ONOMASTICON DACIAE

NUMELE DE PERSOANE IN INSCRIPTIILE PROVINCIEI

Un vechiu desiderat al studiilor noastre istorice si arheolo-
gice e adunarea intregului material onomastic pe care-1 oferd in-
scriptiile din Dacia Traianad si cercetarea lui in vederea cunoas-
terili mai apropiate a compunerii etnice a populatiei din aceasta
provincie in epoca romand, ceeace — alaturi de alte elemente:
istorice, arheologice, lingvistice — ar da putinta unei intelegeri
mai ugoare a caracterului romanitatii de aici si a romanismului
oriental in genere. Materialul epigrafic ce std la indeména in Da-
cia si in alte provincii cu privire la aceastd regiune e destul de
bogat, si s'a observat chiar cd e mai abundent decat in alte parti,
ca de ex. in Moesia superioard invecinatd, unde e localizat de unii
centrul de formare, sau de altii leagidnul exclusiv al Romanilor
carpatici si a celor balcanici. Textele epigrafice: inscriptii pe
piatrd si marmord, pe caramizi si alte obiecte marunte, pe tablele
cerate, etc. din Dacia Traiana oferd un considerabil numéir de
numiri personale, de care s'a tinut seama —* in buni parte — de

catre invatatii care au scris despre aceastd provincie. A lipsit
insa o sistematizare integrald a acestui material documentar, si
o clasificare riguroasa dupi obarsie a numelor si a purtiatorilor
lor, care si dea o usoara privire de ansamblu asupra elementelor
etnice ale populatiei provinciale, in méisura in care neamul lor

poate fi stabilit pe baza numelor personale sau a altor indicatii
precise.

Pentru realizarea unei asemenea incercari, destul de dificile,
se cere nu numai o deplind orientare in epigrafia si antichitatile
romane, ci mai ales cunostinte precise, experientd si o vasta do-
cumentare in problemele de onomastica antica, fard de care orice
sfortare e iluzorie si nu poate da rezultate exacte si utile, ci in-
gramadiri de material gi interpretari lacunoase si unilaterale.
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Din indemnul si sub supravegherea cercetdatorului istoric si

arheolog budapestan A. Alfoldi, si insufletit de dorinta de a

aduce un serviciu stiintei antichitatii, un tanar studios ungur, An -

drei Kerenyi a adunat din inscriptiile géisite intre hotarele Da-

cieli sau in afard numirile de persoane care au locuit aici ori au

avut vreo legdtura cu acest pamant in cursul sec. IT-IIT d. C.').

E o lucrare de proportii destul de intinse si prezentidnd un ma-
terial abundent, care formeaza, teza de doctorat a unuia dintre
elevii lui Alfoldi. Intentia acestui invatat, cand a incredintat lui
K. studierea unei asemenea probleme, va fi fost aceea de a pune
la indeméana tuturor un repertoriu complet, sistematic, alcatuit
pe baze strict stiintifice al materialului onomastic al Daciei ro-
mane, care sa serveascd apoi ca indreptar pentru studiul proble-
melor etnografice gi istorice ale provinciei. Ideea este intr'ade-
var frumoasi si de mare insemnitate pentru trecutul acestui pa-
mant; dar felul cum a inteles si a izbutit sd o duca la indeplinire
K. lasa foarte mult de dorit si rdméne cam departe de valoarea
ideiil gi intentiei care l-au indemnat la munca, si mai ales de pro-
portiile ostenelii ce si-a dat. E de relevat, ca o prima impresie,
sarguinta laudabild cu care au fost adunate inscriptiile din CIL
III si din numeroase publicatii ulterioare; era necesar sa fie uti-
lizate toate publicatiile ce contin material privitor la Dacia, ceeace
K. n'a fiacut decat in parte. E interesant de remarcat ca nu cu-
noaste cateva reviste destul de importante in care se gisesc nu-
meroase inscriptii romane, mai ales din Oltenia:), si din care ar
fi putut lua un numar de circa 40 de nume personale, in mare
parte romane (mai jos, I) si cateva grecesti. Materialul adunat e
impartit pe capitole, dupa nationalitatea sau originea numirilor:
I romane, II illirice si celtice, III tracice, IV grecesti, V orien-
tale, VI de origine nesigura, si la fel in apendicele cuprinzand

) Kerenyi Andras, A Daciai szemelynevele (Die Personennamen von Da-

zien), Dissertationes Pannonicae, I fase. 9, Budapesta 1941, 303 p., in 8° [apa-

ruta in 1942].

:)  Pe cari le putea gasi fara prea multd cautare : Arhivele Olteniei,
Buletinul ~ Comisiunii  monumentelor  istorice (neutilizat, desi e cuprins in re-
pertoriul  bibliografic dela pag. 290), Buletinul Muzeului national militar din

Bucuresti, I 1937—1V 1941. Bareacila Drubeta si  XJne wviile daco-romaine:

Drubeta, s$i alte publicatii mai mici, din ultima vreme (ea Stefulescu Gorjul
istoric §i pitoresc), citate acum In urma s$i cu materialul de inscriptii reprodus
in suplementul epigrafic al Olteniei la D. Tudor Oltenia romand, Bucuresti

1942, p. 323—358.



188
ION I. RUSSU

nume de persoane din afara Daciei, avand vreo legatura cu acea-
std provincie. Valoarea criteriilor si precizia metodei le vom ve-
dea, pe scurt, mai jos. Urmeaza apoi in partea II-a (p. 223—285)
clasificarea pe categorii sociale si ocupatii a persoanelor, in ca-
drul repartizarii dupa origine etnica fiacuta in capitolul anterior.
La sfarsit, consideratii de ordin statistic si istoric, pe baza date-
lor obtinute din categorisirea stabilita.

Ceeace conteazd mai mult la o asemenea lucrare e in primul
rand repartizarea sistematica si valorificarea materialului ono-
mastic dupa criterii temeinice. In aceastd privintd e necesar a
preciza dela inceput ca la K. sarguinta aratatd la adunarea ma-

" terialului de inscriptii nu e nici pe departe intregita de tot atata,
sau macar o apropiatd pricepere, competinta si claritate in clasi-
ficarea sistematicd a numirilor, desi precizia filologica e, mai
ales aici, conditia de capetenie a reusitei unei incercari destul de
gingase ca cea facutd de K. E adevarat cid, in aceasta privinta,
el are grije sa-si califice singur lucrarea ca ,0 adunare de ma-
terial brut" (rohe zusammenstellung), cu oarecare modestie, care
— mai ales fatd de modul categoric in care trage concluzii in
privinta continuitatii etnice din Dacia (nota 6), — poate fi inter-
pretata ca o falsa modestie, si oricum, cuvintele ,,rohe zusammen-
stellung" sunt din nenorocire adevarate, mai ales roh. Lipsit de
cunostinte exacte asupra onomasticei antice in general, despre
care si-a format numai idei aproximative si foarte vagi (pentru
a nu mai vorbi de unele cunostinte de lingvistica si filologie com-
paratd, necesare si acestea, cand se cerceteazda un material de
limba atat de pretios cum sunt numele de oameni)’), — K. a rea-
lizat o masiva complicatie de numiri, asezate alfabetic‘), impar-

') Complet strein, de asemenea probleme, K. nu se limiteazia, totusi, la
insirarea materialului de numiri, ci uneori vrea chiar sa le analizeze pentru
studiu fonetic i morfologic, de ex.: n. 1633 pentru numele illiric (de fapt:
tracic!) Dades el compara illir. Dases, Dazas; pentru Dizo n. 1650 cf. Bis-
ena, Bis-ius, Biza-tus, Biso; pentru Denzi n. 1764 aminteste ,asemanatoarele'"
Deus-us, Deus-a, Deus-o, Deus-ara (!) — greseli de amator de filologie, pe care
nu si le poate permite nici un student din anul I dela Epigrafie, $i cu atat
mai putin un doctor in disciplinele clasice. Asemenea ,observatii" — cum
face adesea K. — tradeazd o totala desorientare in studiul numelor, pe care
nu-1 poate ignora cine are pretentia de a da repertoriul onomastic al Daciei

romane.

‘) Ordinea alfabetica lasa, deasemenea, foarte mult de dorit, cu nume-

roase greseli si frecvente sarituri si asezari de nume nelalocul lor, mai ales la
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tite in cateva capitole, si insotite de texte epigrafice reproduse
integral in repetate randuri (adicd aproape la fiecare numar),
ceeace a dat proportii impresionante unor simple cataloage de nu-
miri personale.

In ce priveste clasificarea numelor dupa popoarele de ori-
gine — 1in special cele barbare — K. s'a limitat la compilarea
vechilor repertorii, al lui Holder pentru Celti, Krahe pentru II-
liri, Tomaschek pentru Traci, si uneori punéand la contributie lu-
crari mai recente ca ale lui Mateescu (pe care-1 citeazd mereu,
fara sa-1 utilizeze in aceeas masurd, mai ales pentru emendari
de inscriptii cu nume tracice din Dacia); pentru Italici utilizeaza
lucrarea fundamentald a lui Schulze si pe Forcellini, iar pentru
Greci si orientali in genere nu cunoaste decat vechiul si in ce
priveste izvoarele literare excelentul dictionar de nume proprii
al lui Pape. incercarea de a da o clasificare dupa origine a nu-
melor din Dacia ar cere mai multda orientare si experienta per-
sonala in materie. Dar lipsa acestora putea fi compensatda prin uti-
lizarea mai atentd, la maximum, a rezultatelor la care s'a ajuns
prin munca altora, ceeace K. n'a facut decat in masura relativa,
cat i-a ingdduit graba inexplicabild cu care a compilat listele de
nume. De aici gravele lacune in repartizarea dupa obarsie a ma-
terialului onomastic; de ex. nume sigure si de multd vreme re-
cunoscute tracice ca Dizo, Pirusus, sunt trecute de el intre Illiri,
nume orientale ca Farnax, Sarapio, Themo cuprinse intre cele

cele romane, de ex.: n. 577 Cassius, 578 Catullus, 579 Caecilia, 581 Calpurnia,
584 Candida, 586 Cassia; 841 Iulianus, 842 Ianuaria, 845 Ingenua, 847 lulius;
1580 Vitalianus, 1581—3 Vitalis, 1584 Victoria, 1585 Victorina, 1587 Viria,
— dar si la cele barbare: 1652 Epifcatius, 1653—8 Epicadus, 1659 Geldo, 1660
Gallicanus; 1775 Mucapuis, 1777—8 Mucapor, 1780 Mucasenus; 1943 Eucha-
ristus, 1944 Encolpus, 1945 Euctichus, 1963 Eutychia, 1964 Evanghelus, 1965
Euanthus; 2046 Pilipis, 2047 Phamp., 2048 Philetus; 2131 Barsimsus, 2132
Bericio, 2133 Bassus; 2172 Surillio, 2173 Syrillio, 2174 Surus, 3176 Suria,
2177 Surilla, 2178—9 Syra, 2180 Syrus, eitee. — Lucrul nu poate fi atribuit
vreunor neajunsuri de natura tipograficad, intrucdt numéaradtoarea e respectata,
ci usurintei superficiale cu care lucreaza K. si lipsei de control, de care se
resimte lucrarea lui, atdt in chestiuni de amanunt, cat si in problema prin-
cipald a clasificarii materialului onomastic. Greseli ca cele semnalate aici sunt
mai mult de natura formald si nu au prea mare importantd, desi pot deruta
pe cercetdtorul care ar ciduta vreun nume din Dacia in repertoriul lui K. fara
a urmari cu atentie spre a observa eventualele scapari si erori in ordinea al-

fabetica.
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grecesti,"in timp ce — lucru mai grav — numele celtice sunt puse
deavalma cu cele illirice (ca nume ,illiro-celtice"), — pentru a
nu aminti decat erorile cele mai maris).

Procedand, astfel, dupa criterii adesea foarte subiective —
si nu arareori dupa bunul plac —, K. a dat o clasificare in buna
parte gresitd a numelor scoase din materialul pe care 1-a utilizat.
La acestea se adauga insa nu putine lipsuri in documentare (in
afard de cele semnalate mail sus), de ex. neutilizarea unor pu-
blicatii mai recente, cuprinzand inscriptii emendate, cu nume
personale barbare (cazuri mai jos, III 9, VI 36, IV A 18, etc),
ori — mai grav pentru un cercetdtor ungur — ignorarea unei
inscriptil cu nume trac, emendata si intr'o publicatie ungureasca
cunoscuta, se pare, autorulul nostru” caci o citeaza la repertoriul
bibliografic (mai jos, IV 3). Aceste si alte motive — pe care ar
fi greu si fara folos a le ingira aici si care sunt aratate, in oare-
care masura, la fiecare capitol mai jos, — l-au dus pe K. in chip
firesc la rezultate generale gresite cu privire la numarul si ra-
portul dintre ele a diferitelor categorii de nume din Dacia ro-
mana, ca g1 apol — consecinta fatala a acestor calcule — la con-

*) Dar inadvertenta autorului nostru nu se limiteazd la domeniul ono-
masticei antice (pentru care ar putea eventual sd invoce scuza cd e cazul unei
materii cu totul ,speciale"), el se extinde, cu mai mare gravitate, la lucruri
ceva mai elementare din domeniul epigrafiei: simpla citire a inscriptiilor. Un

singur exemplu va fi ldmuritor: inscriptia onorifica CIL III 1464, pusa in ca-

pitala Daciei, lui TJIpius [Victor] (pentru a carui cariera cf. Stein Daeien
nach dem  Bruderkrieg im Hause des Sevenis, 1942, 6—9), fost proc. Aug.
[prov.] Dac(iae) Apul., a(gens) v(ices) p(raesidis), item proc. prov. Porol.,

etc, item proc. ad bona Plautiani, trib(unus) mii. leg. II Part., praep. vexill.
auxiliar. Pann. infer., praef. coh. VII Breucor.; asadar, dupace fusese tribu-
nus militum in leg. II Partica, Ulpius Victor a ocupat functia de procurator
ad bona Plautiani, in urma prabusirii acestui praefectus praetorio al lui Sep-
timius Severus si socru al lui Caracalla, intAmplata in Tanuarie 205. Ce a scos
K. din aceastd inscriptie? Citind: proc. ad bona Palutiani trib(uni) mii. leg.
II Part., praep(ositi) vexill. auxiliar. Pann. inf., praef(ecti) coh. VII Breucor.,
face din potentatul dela Eoma Fulvius Plautianus un tribun in leg. II Partica,
praep. vexill. etc, si totodatd cetdtean al Daciei (n. 1149), iar apoi il face
Ulpius [Plautianus] proc. Aug. [prov(ineiae)?] Dac. Apul. (n. 2472), — fara
sa-si fi dat osteneala macar sa se uite cu atentie la nota pusd de Mommsen
dupd textul inscriptiei: ,item Plautianus, cuius bonorum curator Ulpius fuit,
socer ,est Caraeallae interfectus imperante Severo a. 203". Nu mai e necesar
a spune cu catd precautie e de consultat, in toate privintele, cartea lui K. Dar
A. Alfoldi trebuia sd controleze mai cu grije asemenea noi ,lecturi" de in-

scriptii propuse de elevul sau.
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cluzii si ,consideratii" de natura istorica-etnografica unilaterale
in ce priveste alcatuirea etnicd a populatiel din aceastd provin-
cie*), si in fond tendentioase, vadit influentate de preocupari po-
litice streine stiintei obiective, care nu poate fi servitd prin ase-
menea interpretari incorecte a unui material documentar gresit
studiat si clasificat.

Din cauzele expuse aici, pe scurt, lucrarea lui K. a trecut
cam mult limitele ,gregelilor" admisibile cu cea mai larga buna-
vointa in aceastd materie. Afara de partea cu numele romane gi
grecesti (v. mai jos, I, IT), restul lucrarii, privitor la foarte im-
portantele nume personale ,barbare": illirice, traco-dacice, orien-
tale si celtice, este inutilizabila si astfel inutila, buna poate numai
ca o iIncercare pregatitoare (ca ceeace neamtul numeste o ,vor-
arbeit"), dar nici decum ca un repertoriu real sau destul de apro-
piat de realitate’), care sa dea o idee aproximativd asupra ele-
mentelor de origine etnica sigura din Dacia romana. Dar nu nu-
mail sub raport onomastic-lingvistic e de putin folos cercetatori-
lor cartea lui K., ci mai ales din punctul de vedere etnografic-
statistic al provinciei dacice. Un material documentar de numiri
atat de bogat trebuia sa fie utilizat in primul rand pentru a da
0o icoana cat mai aproape de realitate a starilor demografice si
a raporturilor etnice intre diferitele categorii de neamuri, care
pot fi identificate in inscriptiile locale. Ar fi fost necesar sa se
urmareasca nu numai singuratecele nume (care dealtfel sunt cam
eronat clasificate de K., precum s'a spus si se va vedea mai jos),
ci toate persoanele dupa apartenenta etnica ce poate fi stabilita

) La p. 286 gasim o asemenea concluzie scoasad din raportul grupelor
de numiri personale: ,cea mai redusa posibilitate existd pentru o continuitate
daco-romand in Dacia. Exprimat in cifre: e de doua ori mai mare putinta
ca ;™ Dacia sa fi existat o continuitate illirica si celticd, decadt una tracica
(intelegand, deasemenea, si pe Tracii balcanici din Dacia); de alta parte, de
patru ori si jumatate e mai mare posibilitatea unei continuitati grecesti si
aproape mai mult de patru (!?) ori mai mare a continuitdtii de viatd siro-
orientale, decdt a supravietuirii populatiei autohtone dacice, extirpate (de Eo-
mani), dupa méarturia obiectiva (!) a materialului de nume'"'.

) La unele capitole, aproximatia rezultatelor obtinute de K. este foarte
departe de méasura realitatii. Astfel, la numele orientale nu ajunge nici pe
jumatate proportia justd, iar la numele traco-dacice nu da decat 42 din to-
talul de 67 existente. Asemenea erori duc, evident, la consecinte istorice cu
totul deplasate ca cele semnalate in nota precedentd, si nu pot decat sa deru-

teze nu numai pe cititorul nespecialist, ci chiar si pe cercetdtorii neavertizati.
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prin datele in legdtura cu originea si relatiile lor familiare: la
rubricile pe nationalitdti a numirilor trebuiau cuprinsi toti in-
divizii cari au nume romane ori grecesti si sunt de neam barbar
(trac, oriental, illiric, celtic). Gruparea trebuia facutd nu numai
dupa numele (nomina sau cognomina) — e vorba mai ajes de
cele barbare — ci, pe cat posibil dupa legaturile familiare, spre
a grupa la o singurad nationalitate pe toti apartinatorii unei fa-
milii, incat alaturi de repertoriile de nume, alese dupa criterii
riguroase, erau necesare tot odata repertorii cuprinzand toate
persoanele de neam barbar si cari poartd nume bune romane sau
grecesti; ceeace a facut K. la p. 252—3 (,persoane cu nume ro-
mane, cari nu sunt de neam roman") este prea putin, si nu con-
tribue aproape de loc la ilustrarea procesului de romanizare, ce
se poate urmari, cu oarecare aproximatie, dupa schimbarea nu-
melor personale dela o generatie la alta, avandu-se in vedere si
desfagurarea in timp a acestui fenomen etnic si cultural-istoric,
fird a pierde din vedere faptul ca in acest domeniu, fati de sa-
racia documentara, statisticile sunt departe de a avea valoare
absolutd:). Materialul onomastic, destul de abundent, al Daciei
romane trebuia studiat, integrat dupd asemenea criterii, si cu
preocuparea desinteresatd de a intelege organic procesul istoric
al vietii provinciale de aici si a fenomenului de romanizare; e
destul de regretabil cad autorul nostru nu s'a putut emancipa de
sub teroarea ideii inveterate — care a prejudiciat mult studiile
privitoare la trecutul acestui pamant — despre ,starpirea" ele-
mentului autohton din Dacia, pe de o parte, si a disparitiel ori-
carel urme a romanismului in regiunile carpatice, de alta. Pen-
tru a intelege procesul istoric al romanismului din Dacia e ne-
cesard o valorificare deplind si deplin obiectivd a unui material
documentar — relativ redus, e adevarat, dar cu atat mai pre-
tios —, si nu a-1 interpretd cu anumite preocupari, dupa ce'"l-ai
clasificat gresit sau l-ai nesocotit, cu tendentiositate sau din ne-
pricepere, — amandoud motive destul de condamnabile*).

*) Rezerva justificatd 1si exprimid asupra valorii unor asemenea statis-
tici C. Daicoviciu Le probleme de la contiwuite en Dacie 28, si in spetd, asu-
pra cartii lui K., ca urmare a unei prime examinari, in Sieberibiirgen im Al-
tertum Buc. 1943, p. 105, nota 1 si p. 116, nota 1 (cf. si La Transilv. nell'anti-
chita, 1943, p. 107, nota 1 ,II lavoro di A. Kerenyi, Die Personennamen, sui
cui risultati si basa 1'Alfoldi, non e, oltre a tutto, esente da gravi errori'').

) In recensia foarte judicioasd pe care o face 1n Deutsche Literatur-
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Aceste cateva consideratii sumare aratd cd e absolut nece-
sard, in primul rand, o reexaminare i o noud clasificare a mate-
rialului onomastic al inscriptiilor din Dacia, facutd dupd criterii
precise, care si prezinte o icoand mai fideld a numarului si ra-
portului dintre categoriile de provinciali, a caror obargie etnica
poate fi stabilitd in baza numirilor personale. In cele ce urmeaza
sunt date, integral, repertoriile de nume ,barbare", impartite pe
capitole, alfabetic, in ordinea importantei numerice: Illirii, Tra-
co-dacii, Orientalii gi Celtii, precum si Dacii cu nume nationale
din inscriptiile aflate in afara patriei lor de obarsie. Acest reper-
toriu nu are pretentia de a fi definitiv ¢i nu e decat o reparti-
zare a numelor personale dupd originea etnica, facutd cu mai
multd acribie, in masura ingdduitd de posibilitatile de informare
si de stadiul cunostintelor de azi in aceastd materie, care e inca
destul de nesigurd in unele privinte. Vor fi cuprinse, astfel, la
toate categoriile,, toate numele barbare de persoane amintite in
inscriptii si care au ficut parte din populatia provinciei, chiar
daca din documentele respective ar rezulta cad unele personaje
nu e probabil sa fi stat vreodata in Dacia, cum ar fi de pilda pa-
rintii militarilor din timpul cuceririi Daciei sau din anii imediat
urméitori, considerand cd nu se poate face o distinctie absoluta
intre locuitorii permanenti ai provinciei si cei cari sunt amintiti
numai intamplator in textele epigrafice de aici. Scopul acestui
mic ,onomasticon Daciae", cuprinzidnd numai numele personale
barbare, este acela de a clasifica materialul de nume deocamdata
dupé criterii filologice-lingvistice™); cdci numai dupa ce avem

zeitung 64, 1943, 184—7, H. U. Instinsky observa, intre altele, cad cercetarea
lui K. nici nu oferd un tablou clar al raporturilor etnice din Dacia, nici nu
urmireste procesul de romanizare in succesiunea cronologicid si in formele lui
diferentiate. Obiectia din urma, pe cidt de justd, e pe atdt de nelalocul .ei: se
cere adicd urméirirea $i punerea in lumind a fenomenului de romanizare a Da-
ciei, tocmai din partea unui cercetdtor crescut intr'o gcoald arheologica-isto-
ricd, in care irealitatea roménismului si lipsa lui de putere vitald in Dacia
Traiand are valoarea de dogma si e o veche deviza ce trebue salvatd eu orice
pret.

°) Subliniem din nou: numai pe cele barbare (adicd de altd origine de-
cat romand sau greceascd), si nu toate personajele de neam illir, trac, etc,
a ciror origine etnicd poate fi stabilitd cu sigurantd dupa legdturile familiare
ori dupd alte criterii precise asupra nationalitdtii lor, fiind stiut cd foarte
multi locuitori ai provinciilor imperiului, de obarsie neromand, poartd nomina

Eomana. Astfel nu vor fi cuprinse in repertoriile de mai jos cazuri ca: Illirii

13
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0 asemenea impdartire mai riguroasa va fi cu putintd o reparti-
zare dupa ocupatii i stare sociala a provincialilor din Dacia, pre-
cum si o cercetare mai aprofundati, pe temelii solide, a dificilei
probleme a romanitatii dacice, in care trebue integrata si una din
chestiunile cele mai obscure ale antichitatii Europei sud-estice:
soartea elementului autohton traco-dacic in aceastda provincie si
in restul imperiului roman, ca si romanizarea lui prin limba si
credinta®).

I. NUME ROMANE

Aspectul caracteristic si general al provinciei cucerite gi or-
ganizate de Traian e romanitatea ei remarcabilda, recunoscuta de

Maximus fiul lui Bato (IIl 14), September fiul lui Plator (III 71), Crescens
fiul lui Plator (I1I 77), Maxsimua fiul lui Verso (III 108), Traco-dacii Ce-
sorinus tatal lui Mucasewus (IV 38), Aurelius Bassus §i Aurelia Bassina din
familia traco-dacied a lui Aurelius Denzi si Aurelia Prisosta (IV 52), Sex.
Eufius Achilleus fiul lui Sex. Eufius Decbalus (IV A, 10), Orientalii G. Iu-
lius Dius i Irenieus fratii lui Farnax (V 16), Zenon fiul lui Tarasus (V 44),
Marcus, Antonius fratii lui Nai si fii lui Thaemo (V 45), Gaius Gaianus et
Proculus Apollofanes Suri negotiatores, CIL TIII 7915, 1431 (cf. Instinsky
l. e. 186), Oeltii CI. Montanus tatdl Claudiei Amba (VI 5), Ulpia Constantina
fiica lui Ulp. Congondus (VI 14), C. Iul. Paternus fiul lui L. Iul. Leuganw
(VI 23), Aur. Fabius fiul lui Aur. Beburus (VI 37), Vitalis fiul lui M. Ul-
pius Saceus (VI 38) C. Eusticinus, C. Iulius Kusticus fii, Antonia Protogenia
nora femeii Antonia Sisiata (VI 41), etc. Asemenea, cazuri, ce trebue sa fi
fost extrem de frecvente printre provincialii din intreagd lumea romand, pot
fi observate numai cand respectivul ,Eoman" apartine unei familii in care se
constatd vreun neindoielnic nume barbar, sau cand se precizeazd cid e vorba
de un (natione) Syrus, Daeus, Thxax'', ori (mai putin sigur) ,domo *—'. Cla-
sificarea tuturor locuitorilor Daciei dupad nationalitate, nu numai pe baza
onomasticei, c¢i si dupd criterii de altd naturd, nu poate fi fdcutd in cadrul
acestui repertoriu onomastic; ea trebue sa formeze obiectul wunei cercetéari
aparte, care sid fie totodatd o revizuire integrald si temeinicd a materialului
epigrafic din Dacia si din imperiul roman, privitor la provincia noastrd. Nu-
mai o asemenea lucrare de ansamblu va putea permite sa se tragd concluzii
de naturd etnicd si istoricd in legdturd cu populatia provinciald din Dacia si

cu romanitatea ei.

*) Se cuvine a exprima aici cele mai vii multumiri d-lui prof. C. Daico-
viciu, istoricul Daciei Traiane $i cel mai bun cunoscator al problemelor acestei
provincii, pentru solicitudinea constantd cu care a intdmpinat lucrarea de fata,
pentru unele sugestii de ordin bibliografic in legdturd cu redactarea ei, ca si
pentru faptul de a ne fi pus la indemanad cateva publicatii necesare din bi-

blioteca sa personala de specialitate.
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aproape toti cercetdtorii mai vechi si mai noi; e un fenomen
oglindit in marele numar de inscriptii latinesti (peste 2000, fata
de care cele grecesti sunt abia doua duzini), in monumentele si
resturile arheologice cu caracter roman-occidental, in felul de
*organizare si in viata provinciald, care toate lasd o puternica
impresie de intensitatea romanizarii si a patrunderii limbii latine
in aceasta regiune"). Compunerea etnicd a populatiei sale nu era,
insa, in aceeas masura romana sau In general italica, intrucat
— cum se poate stabili documentar — ea cuprindea numeroase
elemente alogene (v. mai jos). Aici e de relevat deocamdata fap-
tul ca s'a observat marele numir de nume personale italice in
inscriptiile gasite pe intreg cuprinsul provinciei dacice, ceeace
— desi lipsea o statistica precisa — a dus la conclusia generala
cd numirile de aici sunt in majoritate sdrobitoare de factura ro-
mana.

Materialul adunat de K. aduce o confirmare deplind pe baze
statistice acestei realitati. Din totalul de aprox. 2600 nume din
inscriptiile Daciei, cuprinse in repertoriul lui, 1860 sunt romane
sau de tip italic (p. 3—135, nr. 1—1590 si p. 195—211, nr. 2250—
2496); in aceastd cifrd se cuprind toate personajele constatate in
Dacia sau originare de aici gi care poartd nume romane, chiar
*daca despre unele exista indicii peremptorii asupra originii bar-
bare a purtatorilor (Illiri, Traco-daci, Orientali, Celti). Crite-
riul dupé care se face deosebirea numelor romane fiind in genere
simplu si aproape fara echivoc, listele intocmite de K. pot fi so-
cotite — grosso modo — valabile, s1 nu e necesara o noua cla-
sificare a materialului; e suficient deocamdata a face unele co-
rectari si adaugiri de material omis de K.

Trebue sterse cateva nume gresit trecute la Romani: n. 41 P. Aelius Da-
cianus (IV 11), 320 Aulus (=Aulusanus, IV 3), 503 Aurelia Pirusi (IV 51),
1126 Panianus (III 61), 1226, 1261, 2548 Scervius (III 86), 1341 Trosius (111
102), 1149 Plautianus (praef. praetorio!, v.nota 5), 1379a L. Marius Perpetuus
(=2143), etc, si adaugate alte circa 29 nume romane, puse de K. la Illiro-celti:
1603 P. Aelius Sept. Audeo(i), 1661 P. Aelius Gemelus, 1713 Aur. Sedatus, 1714
Aur. Sedatus, 1759 Volusius Titianus, $i mai numeroase la orientali: 2133—2142
Bassus, 2143 Bassa, 2144—2149 Bassinus, 2150 Bassius, 2160 Aurelia Marina” 2161
Aurelius Marinianus, 2162—2165 Marinus; apoi aprox. 40 de nume in inscrip-
tii necunoscute lui K.: Aurelius Cassianus et Veteranus (Arch. anz 1909, 299)

*din Potaissa, si mai ales privitoare la Oltenia, in publicatiile citate mai aua

ii) Vezi in special C. Daicoviciu Le probleme, p. 22 ss., si Sieberib.

131 ss., ca si Fr. Altheim Die Soldaterikaiser 265.
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p. 187, n. 2, si pe care le reproducem dupad Supplementura epigraphicum
din Oltenia romand de I). Tudor: Apuleusia [ser,]vil. nr. 5, M. Ouspi|[dius ..}
10, Ca. Aerni[lia]lnus 1la, Lupus tribunus 11b, Gratae Vita[lis] 15, Aur[e-
lius ...] 20, Val. V[i]b[ius] Iul. Pae[tinus?] V[al?]enus 28, M. Arrius Sa-
turninus, Arria Saturnina soror 29, [*?Aelia] Marciaii[a] sotia lui [?M.] Val[l.]
Alexander 30, Iulius [. .. m]ariu[.] 31, Aurelius Mercurius milis coh. I Sagitt.,
Aurelius JTulianus 40, Germaims, Super 59, [?Mar]cel[lus?] 70, Voluss[ianus],
L. Val[eriua. .] 71, ,JA]Jel. Lucius, Ael. [Do]mitius Pul[clier] 72, Mareiana
et Quintilianus 118, L. Aureli[us.. .] 120 (primul), ... Ceselinus 121 (primul),
174 M. [Tiber]ius [Mar]cian[us] 174, [Sept]imius, Septimius et Peregrinus
175, M. Cassius Herculanus 185, A[elius Ger]inanus 186, C. Ant. Iulianus 187,
P. Tulius Vitalianus 203, Marc. Martinus 204, Aurelius [.. .] 212, [. .. Domi]tio
C. f. [...]Jctriee, [...Ia]nuarijus 233, P. Aenius Cos. IV. Citius Pastor 253;
sau in alte publicatii, ca Kozlemenyek Erd. muz. I 1941, 111 P. Ael. Marcia-
nus, Steino.c. 4 T. Fl(avius) Saturninus si T. Flavius Valentinianus, la Porolis-
sum, etc. — Cu aceste indreptdri si adausuri minime, se poate spune cd totalul nu-
melor romane din Dacia trece de 1920 — deci cu aprox. 60 mai multe decat
a afirmat K. O revizuire mai atentd a materialului utilizat de K. si a celui
trecut cu vederea, ea si addugarea celui inedit sau in curs de publicare (de
ex. Ael. Cornelius vet. vix. ann. LXXX, Aelia Primitiva eoniugi b. m. p., si
Ulp. Vitalio, Fab. Hatius (?), Valentina in doud inscriptii descoperite de M.
Macrea in sapaturile dela Castrul roman dela Mehadia) ar putea arata ca nu-
mele romane trec aici de cifra rotundd de 2000, care e deosebit de elocventa

pentru romanismul provincial al Daciei Traiane.

Cei mai multi dintre purtdtorii de nume romane in Dacia
nu sunt — la fel .ca in alte provincii — Romani de neam sau Ita-
lici in genere, ci provinciali romanizati, si desigur numeroase ele-
mente autohtone din Dacia. E remarcabil aici marele numar de
persoane cu nomen gentile Ulpius 95 cazuri, Aelius 240, Aure-
lius 280 (fard a socoti pe cei cu cognomen barbar), avand numele
g1 cetdtenia respectivd dela imparatii Traian, Hadrian si Antoninus
Pius ori Severi:). Nu trebue trecut cu vederea nici faptul sem-
nificativ ca intre purtatorii de cognomina barbare, foarte multi
si-au alcatuit numele dupa sistemul roman, cu praenomen i no-
men gentile romane, sau cel putin cu un element latin in nomen-
clatura lor; mai putini sunt in aceasta categorie Mirii: 23 din to-
talul de 116, si mai numerosi ceilalti: 34 din 67 Traco-daci, 17
din 37 Daci, 34 din 55 Orientali gi 28 din 51 Celti (cateva exem-
ple de schimbdri de nume semnalate in nota 10). Aceste cifre
si raporturile dintre ele nu pot fi cu totul intdmplatoare, si oglin-
desc in oarecare masura gradul de romanizare a populatiilor si
a provinciei in general, ori In masurd diferitd conservatismul si
rezistenta la procesul de romanizare.

) Cf. C. Daicoviciu Le probleme p. 28 ss.
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I. NUME GRECESTI

Un repertoriu bogat al numelor personale grecesti, ea si al tuturor nu-
melor barbare din izvoarele literare ellenice, e vechiul si excelentul Worter-
buch der griech. Eigennamen al lui W. Pape, ed. III de G. E. Benseler, Braun-
schweig, 1884. Pentru studiul sistematic si etimologic al tuturor numelor gre-
cesti : Fr. Bechtel Die hist. Personennamen  des Griechischen  bis  zur  Kaiserzeit,
Halle, 1917.

Dupa numele romane, cel mai important e numarul celor gre-
cesti sau grecizate (ca Alexander, Beronice) in inscriptiile din
Dacia, si importanta lor numericd a fost observata si pusa in re-
lief mai de mult de catre cercetdtori. Lucrarea lui K. intareste pe
deplin aceastd impresie mai veche. La p. 155—182, n. 1799—2125,
si 215—218, n. 2516—2544, el aduna un total de 355 nume gre-
cesti, cifrd care e foarte aproape de realitate.

Din aceasta trebue scidzute vreo 13 nume, ca: n. 1806 Affia, bitinie-

asiatic, 1857 Arimo, oriental, 1859 Arplioc[ras], egiptean, 1909 Dades, tracic,

1966—7 Famax, orientali, 1973 Hammonius, egiptean, 2004 [. . .]marus, poate
celtic, 2069—70 Sarapio, egiptean, 2087 Tliemo, oriental, 2113 [.. .]zeno, care
« terminatie de nume tracic, 2125 |[. . .]dochus, deasemenea; i adaugate ca-

teva nume de tip greeesc-oriental, la D. Tudor Oltenia romana, suppl. epigr.
n. 5, 14, 23, 28, 30, 64, 72, 233, etc.

Rédman, astfel, 343 nume grecesti sau de tip general ellenic
ca Achilleus, Adamas, Alexander, Anicetus, Antipater, Apollo-
nius, Artemidorus, Asclepiades, Beronice, Callisthenes, Callistus,
Chrestus, Demetrius, Diogenes, Dionysius, Eupator, Eutyches,
Hermes, Myro, Nice-, Onesimus, Philetus, Socrates, Theodorus,
Timotheus, Zeno, etc. Numele grecesti deosebindu-se fard nici o
greutate de cele romane si barbare, repertoriul lui K. se poate
considera ca aproape in intregime valabil; deci cam 340 sunt ele-
mentele onomastice ellenice'- cognomina sau numai un singur ele-
ment onomastic. Nu tot atat de simpld e problema obarsiei et-
nice a purtatorilor de nume ellenice in Dacia: nimeni nu i-a con-
siderat de neam grecesc,. intrucat se stie cad in intreg imperiul
roman, ca si mai inainte in perioada ellenisticd foarte multi bar-
bari orientali, asiatici (semiti), traco-frigieni, egipteni, iranieni,
macedoneni, etc. ori provinciali de alt neam, si uneori chiar ita-
lici ¢1 romani, poartd nume sau numal cognomina grecesti, ca o
urmare a puternicei influente politice, culturale si religioase elle-
nistice. De aceea, purtatorii de nume grecesti in Dacia trebue
considerati, cum s'a observat de multd vreme, nu in intregime
ca Greci de neam, ci ca provinciali din Orient, Balcani sau Asia
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occidentala, veniti aici mai ales ca elemente comerciale si indus-
triale, si in genere ca populatia care a suferit in oarecare masura
influenta civilizatiei si modei grecestit).

III. NUME ILLIRICE

Pentru nume de persoane illirice se pot consulta eu folos repertoriile in-
tocmite de R. Vwulpe Gl Illi  dell'ltaliac  imperiale romana in EDB 111 1925
si H. Krahe Lexikon altillyrischer  Personennamen, Heidelberg 1929, degi (mai
ales cel de al doilea) au numeroase lacune. V. si in acest Anuar, p. 82—146.

Intre numele barbare din inscriptiile Daciei, cea mai nume-
roasd categorie o formeaza cele illirice, si cu toate ca a lipsit un
repertoriu critic si complet al lor, s'a observat de catre toti cer-
cetatorii marea afluentd de Illiri in compunerea etnicd a provin-
ciei. Dar aceastd observatie e justificatd numai intrucat se inte-
meeaza pe date precise, supuse unui control riguros, lucru pe care
nu l-a facut decat in mod cu totul neindestulator K. in lucra-
rea sa.

In cap. II, p. 136—150, n. 1591—1759 i p. 212—3, n. 2497—2506 sunt
ingirate nomina Illyrica et Celtica. Titlul insusi — fédra alte considerente
de metoda (ca de ex. absenta unui criteriu riguros de alegere a numelor ,il-
liro-celtice") — aratd o gravd eroare prineipiarad: confuzia ce se face intre
doua sisteme de nomenclatura, celtica si illiricd, a doud popoare total deosebite,
cari nu au comun decit strdvechea inrudire indoeuropeand. K. se pare cd nu
stie ed numele personale illirice pot si trebue sa fie deosebite limpede $i aproape
fara echivoc de cele celtice. Astfel clasificarea, numerotarea si considerentele
ce face autorul nostru in legdturd eu aceste nume ,illirice si celtice" sunt
fara valoare, pentru dublul motiv cad 1) nu a deosebit ce e illiric de ce e celtic,
si 2) a cuprins in repertoriul sdu o multime de nume de alti origine: romane
caAudeo (?, 1603), Comatius (1,626—9), Gemelus (1661), Sedatus (1713—4),
Volusius (1759), etc, si nu putine tracice, ca Aulucentus (1604), Babus (1605),.
Balius (1608), Dades (1633), Disius (1647), Dizo (1650), Pirusus (1685), Te-
tula (1733), Butus (p. 212), Scorilo (p. 213), si poate altele. De aceea cifra,
sa de 184 nume ,illiro-oeltiee" e falsd si inutila, dovadad si aceasta a redusei

familiarizdri a autorului eu problemele de onomasticd antica.

Prin confuzia intre numele illire gi cele celtice — comoda
pentru D-sa, dar gresitd si inadmisibila azi, dupa indelungate
cercetdri comparative —, K. a dat un repertoriu foarte putin fo-
lositor de nume amestecate. De aceea e necesara o noua alegere,
dupa criterii mai riguroase, a numelor de persoane illirice din Da-
cia, purtate de numerosii I1liri veniti din Dalmatia, sau din unele

=) V. C. Daieovieiu, Le probleme p. 28 ss., Siebenb. im Alt. p. 116 si 145.
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regiuni ale Pannoniei. Numarul total de Illiri cu nume natio-
nale in inscriptiile din Dacia e de 116, din care 106 sunt cuprinse,
iar 10 (numar mic fatd de omisiunile din alte capitole) sunt
omise din listele lui K., fie din cauza lecturilor eronate ale in-
scriptiilor, fie din cauza criteriului gresit in clasificare ori a ne-
glijentei cam frequente la tadndrul nostru cercetator.

Numarul relativ mare de nume illirice (aproape de doua ori
decat cele traco-dacice si mai mult decat dublul celor orientale
si a celor celtice) nu trebue interpretat ca un indiciu ca pe toata
intinderea Daciei romane existau masse compacte de colonigti i1-
liri. Locul gi felul documentelor unde apar numele lor sunt deo-
sebit de semnificative sub raport statistic: din totalul de 116, un
numéar de 76 de nume illire sunt din regiunea Alburnus maior,
si anume 69 chiar in aceastd localitate (Rosia), 5 in Abrud, 1 in
Zlatna. Din cifra de 69, :k sunt in contractele si actele pastrate
in tablele cerate dacice (43 de nume), iar celelalte in inscriptii
pe piatra, puse de persoane de aceeas origine si ocupatie ca cele
din tablitele cerate. E vorba, cum s'a observat de multa vreme,
de colonigtii illiri, mineri si oameni de afaceri, mai ales Pirustae
(cf. vicus Pirustarum la Rosia CIL III p. 944, cer. VIII, a. 159),
si Baridustae (cf. C. Daieovieiu Dacia VII-VIII, p. 302 sq. si
Sieb. im Alt. p. 126: ,Collegium Baridusta(rum)"), stabiliti in re-
giunea auriferd a Muntilor Apuseni, unde ei formau masse com-
pacte in cateva localitati. Acestia reprezintd asadar, doua treimi
dintre Mirii inscriptiilor din Dacia. Restul de 40 nume illire se
gasesc raspandite in restul provinciei, purtate mai ales de ele-
mente militare, si fiind cam in aceeas proportie cu elementul cel-
tic si cu cel oriental, si relativ mai reduse decat numele tracice.

Aepicadus, v. Epicadus n. 39.

1. Ael(ia) Andena
SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), CIL III 1488: Ael. An-

denae Ael. Maerinus Epidianus qui et Epidius Au[g.] col. et Macrinia

Marcia fii. posuerunt. — K. 1595.

2. Andueia srrTr
ALBURNUS MAIOU (Rosia, j. Alba), CIL III p. 944, cer. VIII (a.
159): Andueia Batonis (filius). — p. 928, cer. II [Andu]eia Batonis.
— K. 1597.

3. Anduenna .
ibid., CIL III p. 930, cer. III (a. 162) : Anduenna Batonis (fil.). —

K. 1598.
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4. Andunocnes

ibid., CIL III p. 938, eer. VI (a. 139) : Anneses Andunocnetis. — K.
1599.

ibid., CIL TIT 1272: D. M. Gai. Val. Viatori an. XVI, And. Titi et
Val. Teren. fii. b. m. p. —+ K. 2499 scrie And(enaf), fem.; dar e mai

curand And(es), nume illir de barbat.

6. Annaeus

ibid., CIL III p. 946, cer. VIII (a. 159) : Batonis Annaei. — K. 1600.
7. Anneses
ibid., CIL TIII p. 938, cer. VI (a. 139) : Anneses Andunocnetis. — K.
1601.
8. Atenus

10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 80757, stampilda pe caramida.
K. 1602. (nume illir?).

Slatina (j. Mehedinti), CIL III 8008 (=1559): D. M. P. Aelio Arior-
to(?) IlIIvir. an. m(unic.) D. interfec. a latronib., vix. an. LVII, Ulp.
Digna eon. pientissimo et P. Ael. fii. et P. Ael. Val. e[t] Audarus
n(epotes) b.[m.] p.

K. 1743 scrie Udarus, dupd vechea lectura gre-
sitd din CIL III 1559, desi il putea géasi cu lectura corecta in reper-
toriul lui Krahe p. 12.

Baedarus (cf. Bedarus)

Zagaia (j. Mehedinti), CIL T1II 8021 (=1585): Ulcudius Baedari. -+—
K. 1606.

Abrud (j. Alba), CIL III 1270: Planio Baezi. — K. 1607.

Bato

ALBUENUS MAIOE (Eosia, j. Alba), CIL III p. 928, cer. II, [An-
du]eia Batonis, p. 944, cer. VIII: Andueia Batonis. — K. 1610.

Bato

ibid., CIL III p. 930, aer. III (a. 162) : Anduenna Batonis. — K. 1611.
Bato

ibid., CIL III p. 936, cer. VI (a. 139) : Maximus Batonis. — K. 1612.
Bato

ibid., CIL III p. 946, cer. VIII (a. 159) : Batonis Annaei. —- K. 1613.
Bato

ibid., CIL IIT p. 952, eer. XIV: [Blato Liani. — K. 1614.

Bato

ibid., CIL TIII p. 934, cer. V (a. 162) : Batonis Pr[. . .]vi, Tovetis. —
K. 1615.

Bato

Bologa (j. Cluj), CIL III 7649: Bato [ . .]nis f. [.../... hiel situs?]

est[.../. . .]s p[. ..]. K. 1609.

Bedarus (cf. si Baedarus)
POTAISSA (Turda), CIL III 917: Aia Nandonis vixit annis LX XX,
Andrada Bi[t]Juvantis vix. anis L XX X, Bricena vixit anis XL, ITus[t]a

vixit anis X X X, Bedarus vixit XII, pos(t) obitum ei Herculanus liber-

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29

30.

-31.

32.

33.
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tus patrone benemer. — K. 1616. — Aia Nandonis si Andrada Bituvaa-
tis sunt nume celto-pannonice, Bricena poate fi celtic ca gi 1illirie, 1in

timp ce Bedarus e nume sigur illirie.

Bers...

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 7800: Dasati (S)eenobarbi eq. alae
Ba[tlavorum ex n. sing., Bers...NCENTJS de[c]. ex n. eodem erres
posuit. — Cf. ill. Bersaius, CIL V 3516, Krahe 21.

Beucus(?)

ALBUENUS MAIOE (Eosia, j. Alba), CIL III 7830 (=1263): D. M.
Arria Mama vix. ann. XXV, pos. Beucus ser. coniugi b. m.

Beus.

ibid., CIL II1 7824: [lalno gem. Ael. Baeb. et Beus. Plato v. s. 1. m. —
K. 1617.

Beusas

ibid., CIL III p. 948, cer. X (a. 164) : Titus Beusantis qui et Bradua.

eer. XI. — K. 1618. Poate acelas personaj in cer. XIV: [Braldua
Beusantis. — K. 1619.

Beusas

ibid., CIL TII1 p. 954, cer. XVII (a. 131) : Verzoni Beusantis. — K. 1620.

F. Bisius Scenob(arbi?)
Abrud (j. Alba), CIL III 1266: D. M. Cassiae Peregrinae integ[r]afe]
vix. an. XXVII, F. Bisius Scenob(arbi?) Sard(ias?) coniug. b. m.

Biso
ALBUENUS MAIOE (Eosia, j. Alba), Dacia VII-Vin 1937—40, 302:

Seneca Bisonis. — K. 2500.

Carp(i)us K.

1623.
ibid., CIL III p. 944, cer. VIII (a. 159): Platoris Carpi.

Dasa

ibid., CIL III 1262: Aviliae Pietatis domo Aeq. vix. annis XXX X, Dasa
Suttinis coniug. piiss. f. c¢. — K. 1634.

Dcisiis

Dalma (j. Mehedinti, din Drobeta), CIL III 14485 (=13792): D. M.
Dasas Capito v. an. LV, t. p. f. p. h. s. e. — K. 1635.

Dasas

ALBUENUS MAIOE (Eosia, j. Alba), CIL III p. 956, cer. XX: Da-
santis Loni (fiii) qui et. .. — K. 1636.

Dasatus Scenobarbi (sau Dasas, -tis)

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 7800: Dasati (S)cenobarbi (fii.) eq. alae
Batavorum ex n. sing. stip. XV an. XXXI, Bers.. . NCENUS de[c]. ex
n. eodean erres posuit. — K. 1637.

Aur(elius) Dasius
POTAISSA (Turda), CIL III 918: D. M. Aur. Auluc[ent]us
Basianus et Dasius [bejnem. e[t] s. m. fa. curarunt. K. 1638.

Aur.

Dasius (=Dassius) Breucus
ALBUENUS MAIOE (Rosia, j. Alba), CIL III p. 940, cer. VII (».

142) : Dassius, Dasius Breucus. — K. 1639.
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an. X[L], Ael. Tulianus socer et her(es), Ael. Silvana con. be. m. f. e.
— K. 1728. — Numele Tato poate fi si celtic, Holder II 1752—3.

C. Tul(ius) Tato

Cigmau (j. Hunedoara), CIL III 7880: C. Iul. Tato D(eo) et(e)rno T.
p. — K. 1729.

Tattario

NAPOCA (Cluj), CIL III 870 (intre ,nomina Asianorum"). — K. 1730.
Temaius

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), An. Corn. mon. ist. 1929, 315: Temai
Dassi f. an. XX. — K. 1730.

Titius Primitius

ALBURNUS MAIOE (Eosia, j. Alba), CIL p. 934, cer. V (a. 162). —
K. 1735.

Titus

ibid., CIL III 1272: And(es?) Titi. — K. 1736.

Titus

ibid., CIL TIII p. 948, cer. X (a. 164): Titus Beusantis qui et Bradua;
p. 949, cer. XI: Tito Beusantis qui et Bradua. — K. 1739.
Treusenus?

ibid., CIL TIIT 7829: Tr[...] Treuseno posuit. — K. 1741. — Dupai
locul descoperirii, numele pare a fi mai curand illirie decat celtic (Hol-
der II 1912), sau oriental (?); in orice caz pentru tema Treus- lipseste
un exemplu celtic sau illirie. Ar putea fi nume geografic, epitet al unei
divinitati.

Trosius Crispus

POTAISSA (Turda), An. Inst. St. clas. 111 1941, 327: Herculi Invicto
sacrum Trosius Crispus (eenturio) leg. V. Mac. p(iae) c(onstantis)
v. L s. m.

Tutor Silvani

APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1197: D. M. Tutor Silvan[i] [eque]s
a[llae Bos[p.] ex n. Ill{y]r. sti[p.] XXIII vix. annfos] XLIII h. s.
[e.] K. 1742.

Ulcudius
Zagaia (j. Mehedinti), CIL III 8021 (=1585): |[. . .] interfeeta a latro.

et vindicata, Ulcudius Baedari et Sutta Epicadi p. p. fii. tit. p. D. I. M.
Ulcudius B(ae)dari v(i)xi. an. L. K. 1744.

Varius Capitonis

Resca (j. Eomanati), CIL III 8036 (=1595): Pliciae Var. Capitonis
Ulpius Pulcher einer (= gener?) b. m. — K. 1745. — Nume illir?

C. Venetius Privatus

Ostrov (j. Hunedoara), CIL III 1515: D. M. C. Venetius Privatus aug.
col. Sa[r]miz. me[tr]opolis vixit annis L, Ulpia Patricia coniux. — Gre-
sit trecut de K. 1541 la nomina Eomana. — Cf. Venetus.

Venetus

ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL III p. 938, cer. VI (a. 139):
Maximi Veneti principis. — ,Nume de trib intrebuintat ea nume per-

sonal", Krahe 125. Gregit trecut de K. 1542 intre Romani; probabil e

un Pirust, in orice caz illir.

108.
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Veranes

ibid., CIL III p. 928, cer. II (a. 159): Maxsimi Veranis. — K. 1748.
Verzo

ibid., CIL -IIT 1271: Platinonis Verzonis K. Anao. — K. 1749.
Verzo

ibid., CIL III p. 936—8, cer. VI (a. 139): Dasius Verzonis Pirusta. —
K. 1750.
Verzo
ibid., CIL III p. 938, cer. VI (a. 139): Plani Verzonis Selaietis. —
K. 1751.
Verzo

ibid., CIL III p. 954, cer. XVII (a. 131): ab Verzone Beusantis. —

Verzo
ibid., CIL TIII 1269: Lavius Verzon(is). — K. 1753.
Verzovia

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1217: Verzoviae Saturninae [e]q. R.
f. C. Numm. Certus eq. R. augur col. Apul. patr. coli. fab. matri pos.
— K. 1755.

Vezpant (...?)
ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL II1 7825: I. O. M. sacr.

Vezpant. v. s. 1. m. — Nume illir, dupa K. 1754. Dar cf. si dacicul
Oustjtva;, Dio Cass. LXXVII 10 (?).
Vinens

DROBETA (TurnlV.SNEIME TRAUO-DIAGICEiccaius Vinentis. — K.

1756.
Pentru onomastica tracici se pot consulta cu folos repertoriile bogate,

invechite i cu multe lipsuri, facuta de W. Tomaseheik Die alten Thraker

Sitz.-ber. Akad. Wien, 131, 1894, G. G. Mateescu I Traci nelle epigrafi
Soma, EDB 1, 1923, Nomi traci nel territorio soito-sarmatico, EDB 11 1924,

Granita  de apus a Tracilor,  Anuarul Institutului  de ist. nat., Cluj III, 1924—5;

cf.

si In acest Anuar, p. 81—146.

Se admite aproape unanim de catre cercetdtori cd in mate-

rialul de nume personale in inscriptiile Daciei partea cea mai

micd o formeazi cele tracice, sau mai bine zis traco-dacice, a ca-

ror raritate a fost relevatd cu multa insistentd si in repetate ran-

duri, cu deosebire de catre cei ce tagaduesc existenta sau valoa-

rea numericd a elementului etnic autohton in aceastd provincie"),

14) In ultima vreme de A. Alfoldi Daci e Romani in Transilvana, 1940,

condus de rezultatele modeste ale cercetdrii elevului sdu Kerenyi, despre care

vezi

si

mai jos. Cf. insd observatiile lui C. Daieovieiu, Le probleme, p. 26 sqq.

Dacia VII-VIII, p. 456—459.
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— fatd de abundenta celorlalte nume neromane: grecesti, illirice,
orientale (semitice-siriene). Explicatia numarului redus de nume
tracice in inscriptii era, natural, presupunerea cd in Dacia po-
pulatia traco-dacica autohtonid era extrem de putind, daca nu
chiar cu totul inexistenta (v. mai jos, IV A). Aceastd impresie
e rezultatul unei superficiale observari a materialului documen-
tar cunoscut, care aratd ci realitatea faptelor trebue sa fi fost
alta. Intr'adevar, inscriptiile n'au fost cercetate cu destuld aten-
tie si competentd in materie, spre a se scoate toate numirile traco-
dacice de'persoane atestate aici. O prima incercare, destul de tar-
zie, in acest sens e capitolul ,nomina Thracica" din lucrarea lui
K. Dar ceeace a facut el e cam departe de realitatea documen-
telor.

Foarte grava e desorientarea lui K. in aceastd compilatie preliminara
de nume tracice din Dacia, mai cu seamd c¢ad la graba superficiald se
adauga, pe cat se para, reaua credintd a tendentiositatii. In cap. III p.
151—154, el da o serie de 42 nume socotite tracice in Dacia romanid: e ma-
ximum pe care-1 ingddue competenta sa in materie, iar la p. 213—5 cateva
nume de Daci, atestate in afara acestei provincii (v. mai jos, IV A). Felul
de a proceda al lui K. e cadt se poate de subiectiv $i putin stiintific. De re-
levat mai intdiu omisiunea unei considerabile cantitdti de nume evident tra-
cice: 26 — et pour causell! —, care n'ar fi trebuit sd lipseascd dintr'o lucrare
ce se pretinde a fi o statisticd, chiar intitulatd modest ,rohe Zusammenstel-
lung", dar cu pretentia de a prezenta ,die wichtigsten Tatsachen" si ,den
wirklichen siedlungsgeschichtlichen Sachverhalt". Se observd apoi cdteva ama-
nunte ce trideazd incorectitudinea in felul de a lucra. Nume autentic si unele
exclusiv tracice ca Dizo, Dades, Pirusus, relevate de Tomaschek acum 50 de
ani si de Mateescu, sunt trecute la nume celtice, iar Dula, amintit de Mateescu,
e pus la nume ,originis ineertae". Sunt ignorate inscriptii emendate dupa
CIL, cu ardtarea formei corecte a numelor ca Aulusanus, corectat si intr'o
revistd ungureascd (!), precum si o inscriptie apdrutd in altd revisti ungureasca
cu numele traco-dacie Mucapa, ori numele Daciscus intr'o publicatie recenta

utilizatd de autorul nostru, etc.

Astfel reugeste sa adune un total de 42 nume tracice in Da-
cia) (corect 41, cdci n. 1771 Gorius Stibi e Dac in Moesia inainte
de cucerirea Daciei de catre Romani), ceeace — cum s'a spus —
reprezintd numai */, din numéarul de 67 (mai apropiat de reali-
tate) de nume traco-dacice, care sunt reproduse mai jos, cu even-
tuale observatii necesare. Nu trebue trecut cu vederea faptul ca

) A. Alfoldi o. ¢. 17 se grabea cu afirmatia cd ,i nomi di tipo trace
sono poco piu di venti. Manca dunque completamente quella ,riche recolte de

noms thraco-daees" chei alcuni si attendevano e supponevano".
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dintre numirile cuprinse in acest capitol multe sunt de aspect
sud-tracic si in parte purtate de Traci din Moesia si Tracia, cum
sunt: Aulenus, Aulucentus, Bessa, Brasus, Dil[...], Eptala, Ep-
tidius, Heptapor, Isius, Mucapor, Mucatra, Seuthes, Sola, Trai-
bithus. Cf. deasemeneanumelebitinic-anatolian,omisdinreperto-
rul nostru de mai jos, Affia (CIL III 1324: I. O. M. Asclepius et
Asclep. cives Bithinum. vix an. XXX, Affia coniux b. m. p.; —
K. 1806 nume grec?). Dar o parte trebue sa fi apartinut popu-
latiei traco-dacice autohtone: in ce masurd, nu se poate preciza
deocamdati, lipsind criteriile sigure pentru a deosebi ce apartine
respectiv onomasticei tracice si celei daco-getice (numele de Daci
din restul imperiului roman vezi-le mai jos IV A):).

1. Aulenus A s s e s ar » °
Nova-Zagora (Bulgaria), CIL XVI 90 (a. 144) : coh(ortis) II Gallorum
Pa[nn(onicae)], in Dacia super(iore), — ex equite Auleno Her[...
f(ilio)]..— Alfoldi Daci e 'Romani in Trans. 18.

2. Aur(elius) Aulucl[ent]us it T imime -

POTAISSA (Turda), CIL IIT 918: D. M. Aur. AVLVCMUS v. d. I m.
VI an. XXXV, Aur. Basianus et Dasius [be]lnem. e[t] sibi m. fa. cu-
rarunt. — K. 1604, 1759a propune intregirea Auluc[ent]us sau Aulu-
tralis, Auluzanus, Aulupor; posibila e numai cea dintai, v. alte trei

exemple pentru numele tracic Aulucentus in EDB I 203..

3. Aulusanus .
MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III1 12568=AEM XV I 1893, 253,
n. 11, unde Cumont d&i lectura corecta: [...] an. XV, Aulusanus eres
benemerent posuit arbitranti Ingenuo. — Cf. Teglas Erd. muz. X1X
1902, 265—6. Emendatia a fost observati de Mateescu EDB I 165.. K.
320 da totusi la nomina Bomana: Aulus an. V ser. es?

4. Aur(elius) Babus
NAPOCA (Cluj), CIL III 866: D. M. Aurelia [Ma]r[in]a vix. ann.
XVII, Aur. Marinianus fii. eius vix. anno I, m. IIII, Aur. Babus vet.
pater p. — K. 1605 il da gresit la numele illiro-celtice. Babus e nume
traco-frigian, rdspandit in Asia micd i, mai ales prin sclavi, in Grecia
si in restul lumii antice. Un trac Babu Tarsa CIL X 3527.

5. (A)elius Balius
MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 8064» (=16293): Leg. XIII
Gem. Elius Balius. — K. 1608 il da gresit la illira-celti. Numele e traco-
dacic, cf. de ex. Arkwright Journ. hell. st. XXXVIII 1918, 56. Elemen-
tul onomostic bal- apare intr'o serie de nume traco-dacice, ca Deee-

balus. Cf. EDB 1 225.

is) Vezi in aceastd privintd si parerea lui C. Daieovieiu Le probleme

30 si Siebenb. im Altertum 105 ss., nota 1.
14
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Tulia Bessa
Farcadin (j. Hunedoara), CIL III 1438: Deae Nemesi regm. Cornel

Cornelianus dieifens. leeticar. et Iulia Bessa coiux eiius ex voto pouser.

— K. 1760.

Bithus

Cageiu (j. Somes), CIL III 829: [. . .]Je Brit. [«milia]Jrensis [. . .]li
Bithi [. . . ?de]funct[.. .]. — In indice la CIL III p. 2530 e eitit gresit
Bithi... (=Bithyniaf). Dar e evident numele tracic Bithus la genetiv,

ca patronimic al unui soldat, poate tot eu nume tracic, de ex. [Muca-

tra]li Bithi.

Blasa.

Vad (j. Somes), CIL III 7635: ([D.]M. [..] Blasa eq. st. [...] Aur.
Tsinta vix. [. ..]XXXI, Aur. Aeli[(.v.]. — K. 1761, Mateescu EDB
I 224,

Brasus

APULUM (Alba-Iulia), Arch. ert. XXXII 1912, 274 ( = Arch. anz.
1913, 333) Mucatra Brasi (filius). — K. 1762.

Butes

Strei-Sacel (j. Hunedoara)CIL III 7893: Crispina, Vet[illa] Maxima,
Butes (v. n. 58). — K. 1763.

P. Ael(ius) Dacianus

NAPOCA (Cluj), CIL III 867: D. M. P. Ael. Traiano vix. an. XXVIII,
fii. et Ael. Libero alumno v. a. [iL]III, P. Ael. Dacianus dec. et aedil.
col. f. ¢. — K. 41 il clasificdi intre nomina Romana (P. Aelius —). Dar
daca inscriptia e autenticd (padstratd numai In mss.) si dacd numele nu
e scris sau eitit gresit de cei ce au vdzut piatra (ms. Vind. da, in loc
de DACIANVS, DATIANO), poate fi un numnj derivat dela Daci, Da-
cia, purtat de un atohton din provincie; dealtfel textul si numele din
inscriptie sunt suspecte, si Mommsen observd ,vereor tamen ne inter-
polata sint tam patris quam filii cognomina; auctorem seilicet habet ti-

tulus eundem qui n. 860 pro Taviano dedit item Traianum".

Tul(ius) Daciscus

DROBETA (Tumu-Severin), Dacia VII-VIII, 1937—40, 353: D. M.
ITulia Kalligenia vix. an. XL, Iul(ius) Daciscus v[i]x. an.[...] Val. vix.
an. L, Iul. Pae[...]lenus aug. col. Drub. coniug[i] pienti[s]im(a)e et
amif[c]is b. m. p.

Dades

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1181: P. Ael. Antipatro Marcello eq.
R. dec. col. Ap. fii. P. Ael. Antipatii a mii. et Ilvir. col. s. s.,, et adop-
tivo P. Ael. Marcelii v. e. ex praef. legion. VII Claud. et I Adiut, Da-
des et Filetus actor(es). 1182: Publiae Aeliae Iulianae Marcellae s. p.
fii. P. Ael. Iuliani eq. R. flam. et Ilviral. col. Ap. at adoptive P. Ael.
Marcelii v. e. ex praef. legg. VII CI. et I Adiut., Dades et Filetus ac-
tor (es). —+ K. 1633 1l trece gresit intre numele 1illiro-celtice.

Aurel (ius) Denzi
Zutor (j. Cluj), An. Corn. mon. ist. 1930—1, 85—6: Aurel. Denzi (v. n.

52). — K. 1764.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ONOMASTICON DACIAE 211

Ael(ius) Diall]es

Pintic (j. Somes), CIL III 835 si p. 1377: D. M. Ael. DIAIES vis(it)
an. LX X XV e[t] posui. Aurelius DITUGENIUS filiu(s) et heres pa[t]ri
carissimo b. m. — Lectura corectd a primului nume pare a fi Dia[l]es,
An. Inst. st. clas. II1 153—5. — K. 1764a.

Marc(us) Turrani Dil...

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL III 1548 (in Caransebes): Libero
Patri pro salute Marc. Turrani Dil[...] et FI. Aeliae Nices, M. Turran.
Patroclus ex voto. 1549: S. I. N. M. pro salute P. Ael. Mars(i), Her-
madio, act(or) Turran(ii) Dil[. . .] v. s. 1. m. — Probabil nume bitinic
sau frigian din Asia micd, dar de neam trac, cf. numele bitinic ii/Urcopit
Jahresh. osterr.  inst. XXVIII bbl. 107, Inscr. Gr. IV 112, etc, trac
AIX£LEX | IIS Inser. Gr. XI1, 795, MXXiJi Tupavvoo Nsi-xaisoj Shorn. bulg.
XVIII 1901, 778, 85, AOp. 'Aptsuiavo; itXLTpiavos BuM. corr. hell. XVT
1892, 441—2, etc.

M. Disius
Daciae incertae (in muzeu, Bucuresti), CIL III 8043 (= 1624a) : I. O. M.
M. Disius G-. aug. col. Ulp. OICI botun p. —+ K. 1647 1l claseaza intre

celto-illiri. Numele e sig-ur tracic (varianta a lui Diza), dar poate sa
nu fie wun personaj din (ori in) Dacia, cédci nu e exclus ca inscriptia
sda fie adusd din dreapta Dunarii; iar OICI poate fi eitit Oesci, cum

credea Mommaen (CIL  1624a).

Aurelius Ditucen[t]us
Pintic (j. Somes), CIL III 835 si p. 1377: Aurelius DITUGENIUS (v.

n. 15). — Emendat Ditucen([t]Jus in An. Inst. st. dl. III 153—5. —-
K. 1764b.
Dizo

NAPOCA (Cluj), CIL III 870: Dizo (,nomina Asianorum"). Dizo e cu
toatd siguranta nume tracic. Gresit cuprins de K. 1650 intre illiro-celti.
Aur(elius) Dolens

POTAISSA (Turda), CIL III 6255: Aur. Dolens mii. leg. ex voto. —
K. 1765.

Drebias

ibid., CIL III 889: I. O. M. DREBIAS miles leg. I Ita. — In Arch
ert. X X XV 1915, 49 St. Teglas citeste:t D REBIAS M LEG II ITA. —
Sa.u trebue citit D. Rebulasi —+ K. 1767. —+ In orice caz inscriptia nu
e din epoca lui Traian, cand legiunea I Italica a luat parte lai expeditia

din Dacia, Ritterling BE XII 1413.

AurCelius) Drebias

ibid., CIL IIT1 13768: I. Ol M. Aur. Drfebias bot. ret. — K. 1768. —
Cumont AEM XVII 1894, 21 presupune legdtura Intre numele Drebias
si localitatea dacicd Drobeta, amintind $i un Dribalus din Pannonia. -—
Aurelius Drebias ar putea fi identic cu n. 21.

[Aujrel. (?) Duda

NAPOCA (Cluj), CIL III 874: inscriptie mutilatd, in care se poate
citi numele [Au]rel. Duda, tracic Mateescu EDB I 1802, cf. tr. Dudis,
Dydix, etec.
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IV A. NUME DACICE IN IMPERIUL ROMAN

E sigur ca dintre, numele tracice ale inscriptiilor din Dacia
o parte a apartinut Tracilor originari din S Dunérii, si nu se
poate deosebi cu exactitate care si cate din ele sunt purtate de
Daci de neam. Fata de aceasta incertitudine si de penuria izvoa-
relor in ce priveste populatia autohtona a Daciei Traiane, pentru
problema etnograficd a acestei regiuni e de o insemnatate deo-
sebitd cunoasterea elementelor originare de aici si raspandite in
alte provincii ale imperiului roman. Cu aceste stiri vom putea
avea o idee, cat de vaga, asupra destinului acelei parti a popu-
latiel autohtone dacice, care s'a risipit in imperiul roman, indata
dupa distrugerea regatului lui Decebal, ca si in cursul sec. II
si II1.

Opinia acreditatd in sec. trecut — mai ales printre latinistii
Scoalei ardelene, apoi la invatatii de nuantd roesleriand, si (cum
e firesc) la toti cercetdtorii unguri, pand azi — cu privire la’
soarta Dacilor dupd ocuparea tarii lor de Traian, e ca fiii acestui
brav popor au fost, chiar in a. 106, in cea mai mare parte exter-
minati, alungati din tara lor sau dusi in robie la Roma, ori in-
corporati in cadrele formatiilor auxiliare, ale si cohorte de Daci;
intre hotarele noii provincii romane au ridmas foarte putini bas-
tinasi, o infimi minoritate, sau poate nici unul. .. Aceste putine
elemente n'au putut avea — dupa aceeas conceptie — nici un rol
in viata sociala si economica a provinciei romane, neaducand, ast-
fel, nici un aport la procesul de formare a romanitatii din Dacia.
Aceastd conceptie de facturd romanticd) are la baza fie —
mai recent — o superficiald examinare, fie — mai demult — o
totala necunoastere a izvoarelor documentare: texte, inscriptii si
materialul arheologic, iesite la iveald mai ales in ultimele decenii,
— ca §1 viziunea de coloratura medievala si apocaliptica a ,ex-
terminarii" totale sau aproape a poporului dac, idee ce obsedeaza
pe adversarii continuitatii daco-romane:).

") uDie romantische Sage von der radikalen Ausrottung der Daken",

C. Daieovieiu Siebenb. im Altert. 107.

1») Ideea starpirii poporului dac e sustinutdi mai in urma eu multa
insistentd de istoricul budapestan A. Alfoldi Daci e Bomani in Transilvania
1940, care vorbeste cu atdta convingere de acel ,sterminio dei Daci" pe care-1
considerda lucru evident, si pe eare-1 acrediteazd ca pe o dogméa, justificata,

intre altele de impresia lui c¢cd EKEomanii, in unele cazuri, ,erano inesorabili e
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Cunoscandu-se, treptat, tot mai multe inscriptii si material
arheologic nesocotit mai demult, conceptia ,starpirii" poporului
dac a inceput a se destrama. Cu multe decenii in urma, numerosi
invatati romani i streini au aratat — in baza catorva izvoare
documentare si condusi de bunul simt necesar oricarei cercetari
stiintifice — netemeinicia vechei teorii care isi propusese a re-
duce la nimic sau aproape nimic poporul dac, dupa a. 106. im-
potriva acestei absurde teorii a exterminarii s'a ridicat mai ales
recent, cu temeinice argumente, profesorul dela Cluj C. Daieo-
vieiu, combatand-o si dovedind contrariul pe baza unor date de
ordin epigrafic, istoric si arheologic (v. Le probleme, 24 si urm.
(cap. III) si Siebenb. im Altertum, 102 si urm.; cf. si 145 ss.).
Deoarece pana acum s'au avut in vedere numai o parte din iz-
voarele documentare privitoare la sfargitul Daciei libere si la
soarta Dacilor in imperiul roman, ar fi necesard o grupare si o exa-
minare in ansamblu a tuturor acestor stiri disparate. O asemenea
cercetare ar arata cum izvoarele documentare sunt categoric im-
potriva teoriei ,exterminarii" Dacilor, teorie claditd pe cutare
frazd pompoasd si necontrolatd a unui scriitor téarziu din anti-
chitate, si confirmatd in viziunea artificioasd a cutlrui istoric
de azi, pripit si nu arareori tendentios. Pana cand se va face adu-
narea integrald a acestui material, nu e lipsit de interes un re-
pertoriu cuprinzand atestarile de elemente dacice sau originare
din Dacia, constatate in cuprinsul imperiului roman. Un bun in-
ceput de acest fel e repertoriul alcituit de A. Dobo'*), cuprinzand
inscriptiile cu elemente militare si civile originare din Dacia.
Cu mici omisiuni®), sunt inregistrate (p. 97—106, nr. 1—80), in
aprox. 52 atestari epigrafice 92 nume de militari, si in alte circa
30 vreo 40 de persoane civile de origine din Dacia: natione Da-
cus, domo D'acia, sau din vreo localitate de aici. O mica parte
dintre acesti provinciali au nume nationale dacice; cel mai multi

non conscevano pieta" (p. 22). Cu cata satisfactie ar fi eitit aceastd argu-
mentare propovaduitorii romanitatii noastre pure de acum un secol i mai bine.

=) Inscriptiones extra  fines  Pannoniae Daciaeque repertae  ad  res earim-
dem provinciarum  pertinentes, Dissert. Paan. ser. I, fasc. 1, ed. II 1940.

20) De ex.: Salona, Vjesnik arh. hist. Dalm. XLVII-XLVIII 1924—5,
58: Aurel. Max[imo? natiolne Daco qu[i vixit an....] — Eutych[es. . .] be-
nemerenti [...]; — Ulpius Dacio (mai jos n. 6) ; — Salona, ibid. 44: C. Ner-
tonio Sperato vet. ex dec. ex Dacia, (Nertonius nume celtic); M. (H)ostilius

Conconius, mai. jos VI 14.
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poartd nume de cea mai buna facturd romana (ca: M. Aur. Lu-
cianus, P. Aelius Victorinus, C. Iulius Herculanus, C. Marius
Gemellinus). Dar si despre acestia din urméa se poate spune, cu
destula certitudine, cd erau in cea mai mare parte de neam traco-
dacic, desi lucrul nu se poate proba in aceeas misurd ca pentru
cel cu nume barbare. inainte de a incerca o precizare in problema
etnografici a Daciei romane, trebuesc deosebite numirile perso-
nale dacice (in inscriptiile din afara Daciei), care sunt mult mai
numeroase decat se crede, fiind si mai usor identificabile.

O asemenea incercare a facut K. p. 213—5, care da intr'un supliment
de nomina Thraciea, printre care cidteva nume de Daci, si cidteva mentiuni de
Daci cu nume romane. Dar si acest capitol nu e decdt o compilatie, farda va-
loare, de astiddatd dupad repertoriul lui Dobo/ din care alege fara criticd si
fara criteriu, o serie de nume, unele fard nici o legidturd cu Dacia (ca Bazi,
Dizala, Tutia). $i aici, omisiunile (intentionatei) sunt din cele mai grave
s numeroase, menite par'cd sa deruteze pe cercetdtorul de buna credinta. Va
fi suficient, pentru a observa procedeele lui K., si amintim un singur exem-
plu: pe Scorilo, libertus, domo Dacus, deci un dac cu nume national, care-si
spune limpede obarsia etnicd, K. il trece la nomina Illyriea et Celtica (p. 213),
cu observatia foarte ciudatd cd e ,vorba de un sclav dac in Pannonia, al ca-
rui nume nu apartine in cadrul statisticei sale" (!).

Vom da in acest capitol un repertoriu completat in mésura
in care ne-au fost accesibile publicatiile streine, cuprinziand nu-
mele dacice purtate de Dacii (cativa din sec. I d. Cr.) raspanditi
in diferitele provincii ale imperiului roman si la Roma. E un ma-
terial onomastic si de limba, ce se poate atribui Dacilor cu mai
multa certitudine si fird primejdia de a comite grave erori, si
e un criteriu sigur pentru cel ce studiaza problema istorica a Da-
cilor in imperiul roman gi etnografia Daciei Traiane. Acest ca-
pitol nu poate lipsi din cadrul cercetdrii de fatd si trebue avut in
vedere cand se vorbeste de Daci, considerand ca elementele amin-
tite mai jos sunt in stransa legdturd cu provincia noastra, fiind
persoane originare de aici, in cele mai multe cazuri nascute chiar
in Dacia, si cari au trait aici o parte din viata lor, avand legaturi
de inrudire cu populatia autohtond a provinciei:).

1) Nu e locul nici timpul pentru a cduta aici mijloacele documentare me-
nite sd clarifice definitiv o problem&a istorici atdt da importantd ca aceea a
destinului pe care l-au avut Dacii in imperiul roman si mai ales in tara lor
de bastind cuceritd de Traian. Chestiunea aceasta va putea s$i va trebui sa fie
ldmuritd cercetandu-se mai atent intreg materialul documentar: istoric, ar-
heologic si antropogeografic, dar mai ales cel lingvistic, prin studiul aprofun-

dat al compunerii lexicale a limbii roméne (etimologiile cuvintelor obscure!),
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1. Aptasa
ROMA, CIL VI 28848a: L. Vibio Zurozi, Aptasae filio.

2. Aelius Bitus
LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 al2 (a. 144) : Aelius Bitus Na-

poca, miles Leg. III Aug. — K. 2508.

3. [... 72 Bjitus
ibid., CIL VIII 18085 f6: |[... I Blitus, Napoca, aqu(ilifer), leg. III
Aug.

4. Butus

Dalgodeltzi (Bulg.), CIL XVI 13 (a. 71): Tutio Buti f(ilio), Dacus.
5. [Ajur(elius) Calminus
ROMA, CIL VI 32563 fr. 1—3, 9 (=2388): Aur. Calminus d. Malve
(miles praetorianus). — K. 2509.
6. Ulpius Dacio
SALONA (Dalmatia), CIL III 1305S (=9424): D. M. Ulpio Dacioni,

Aurelia Victorina marito b. m. p.

7. Daciscus
TOMI (Constanta, din Valul lui Traian), CIL III 7573: [...] Mefati
munus supplevit Pia et Daciscus fratres filii eius memoriae gratiam
posuerunt.

8. Dacus si Dacia
Ca nume personal sau ea signum, e purtat de mai multe personaje, aprox.
12, in diferite regiuni ale imperiului roman, K. p. 213—4 dupa Dobo
p. 101—106: Q- Decimius Dacus (v. Mocazia), Val. Dacus D(obo) n.
39, Aurel. Lneianus Dacus (n. 42), P. Aquillius P. 1. Dacus (n. 54), Da-
cus insularius (n. 55), Pontienus Samar. Dacus (n. 56), Fortunatus qui
et Dacus (63), C. Aulus C. O. 1(ib.) Dacus (64), Dacus (66—68), L. Avi-
lius Dacus (69); Dacia: Vibia Dacie (v. Zurozis), Nonia Dac(ia) (73),
Julia Dacia (74), Dacia (76); aproape toti Dacus ¢i Dacia trebue s
fie din Dacia Traiand, si de sigur cei mai multi din ei de origine etnica
Daci, romanizati, pastrandu-si distinctivul obarsiei lor ca ethnicon sau
ca supranume.

9 Decibalus
AMBOGLANNA (Birdoswald, Britania), CIL VII 866 (=539): D. M.
Decibafl. . .] DIEPI[...] et BRAE[..] ST. AXET| ] frat[.. .?].
—E fara indoiald un ostas din cohorta I Aelia Dacorum, care-si avea
garnizoana aici. Despre aceastd unitate de Daci, infiintatid de impéara-

tul Hadrian, v. B. Mitrea FEev. ist. rom. IX 1939, 269, cu literatura. —

unde e incd un foarte insemnat punct neclarificat: asa numitele elemente ,al-
baneze" ale vocabularului nostru, si nu plutine cuvinte vechi, de ,origine ne-
cunoscuta" sau de pretinsd obarsie latind (romanicad), veche germana sau ve-
che greceascd. E aici o lacund penibild a istoriei noastre antice pe care n'au
inlaturat-o variatele incercdri ficute de filologi de a lexplica din latind, greaca,
germanicd, ori graiuri ,turco-tatare" o suméd de cuvinte autentic si stravechi
roménesti (preslave), care nu pot veni decidt din fondul nostru autohton, pre-

latin, si ca atare traco-dacic.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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Numele daco-gatic Decebalus, devenit celebru prin eroul national al Da-

cilor, se iIntalneste $i in teritorul traco-getic din dreapta Dundérii, purtat

da localnicii de aici: Nieopolis ad Istrum CIL III 7437 I.. (=6150):

Crescens Deceb(ali), langa Tarnovo Bull. Inst. arch. bulg. VIII 1934,

94—97, n. 1, fig. 81, 1: AixE”aXo; AtxsSou, Durostorum CIL III 7477:

Valerius Decibal(us), P. Nicorescu Bisexarchus (An. Acad. Kom., sect.

ist. III, XIX, 15) p. 212 (=Lambrino Bev. ist. rom. X 1940, 334): Di-

cebalus exarchus (sec. IV). — Exemplele de persoane cu numele Deceba-

lus, amintite mai jos, sunt mai curand Daci din stanga Dunarii, de”at
Traco-geti din Moesia.

Sex. Rufius Decibalus

EOMA, CIL VI 25572: D. M. Sex. Rufio Achilleo vix. m. VII, d. VIII,

Sex. Eufius Decibalus fii(io) dulcissimo fee. — Mateescu EDR I 224—5.
Decebalus
EOMA, CIL XV 2797 (amphora Testacc), DECIIL. — Cf. EDR I 217.
Decibalos

LATIUM (in apropiere de Via Latina), Amer. jowrn. arch. XXXVII
1933, pl. XXVIII r. 89, p. 228: AsxtgaXos unul dintre tepoi Pav-xot, in-

tr'o listd de mystae.

Tul(ius) Decibalus

SAVAEIA (Pann. sup.), CIL IIIl 4150 1I.: ITul. Decibalus, curialis
(a. 188).

[...? Dejobus

EOMA, CIL VI 32536 dll,.: [.. . ? Delobus, Zerm(i)z(egetusa), (miles
praetorianus). — K. 2510. Mateescu EDB I 97, 124.

Ael(ius) Dida

Denton-Hall (Britania), dJourn. rom. st XXVII 1937, 2417 (=Ann.
epigr. 1938, 118): Coli (ors) T Dacor(um), (centuria) Ael(i) Didae.
Diuppaneus qui Euprepes

EOMA, CIL VI 16903: Dis Manibus MVPPANEVS qui Euprepes, Ste-
rissae f(ilius), Daeus, v. a. XVIII, optumus, sanctissimus, pientissimus,
fidelissimus, sub hoe titulo situs est. P. Atilius Philetus karissimo suo
b. m. fecit. —+ Mateescu EDB I 226. — K. p. 214.

Drilgisa

EOMA, CIL VI 1801: Natoporus et Drilgisa aviae (v. Ziais, n. 35). —
Mateescu EDB I 103—4. K. p. 214.

[EJptacentus
LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 e4 (a. 144): [E]ptacentus
Nap (oca), vi[etimarius?] leg. III Aug. — Emendat de Mateescu EDR

I 147.. Gresit trecut de K 2430 Placentus, nume roman, dupa Dobo, p.
102, n. 46.

Gorius
NICOPOLIS ad Istrum (Bulgaria), Journ. rom. st. X XIX 1939, 28:
cohort. Musulamiorum, pediti Gorio Stibi f(ilio), Dacus (a. 88). — E

un Dac din Moesia cf. Alfoldi [. ¢. 29—30, si Tutius, n. 34.

Mocazia Helpis
EAVENNA, CIL XI 28: P. Arrius P. f. Montanus, Mocazia Helpis

uxor, P. Arrius Pollux, Q. Decimius Dacus opt. de III Pinnata, Moca-
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zia Iucunda [...], P. Arrius P. 1. Primigenius, P. Arrius P. 1L Castor.
— K. p. 214. — E o familie de Traco-daci, probabil originara din Moesia
dunédreand, regiunea Nieopolis ad Istrum, ca si Gorius n. 19, cum pre-

supune pe buna dreptate A. Alfoldi Journ. rom. st. 1. c.

21. Mocazia Iucunda

ibid., v. n. 20.

22 P. Aelius Mucatra

LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 a20 (a. 144): P. Aelius Mu-
catr[a, Nap(oca)], miles leg. III Aug. — intregirea [Napoca] e in-
dreptatita de faptul ca toti soldatii din aceastd inscriptie, purtdnd nume
tracice care mai pot fi citite pe piatra deterioratd: doi Bitus, Eptacen-
tus, Tarsa, sunt din Napoca, adicdi din regiunea acestei localitati, ecf.

Daicoviciu La Transilvania nell'antichita 1943, 98.

23. Natoporus
EOMA, CIL V1 1801: Natoporus et Drilgisa aviae (v. Ziais, n. oo). —
K. p. 214.

24. Aurelia Piactu
HEEACLEA LTNCESTIS (Monastir, Maced.), CIL III 14406a: D. M.
Aurelius Saza (?) centenarius PEL E CE hie iacio [q]ui vixi annis [q]uin-
[qu]laginta et militavi annis X X X et sum natus in provincia Dacia et
militavi inter e[q]Juites catafractarios Pictavensis suceura Eomani pro-
positi, Aurelia Piactu coniux oVI posit titulo benemerenti caro marito.
— K. p. 215. — Numele Saza e citit de Mowat DAZA, care e nume
specific illirie; in acest caz poate fi din regiunea illiricAa din Vestul
Daciei Aureliane. Cf. totusi o femee din Dacia Traiand cu numele

Sassa, n. 27.

25. Pieporus C oy e e
EOMA, CIL VT 1801: Ziai Tiati fii. Dacaia, uxon Piepori regis Coissto-
bocensis. — K. p. 215. Mateescu EDR I 102—3.

26 Iul(ius) Pi[. ¢ .]Jtinus
TITNNOCELTJM (Burgli-upon-Sands, Britania), CIL VII 944: Tul.
Pi[. . .Jtinus cives Dacus. — Dobo p. 104, n. 61.

SCAEBANTIA (Pann. sup.), CIL III 1435515. Hilarus L. et T. Sem-

proniorum nat. Dalmata an. L X X X X et Sassa coniun(x) et conliberta

nat. Daca L XX, h. s. s, Flaccus filius parent[i]bus pos[ui]t. — K.
p. 215. — Cf. si Saza (Daza?), mai sus n. 24.
2+ ' AQXJINCTJM (O-Buda), CIL III 13379+p. 232821; ....il, Eessati 11i-

bertus, domo Dacus, an. IXX XX h. s. e, item Annamae coniugi viv. et
Mattoni filiae vivae t. p. Quintus et Ancula[t]a fiii patri pientissimo
b. m. — Dobo p. 104, n, 58. K. p. 213 il clasificaA intre numele illiro-
celtice, desi vede bine c¢d& Scorilo e un libert de neam dac, din Da-
cia, eu autentic nume dacie.

29. Tulia Sisi . , TrrTTT oy

EOMA, CIL VI 2696: D. M. Aur. Domitianus nul. elior. Vilii prt. (cen-
turia) 'Fe[s]ti vix. an. XXX X, mii. an. XVII, nat. Dacus, Maximus
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Marinianus et Iulia Siai dolens b. m. f. — Mateescu EDB I 171—2.
Sotie sau fiicd a unui pretorian din Dacia, Iulia Sisi, cu cognomen trac,
e foarte probabil si ea din aceeas provincie si de acelas neam.
30. Sterissa
EOMA, CIL VI 16903: Diuppaneus qui Euprepes, Sterissae f(ilius),
Dacus. — K. p. 215. Pentru numele Sterissa v. Mateescu EDB 1 226.
31. Stib(i)us
NICOPOLIS ad Istrum (Bulg.), Journ. rom. st. XXIX 1939, 28: Gorio
Stibi f(ilio) Dacus.
32. T. Flavius Tarsa
LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 al6 (a. 144): T. Flavius

Tarsa, Nap(oca), miles leg. III Aug. — K. 2515.

33. Tiatus
ROMA, CIL VI 1801: Ziai Tiati filiae Dacae. — K. p. 215. Dobo p.
106, n. 80. Mateescu EDB I 102.

34. Tutius
Dalgodeltzi (reg. Lom, Bulgaria), CIL XVI 13 (a. 71): veteranis, qui
militaverunt in classe Misenensi, — Tutio Buti f(ilio), Dacus. — K.

p. 215. Cf. n. 19.

ROMA, CIL VI 1801 (=ILS 854): D. M. Ziai Tiati filiae, Dacae,
uxori Piepori regis Coisstobocensis, Natoporus et Drilgisa aviae caris-
s(imae) b. m. fecer. — K. p. 215. Mateescu EDB I 99—102.

36. L. Vibius Zurozis
ROMA, CIL VI 28848a: D. M. L. Vibio Zurozi, Aptasae filio, Vibia
Dacia mater infelicissima b. m. fecit, v. a. VIII, m. II, sibi et suis pos-

terisq(ue) eorum. — IC. p. 215.

37. M. Aur(elius) [. . .]sprio
ROMA, CIL VI 32624 d26: M. Aur. M. f. Ulp. [...dsprio, Zermi(zege-
tusa), (miles praetorianus). — Dobo p. 98, n. 14a. — [...Jsprio poate

fi sfarsitul unui nume traco-dacic ce nu se poate intregi din lipsa unei

analogii.
V. NUME ORIENTALE
(Semiti (Sirieni), Egipteni, Iranieni)
Cf. repertoriile de nume: semitice Heinz Wuthnow Die semitischen Men-
schennamen in  griechischen Inschriften  imd  Papyri  des vorderen Orientsl (Stu-

dien zur Epigraphik und Papyruskunde, Fr. Bilabel, I 4 Leipzig 1930), egip-
tene (in papyri) : Fr. Preisigke Namenbuch enthaltend alle griechischen, la-
teinischen, agyptischen, hebraischen, arabischen . . . Menschennamen. . . Heidel-
berg 1922, iraniene: Ferd. Tusti Iranisches  Namenbuch Marburg 1895.

Se admitea, in general, de toti cercetatorii, cd in Dacia ro-
mana elementele orientale (in special Semitii) aveau o impor-
tanta covarsitoare si in orice caz mai mare decat localnicii Traco-
daci, nu numai in viata religioasa, ci chiar in compunerea etnica
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a masselor populatiei, existdnd aici multimi compacte de colonigti
veniti din Asia. Daca in ce priveste religia — care e legata in
mare masura de curentele culturale, fiind in buna parte condi-
tionatd de moda timpului — ,orientalismul" Daciei trebue admis
ca real*), pana cand s'ar dovedi contrarul, nu se poate spune
acelas lucru despre elementul etnic oriental atestat in inscriptiile
Daciei, si care, in realitate, e mult mai redus decat te-ai astepta
in aceastd provincie atat de ... orientald*»). Pana acuma a lipsit
un repertoriu critic al numelor orientale din Dacia, din care sa
se vadd numaérul lor real, iar incercarea lui K. nu e decat o
schita provizorie, de foarte redusa valoare. Materialul expus sub
titlul ,nomina orientalia" (p. 183—189, n. 2126—2187) oglin-
deste mai bine decat celelalte capitole desorientarea autorului in

aceastd materie.

Din numarul de 67 nume socotite ,orientale'' de K., trebue sa se scada
cel putin 29, intre care multe nume bune romane, purtate de persoane ce nu
par de loc a fi originare din Asia (Bassus, Baslsa, Basianus, Marinus, Marina
etc), sau nume tracice (Melgidianus, Tarse, Zorn...). Din repertoriul lui ra
méane un numdar real de nume orientale de 38; la acestea se adauga alte 17
omise de autorul nostru sau gresit clasificate intre cele grecesti: rezultd deci
in total 55 nume de orientali. Gresala de calcul a lui K. e deci: 29 neorientali
-)-17 orientali omisi, in total 46 fatd de 38 orientali clasati ca atare corect-;

socoteala lui nu atinge nici macar pe juméatate méasura realitatii.

Aducand, deci, pe cat posibil, numarul orientalilor la justa
lui valoare, se observa — contrar opiniei raspandite pana acum si
datelor eronate ale lui K. — ca elementul oriental in inscriptiile
Daciei era mai redus decat cel traco-dacic: fatd de 67 nume traco-
dacice, apar numai 54 orientale. Astfel raportul e tocmai invers
decat ar rezulta din socotelile tanarului cercetator ungur, incat
nu poate fi vorba de mase mari de orientali, mai ales Semiti (Si-
rieni) in Dacia, ci de un numar destul de redus de asemenea ele-
mente, si — in schimb — de o puternici moda orientald, mai ales
in religie (divinitati si culte semite-persane), ceeace insa nu e
un fenomen specific numai pentru Dacia, ci e general in impe-
riul roman, in sec. II-III (C. Daieovieiu, o. c. p. 144).

In privinta originii etnice a numirilor ,orientale" (asiatice
si africane) se poate fixa o impartire pe neamuri: 4 iraniene (Ari-

22) Oct. Floca I culti orientali nella Dacia, in EDB VI 1935, 204 239.
23) Clar a zarit acest ,orientalism ca moda trecidtoare lipsitd de radacini
prea numeroase in fondul etnic al provinciei C. Daieovieiu Siebenb.  irn"Alt.

p. 143 si urm.
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Arzakeios, Farnax 2), 3 egiptene (Arphocras, Hammonius,

Sarapio), iar restul de 48 semitice (in deosebi Sirieni).

1.

10.

11.

12.

Addebar Semei

AMPELITM (Zlatna, j. Alba), CIL III 1301b: I. O. M. D. et Deo
Comma[g]eno, Aurel. Marinus [et] Addebar Semei et Oceanus Socratis
sacerdotes v. 1. p. — K. 2126.

Alapatha

POEOLISSUM (Moigrad, j. Salaj), CIL XVI 68 (a. 120): Hamasaeus
"Alapatha f. Palrnyr(a). — K. 2127.

Aur. Arimo

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 12565: Hercul. et Silvano ve-
xil(l)atio 1. XIII G. Ant. I. Aur. Arimo v. m. p. immuni(s). — Gresit
trecut de K. 1857 intre numele grecesti. E mai curidnd asiatie-iranian,
decat eventual numele greco-macedonean 'Api;j,|ia (EDB VIII 173), care
inca poate fi de origine asiatica.

Tul. Arphocr[as]

Sanmiclaus (j. Cluj), CIL III 6254: Iul(ius) Arpoehrfas] Aug. mun. ,. .
Ael. H. ... mar. .. nt.. .. — Nume egiptean, clasificat de K. 1859 in-
tre Greci cu observatia cd ,s'a putut rdspandi si in afara Egiptului”.
Arzakeios

ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), Dacie VII-VIII 1937—40, 302:
ayjinjxjii»; 'Aptccxei oc) Asi Napvjv(> su?v

Bannaeus

POTAISSA (Turda), CIL III 7693: Ael. Bolhas Bannaei (filius).
Aur. Barbarcas

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), An. Corn. mon. ist. 1929, 315: D. M.
Aulr](eliu)s Barsemia vix. annos XV, Ael. Artimidora et Aur. Barbar-
cas filibus (?) et fratri Me. .. — Lectura corecti e Bar<bar>cas,
forma numelui fiind Barcas (Daieovieiu). — K. 2128.

Lu(cius) Maximus Bars . . .

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), Dacia 1 1924, 250: Lu-
(cius) Maximus Bars(emon?), saeerdos. — K. 2129.

Au|r](eliu)s Barsemia

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), An. Corn. mon. ist. 1929, 315 (cf. n. 7).
K. 2130.

Barsimsus

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL XVI 107 (a. 157?) ex pedite coh.
I Vindelicor(um) (miliariae), Barsimsus (Barsimius?), Callistenis f.,
Caes(area). — K. 2131.

Aur. Bassinus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1108: Deo Soli Hierobolo Aur(elius)-

Bassinus dec. col. Aquens. sacerd. numinum v. s. 1. m. — K. 2147. Iar-
liibol-Hierobolus e divinitate palmireand, cum observd K., si de aceeas
origine poate fi preotul lui, care poartd nume curat roman.

M. Bassi(us) Marinu(s)

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), Dacia I 1924, 250 (cf.
n. 18). — K. 2150.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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P. Ale]l(ius) Bericio

Orlea (j. Hunedoara), CIL III 12587 (cf. n. 48). — K. 2132.
Ael(ius) Bolhas

POTAISSA (Turda), CIL III 7693: Ael. Bolhas Bannaei vet. ex. n.
Palmur. (cf. n. 53). — K. 2151.

Ael(ius) Boraeas
TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL III 14216: Ael. Boraeas Zabdiboli

mii. ex n. Pal. vix. arm. . et Valeriae ... —+ K. 2152.

G. Iulius Farnax

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 986: Auribus Aesc[u]lapi et Hygiae
et Apollini et Dianae G. Iulii Dius, Farnax, Irenicius fratres, Aug.
munic. Aur. Apli p. s. s. p., Pres. I et Condi. cos. (a. 180). — K. 1967
il clasifica intre ,nomina Graeca", pentru motivul ca <I>apvaM7]5 a tre-
cut si in onomastica greceasca.

Aur(elius) Farnax

POTAISSA (Turda), CIL III 7688 (cf. n. 16). — K 1966.
Maximus Gora

SARMIZEGETUSA (Gradiste j. Hunedoara), Dacie 1 1924, 250:

m, /... p.. ./ [Pa]llmyr. ../ [I]abraen(us) Fl(orus?), M. Bass(ius)
Marinu(s), [Max]imus Gora, Lu(cius) Maximus Bars(emon?) s[ace]r-
dot(es) templum ex suo fecer(unt). — K. 2153.

M. Fl(avius) Guras

Caransebes, CIL III 7999: D. M., M. FI. Guras Iiddei (filius) [op] tio
ex n. Palmur., [vi]xit ann. XXX XII, mii. [an]n. XXI, Ael. Habib(is)
. .tif. elt h. b. m. p. (urmeazd un rand de text in limba palmireana).
— K. 2154.

Ael (ia) Habib(is)

Caransebes, CIL III 7999 (cf. n. 19). — K. 2155.

Hamasaeus

POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), CIL XVI 68 (a. 120): Hamasaeo
Alapatha f(ilio) Palmyr(a). (veteran din Palmyreni sagittari, cf. Dai-
eovieiu Dacia VII-VIII 1937-20, 329—30).

P. Aelius Hammonius

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), An. Inst. st. c¢. 1928—32,
I 84: [I.] O. M., Iunoni [M]inervae, diis [c]onsentibus, Saluti, Fortu-
nae [r]educi, Apollini, Dianae v[ict]rici, Nemesi, Mercurio, Hereuli,
Soli invicto, Aesculapio, Hygiae deabusq(ue) immortalib (us), P. Aelius
Hammonius [I]Jun(ior), proc. Aug. — Clasificat de K. 1973 intre no-
mina Graeca.

Harphocras v. Arphocras

[Ilabraen(us) Fl(orus?)
SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), Dacia 1 1924, 250 (cf.

n. 18). — K. 2156.
liddeus
Caransebes, CIL III 79,99: M. FI. Guras Iiddei (filius). — K. 2158

Aurelius Manneus
Tihau (j. Salaj), CIL II1 838: Ti[b.] Ann[iJus (sau T[e]r[e]n]|ti]Jug)

Marcellus [et AJu[r]e[l.] Man[ne]us [et] Mestrinius [FJirminus [et AJur.

15
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[Vie]tor [et] Paeutianus [et] Maximus d(ederunt). Aurelius Manneus

princeps po[s.]. — K. 2159.

26. Nai, Ituraeus

27. Tuni(us) Nedym(us)

(Ungaria), CIL XVI 57 (a. 110, cf. n. 45). Ca fiu al unui veteran din
ala Ituraeorum din Dacia, poate fi considerat ca fdcand parte din po-

pulatia acestei provincii, cu toate c& diploma a fost gasitd in Ungaria.

Zlatna (j. Alba), CIL III 1296: I. O. M. sacrum, luni. Nedym. K.
2166 cf. semiticul eSsiiNog.

28. Aur(elius) Paeutianus
Tihdu (j. Salaj), CIL IIT1 838 (cf. n. 25). — K. 437a il di intre no-

mina Romana, cu Aurelii. Pare a fi nume oriental (egiptean romanizatf).

29. Aelia Phamp ...

Orlea (j. Hunedoara), CIL III 12587 (cf. n. 48). — K. 2047 propune
intregirea Phamplhile], scriere gresgita a gr. IHafitt>thii Dar se poate sa
fie un nume semit, cf. <afi

Pharnax, v. Farnax.

30. Ramus

K. 2166a.

31. Septimia Sabaltia]
Petrogsani (j. Hunedoara), DolgozatoJe Erd. VII 1916, 2 p. 73: .../vix.
an. ../ Septimiae Sabaftiae] vix. ann. IIII, C. Septimius Constans fratri
et uxori eius et nepti b. m. f. e. — K. 2167.

32. Salmas
POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), CIL III 837: ...an. X 1 f.
vix. an. V.. ./ Salmas Rami ex n(umero) P(almyrenorum) coiu[g]i et
filio b. m. — K. 2168.

POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), CIL III 837: Salmas Rami (filius).

33. C. Valerius Sarapio
APULUM (Alba-Iulia), CIL IITI 1003: Dianae Reginae C. Val. Sarap.
v. 1. p. — 1054: [I], O. M. G. Val. Sarapio, a Carpis liberatlus pro sa-

lute sua et suorum v. 1. p. — K. 2068, 2069 (nomina Graeca).

34. Semeius
AMPELUM (Zlatna, j. Alba), CIL III 1301b: Addebar Semei (filius).

' Gherla (j. Somes), CIL III 12541: [P]ro salute [L]uciliale] Mus[a]e

Felicis n. (uxoris) Florentinus et Suriacus. — K. 2170.

36. Suri[l]l.. .
Blandiana (s. Carna, j. Alba), CIL III 12561: ... onis/. .. Suri[l]l./. ..

pos. — K 2171.

37. Aurelia Surilla
MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 6267: D. M. Aur. Maurus ve-
teranus chor. Comagenoru. vix. an. L, Aur. Primanus vix. an. XVIIII,

Aur. Surus milis n. M. M. vix. an. XX, Aur. Eustina vix. an. bs. (?)

XVII, Aurelia Surilla mater p. p. f. b. m. — K. 2177.

38. Surillio
POTAISSA (Turda), CIL III 7693 (cf. n. 53). — K. 2172.

-39.

©

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

-49.

50.
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Aur(elius) Surus

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 6267: Aur. Surus milis n(umeri)
M(aurorum) M(iciensium) (c¢f. n. 37).

Ael (ia) Syra

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 976 (ef. n. 43). — K. 2178.

Flavia Syra

APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1162: . .. [S]alv[iJus Aug. col. Apul.
pro salute sua et Flaviae Syrae coniugis et C. Val. Flaviani fiii et
omnium suorum ex voto posuit. — K. 2179.

SyrilHo

Petrogsani (j. Hunedoara), Dolgozatok Erd. VII 1916, 2 p. 75: D. M.
Syrillioni aedituo qui vix. a. LXXVIII, Liberalis Augg. lib(ertus) a
com(mentariis) et Ael. Victoria patri b. m. — K. 2173.

P. Ael(ius) Syrus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 976: Aesculapio et Hygiae P. Ael. Sy-
rus Aug. m. Sep. Apul. et Val. Severa coniux et Ael. Syra filia ex voto
porticum per pedes X X X [f.]. — K. 2180.

Tarasus
APULUM (Alba-Iulia), Arch. £t X X X 1910, 179 (—Ann. Epigr. 1910,
152) : D. M. Zenoni Tarasi, miles n(umeri) Germ. vix. an. XXXIII, Tu-

lia marito pientissimo.

Thaemus

(Ungaria), CIL XVI 57 (a. 110): alae I Aug(ustae) Ituraeor(um) (in
Dacia), ex gregale Thaemo Horati f(ilio), Ituraeo, et Nai f(ilio) eius
et Marco f(ilio) eius et Antonio f(ilio) eius. — Cf. n. 26.

P. Ael(ius) Theimes

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), CIL III 7954: Diis pa-
triis Malagbel et Bebellahamon et Benefal et Manavat P. Ael. Theimes
Ilviral. col. templum fecit (a) solo et inpendio suo pro se suisq(ue) om-
nibus ob pietate ipsorum circa se iussus ab ipsis fecit et culinam

subiunxit. — K. 2181.

P. Ael(ius) Theimes (s. Themes)
SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), CIL III 1472: D. M.

P. Ael. P. fii. [P]a[p.] Themeti ve[t.] et IIvirali col. Sarm. [vix. ann.]
LXXXVIIIT et Aeliae [..] vix. an. LXXI et P ] leg. XX wvictric.
[. ..] P. Ael. Senec. gener. — K. 2182. Cf. n. 48.

P. Ael(ius) Theimes

Orlea (j. Hunedoara), CIL III 12587: D. M. [P. AJel. Theim[es v]et(e-
ranus) ex (centurione) c[oh... .] et Ilvirfalis c¢Jol. D[ac] Sarml[iz.]
vixit ann(os) LXXXVIII [et] P. Afe]l(ius) Bericio vixfit] ann(os)
XV [e]t [P. AJel(ius) Zabdibol [vixit] ann(os) XI et A[el]lia Phamp..
— K 2183. Cf. n. 47.

P. Ael(ius) Theimes

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), CIL III 7896; Aescula-
pio et Hygiae P. Ael. Theimes. — K. 2184.

Aurel(ius) Themaes
Ilisua (j. Somes), CIL III 804: D. M. Aurel. Themaes librar (ius) al(a)e

Fronto(nianae) vixit annis L, et Aelia Iulia coiug(i) (=coniux), et
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Aelia Pupula vixit annis II. Aurel(i)us Thementianus filius parentibus

bene merentibus posuit. — K. 2185.

51. Aurelius Thementianus
Ilisua (j. Somes), CIL III 804 (cf. n. 50). — K. 21886.

52. M. Cocceius Themo
Deva, CIL III 1346: I. O. M. M. Cocceius Themo v. s. 1. m. K. 2087

intre nomina Graeca, socotindu-l1 variantd graficd a lui TE(KOV In reali-

tate e o variantd a numelor semitice-siriene Themaes, Theimes, Tliemes.
53. Ael (ius) Tiiadmes

POTAISSA (Turda), CIL TIT 7693: D. M. Ael. Tiiadmes Palmura vix.

an. VIII, Surillio vix. an. XXV, Kufina vix. an. XX, Ael. Bolhas Ban-

naei vet. ex n. Palmur. et Ael. Domestica coniux aeius posuerant filiae

pientissime et culecme (!) et liberto et menesteriis b. m. — K. 2186a.
54. Zabdibol

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL II1 14216: Ael. Boraeas Zabdiboli

(filius). — K. 2186c¢.
55. [P. Alel(ius) Zabdibol
Orlea (j. Hunedoara), CIL III 12587 (cf. n. 48). — K. 2186b.

VI. NUME CELTICE

Pentru numele celtice v. in general vechiul si excelentul tesaur al res-
turilor de limba celtica alcatuit de A. Holder Ali-celtischer Sprachschatg 1-111,
Leipzig, 1896—1914, care e si un extrem de bogat repertoriu de nume per-
sonale. Trebue insd utilizat cu precautie in legdturd cu materialul de numiri
din afara teritoriilor cu populatie celticd, intrucdt cuprinde un mare numér
de nume de locuri §i persoane de alta obarsie, mai ales — in ce ne priveste

pe moi — illirice §i tracice.

In compunerea etnicdi a populatiei din Dacia intrd, intr'o
propozitie mai redusa decat celelalte, si elemente celtice, care pot
fi identificate dupad numele din inscriptii. Dupa rezultatele cer-
cetarilor de filologie comparatd si cu ajutorul materialului ono-
mastic destul de abundent, numirile celtice se disting destul de
ugsor de citre alte sisteme de nomenclaturd, cum ar fi cel illirie,
cu care de obiceiu sunt aduse in legaturd (din cauza amestecului
de populatii illiro-celtice in Pannonia, Noricum, Venetia etc), sau
chiar confundate de catre unii cercetdtori. In ce priveste Dacia
Traiana, Celtii pot fi net separati de catre alte elemente etnice,
si afard de cateva cazuri izolate, nu ramane nici un echivoc asu-
pra numelor celtice si a celor illire.

In repertoriul lui K., cap. II, p. 136—150, n. 1591—1759
sip. 212—3, n. 2497—2506, sunt confundate si amestecate numele
de persoand celtice cu cele illirice din inscriptiile Daciei (mai
sus, p. 198). De aceea e necesar un nou repertoriu, critic, al nu-
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melor de Celti (originari din Gallia, Belgia, Britania, Spania, No-
ricum, Pannonia, etc). Totalul numelor celtice e de 51 (nu toate
sigure, unele destul de dubioase), dintre care 41 sunt cuprinse,
iar altele 12 sunt omise din listele de nomina Illyrica et Celtica
ale lui K., din obignuitele motive: necunoasterea unei parti din
materialul epigrafic si graba superficiala cu care a fost alcatuita
intreaga lucrare. — Numéarul relativ redus de Celti in inscrip-
tille Daciei se explicdA si prin departarea geograficdi a regiunilor
celtice din centrul si apusul Europei fata de Dacia, unde elemen-
tele celtice erau in cea mai mare parte venite din Pannonia inve-
cinatd, atat persoanele civile, cat si cele militare.

1. Adcobrovatus
POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), Dacie VII-VTII, 1937—40, 331:
pediti M. Ulpio Adcobrovati f(ilio) Novanticoni, Rati(s). (a. 106). —
K. p. 212.

2. Ae(lius) Aeticua(?)
Domnesti (Bilac, j. Nasaud), An. Com. mon. ist. 1929, 308: I. 0. M.
et M(inervae?) [p]ro salute Ael(i) Mari fl(aminis) col(oniae) [c]lon-
duc(toris) pas(cui) et salina(rum), Ae(lius?) Aeticua(?) gener(?) v. s.
1. m. — K. 1591.

3. Aia Nandonis
POTAISSA (Turda), CIL IIT 917: D. M. Aia Nandonis vixit annis
LXXX, Andrada Bi[t]Juvantis vix. anis L X X X, Bricena vixit anis XL,

Nume celtic?

Tus[t]a vixit anis X X X, Bedarus vixit XII, pos(t) obitum ei Hercu-

lanus libertus patrone benemer. — K. 1592. — Bedarus e nume illir,
cf. IIT 19.

4. Ulpia Amadusa
Ungurag (j. Salaj), CIL III 840: [.. eq. al.] Sil. vix. an. XLVI, Ar-

run[t]ius Lucilianus fii. vix. an. XVIII, Arrun(t]ius Latinus [f]il. vix.
an. V, Ulpia Amadusa coniux b. m. p. — K. 1593.

5. Claudia Amba
Resca (j. Romanati), CIL IIT 1593: D. M. Claudia Amba vix. annos

X X, fecit in Dacia a. V, CI. M[o]ntanus imm. ex u. Snr. sag., pat. eius

fecit. — K. 1594.

6. Andrada
POTAISSA (Turda), CIL IIT 917: Andrada Bi[t]Juvantis (filia), (cf.
n. 3). — K. 1596.

7. Au(relius?) Reatinus Birsi
Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. 6sterr. Inst. V 1902,
Bbl. 107: (=CIL III 13766+ 13767): Au(relio?) Reatino Birsi.

8. Bituvans
POTAISSA (Turda), CIL III 917: Andrada Bi[t]Juvantis (filia). —
K. 1621

9 BI*I.C6U3

' POTAISSA (Turda), CIL III 917: Bricena (cf. n. 3). — K. 1622
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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Busturio

Palatovo (reg. Dupnita, Bulg.), Klio X X X 1937, 188 (a. 164) : Cohor-

t(is) I Batav(orum) (miliariae), [in Da]cia Porolissensi — ex pedite-

Sexto Busturionis f(ilio) Pann(onio).

Cavon(?) Vernuleius

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1037: I. O. M. Cavon(?) Vernuleius-

veter. leg. XIII G. leg. ex de. vot. sol. — De origine celtica, dupa V.
Christescu [Ist. milit. a Daciet 1937, 212.

Cittius Ioivai(?)

Ilisua (j. Somes), CIL 807: D. M. Cittius Ioivai (?), eq(ues) al(ae)-
Fro(ntonianae), s(tipend.) XVI, vix(it) [anjnos XXX VI, Iustus e(ques).
a(lae) e(iusdem) her(es) et frater f. c¢c. — K. 1625.

C. Urbici(us) Condunus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1204: D. M. C. Urbici. Condunus m. L.

XIII G. s. IX,v. a. XXX, Urbieia Ingenua v. a. XX, Urbic. Senil. v. a.-
X, P. Urb. Spec[t.] f. b. m. — K. 1630.

Ulp(ius) Congonius

ibid., CIL 1203: D. M. Ulpiae Constantinae quae vixit annis XVI, men-
sib. VIIII, Ulp. Congonius vet. ex dec. et Aelia Valeria parentes in-
felicissimi filiae pientissim (ae). —
Clo]lnconius ex Dacifa], CIL VIII 19099 (Numidia).

Cotu, Successi f(ilia)

Seica mica (j. Tarn. mare), CIL III 966: D. M. Cotu Successi f(ilia) cives-
Korica, vix. an. LV, CI. Elatinus posuit coniugi benemerenti h. s. e.
K. 1632.

Cuupitus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1243: Seccia Cuupiti filia. — Holder-

I 1197—9: Cupitus(?).

Tu(lius) Deiotarus

ibid., si MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL 111 12615 (=80652»"
=1629:): Leg. XIII Gem. Iu(lius) Deiotarus. — K. 1645.

Cl(audius) Elatinus

Seica mica (j. Tarn. mare), CIL III 966: CI. Elatinus (v. n. 15). —
K. 1651.

[Ae]l(ius) Gal(l)ica[nus]
NAPOCA (Cluj), CIL III 17736: [...] aeterno [Ae]l. Gal(l)iea[nusd'

ve[t.] ex bf. cos. — K. 1660 1l considerd nume celto-illiric, omitand sai.

aminteasca pe un T. Varenius Gallicarius, dec. eolleg. fabror. col. Sar-
miz., CIL III 13779, clasificat cu nomina Romana (Varenius 1529).
Geldo

Dupa toate aparentele e nume lliric, III 47.

T. Fabius Ib[lliomarus

Petresti (Petrid, j. Turda), CIL III 1214: D. M. T. Fabio Ib[l]iomarc»

domo Augus. Treve[r.] quond. decfur. kJanabar. vix. annis LX, Fabii

Pulcher, Romana Aquilensis per tutores suos pos. K. 1662.
Toivai (?)
Ilisua (j. Somes), CIL III 807; Cittius loivai (filius). — Holder II 63;

K. 1631. — Un M. (H)os[t]ilius-

II1.*
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34.
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Latasa

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. bsterr. Inst. V 1902,
bbl. 107: Marcia Tavias et Latasa sorores (v. n. 36).

L. Tul (lus) Leuganus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1158: Victoriae Aug. L. Iul. T. [f.]
Galer. Leuganus Clunia, vet. leg. XIIII G. M. v. aedis custos c. R. leg.
XIII nomine suo et C. Iul. Paterni fiii sui d. d. — K. 1665.

Linda Severus
DROBETA (Turnu-Severin), CIL III 14216»: Linda Severus h(eres),

v. Liccaius III 52. — K. 1669. — Nume celtic sau illirie?
Luonercus Molaci f(ilius)

Domasnia (j. Severin), CIL XVI 110 (a. 159): coh. I Ulpia Britto-
n(um miliaria), — ex pedite Luonereo Molaci f(ilio), Britt(oni). —
K. 1673.

M. Mociuncius Valentinus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1194: D. M. M. Mociuncius Valenti-
nus lib. legati leg. XIII G. vixit ann[i]s XXVIII, posuit Val. Costas
vet. leg. XIII G. et Floria In[g]lenua mater filio b. m. — K. 1678.
Dupa radacina (moc-), numele e considerat tracic (sau dacic) de C. Dai-
eovieiu Siebenb. im Alt. 105. (Cf. Mateescu EDB 1 107 s. 123, 152, 158,
163; II 234 s.).

M. Aurel(ius) Moenenus

Cageiu (j. Somes), CIL III 822: I. O. M. M. Aurel. Moenenus co(n)s(u-

laris) leg. V[III?] Aug. [min]is[t]rans? pro sal. sua suorumgqg. omnium
v. . m. — K. 1679.
Molacus

Domasgnia (j. Severin), CIL XVI 110 (a. 159): Luonereo Molaci (v.
n. 25).
Nando
POTAISSA (Turda), CIL III 917: Aia Nandonis (filia), (v. n. 3). —
K. 1681.

Naus(as?) T _ n

St. Maria-Orlea (j. Hunedoara), Dolgoeatok  Erd. 18% 1913, 99:
an.../ Emeritus Naus. filie pientis(s)um(ae). — K. 1682. Nume celtiei
Neridon(?)

Domnesgti (Bilac, j. Nasaud), CIL III 7625 ( =An. Corn. mon. ist, 1929,
308): I. O. M. Dulceno P. Oaius Valerianus I(ibrarius) leg. X Freten-
sis Re.../... Neridonis v. s. 1. m. — Nume celtic? sau oriental?

M. Ulpius Novantico

POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), Dacia VII-VIII 1937—40, 331 (a.

106) : peditibus et equitibus, qui militant in cohorte I Brittonum mil-
liaria Ulpia torquata p. f. eivium Romanorum, — M. Ulpio Adcobrovati
f(ilio) Novanticoni, Rati(s). — K. 2503.

[. . Jomarus , W e
POTAISSA (Turda), Arch. ert. XXXV 1915, 48: [...] / Sur[u]s [...]1/
omari ...li xe.

Plicia _ . . .
cher ciner (=gener?) b. m. — K. 1700. Holder II 1014, celtic on illinci

Resca (j. Romanati), CIL III 8036: Pliciae Var. Capitonis Ulpius Pul-
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Aurel (ius) Pusinnus

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), CIL III 1534: D. M.
[LJieiniae Valentinae vixit an. LX et Aureliae Maximinae vixit an. XX,
Aurel. Maximus et Aurel. Pusinnus eoniugibus dignissimis. — K. 1701.

Nume celtic?

Au(relius?) Reatinus Birsi

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. osterr. Inst. V 1902,
bbl. 107 (=C1X III 13766+ 13767): Au(relio sau Aelio?) Reatino Birsi
militi coli. I B(atavorum) (v)ixit an. X X X, Marcia Tavias et Latasa
sorones p. c¢. fratri s(uo) p(ient.). — Sau Areatinus? — Cf. Christescu

Ist.  mii. Daciei 217.

Aur(elius) Reburus

Gilau (j. Cluj), CIL II1 847: [D. M.] Aur. [Flabius sig. al. Sil. vix.
ann. XXVIIII m. XI, Aur. Reburus vet. et [F]abia filio pientissimo p.
set et sibi. — K. 1702.

Saccus

POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), Dacia VII-VIII 1937410, 334 (a.
110): coh(ortis) I. Britton(um) (miliariae) Ulpiae Torquat(ae) c(i-
vium) R(omanorum) — ex pedite M. Ulpio Sacci f(ilio) [LJongino

Blelgo] et Vitali f(ilio) eius. — K. 2505.

L. Samognatius [Tejrtius
DROBETA (Turnu-Severin), CIL III 8014: Dianae Aug. aram L. Sa-

mognatius [Tel]i*tius Trever v. s. 1. m. — K. 1705,

Seccia

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1243: D. M. Seccia Cuupiti f(ilia) vix.
a[n.] LX [f]ili et con. b. m. p. hi. s. est. — K. 1712.

Antonia Sisiata
Tustea (j. Hunedoara), CIL III 1525: D. M. Antonia Sisiata vix. an.
LX, C. Rusticinus vix. an. XL, Antonia Protogenia v. a. XXVI, C. Iul.

Rusticus matri, fratri et coniugi karissimis p. — K. 1717. — Cf. dac.
Sisi, IV A, 29.

Suaemedus

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1120: Deo invicto Mithre Suaemedus
ex voto posuit. — K. 1718, Holder II 1644. Nume celtic?

Tan(nonius) Tertius

Mures-Port (Alba-Iulia), CIL III 7772: Silvano merit(o) a(nimo) 1i-
be(n)s pos. Tan. Tertius. — K. 1727. — Sau: T. An(tonius) Tertius?
Marcia Tavias

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. osterr. Inst. V 1902,
bbl. 107: Marcia Tavias et Latasa sorores (v. n. 36).

Tavius

Tihau (j. Salaj), CIL II1 6248: Silvano domestico Tavius f. c¢. —
K 1731.

C. Togernius Ingenu(u)s
Ostrov (j. Hunedoara), CIL III 1510: D. M. C. Togernius Ingenus aug.
col. Sarmiz. metrop. vixit ann. X X X, Petilia Vietorina mater posuit. —

K. 1740.

slpfo-

47.

48.

49.

50.
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Velleci(us?)
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1247: D. M. Velleci fii. Ursina vix.

annos XII d.[. . .]. — K. 1746.

M. Veponius Maximinus

Nalati (j. Hunedoara), CIL 1516: M. Veponius Maximinus aug. col. Sar-
miz., porticum [tejctum ex solo de suo fecit. — K. 1747.

Cavon Vernuleius
APULUM (Alba-Iulia), CIL III1 1037: Cavon Vernuleius (v. n. 11).

Flavia Vietaucus

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 7870: D. M. Cesorinus Inc[. . .]as
[...] XXV [...leut. et uxor cara Flavia Vietaucus eius eu[...]it
[. ..]Jt. — K. 1757. Nume celtic?

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 1082: I. O. M. aeterno T. FI. Flavia-
nus aug. m. S. Ap. et dec. coli. fabr. [c]Jum Aelia Vindia coniuge sua
quod pro se et Flaviis Restuto, Flavino, Ianuario, Flaviano f[i]lis suig

voverant v. s. 1. m. — K. 1758.

ION I. RUSSU

PRESCURTARI

A E M = Archaeologisch-epigraphische Mitteilungen Oesterr.

a. =

An.

An.

Ann.

Arch
Arch
Bul.
+CIL

anul.

com. mon. ist.=Anuarul Comisiunii monumentelor istorice, sectia pentru
Transilvania, Cluj.

Inst. st. el.=Anuarul Institutului de studii clasice, Cluj.

epigr. =Annee epigraphique (la fasc. pe Decemvrie din Revue archio-
logique).

. Anz.=Archaeologischer Anzeiger (Jahrb. arch. inst.).

. ert.=Archeologiai ertesito, Budapesta.

com. mon. ist.=Buletinul comisiunii monumentelor istorice, Bucuregti.

=Corpus inscriptionum Latinarum.

Dolgozatok Erd.=Dolgozatok az erdelyi nemzeti muzeum erem- es regiseg-

tarabol, szerk. Posta B., Kolozsvar.

EDR =Ephemeris Dacoromana, Roma.

Holder=A. Holder Altceitischer Sprachschatz I-11T1, 1896—1914.
1LS = H. Dessau Inscriptiones Latinae selectae.
j. — judetul.
Jahresh. osterr. Inst.=Jahreshefte des osterr. arch. Inst.
K. = A. Kerenyi A Daciai  ssemelynevelc, 1941.
n. = numarul.
O cifra romana urmatd de una araba se refera la capitolul si numarul
*din repertoriul de nume, de ex. III 9=cap. IIIl nume illirice, nr. 9 Audarus.



Resturi de limba scito-sarmata

A .mste destul

Daca istoria si civilizatia popoarelor scito-sarmate-,,, sj.t
de bine cunoscuta astizi, in schimb, cercetarile ling"* rriate-
mai putin avansate ; aceasta provine din mai multe «*populatii,
rialul de care dispunem, pentru cunoasterea limbii a=*° flijse de
este sdrac sl nu intotdeauna sigur: citeva cuvinte 'J .j.i orio-
scriitorii clasici, glose de o interpretare dubioasa si n?,.cesti;
mastic si toponimic extras din inscriptiile oraselor pontif»j. sud,

in sfirgit, cercetarea atenti a toponimiei Daciei si RuS« ., .lte
din antichitate i din zilele noastre, imbogateste '+, g.j.]1 ling-
citeva nume. Apoi, cind vrem sa interpretdm acest''.,jce, in

vistic, ne lovim de un alt neajuns: istoria dialectelor,' ,,gvistul
special a dialectelor de nord, nu e inca bine cunoscut: > |, remMt
trebue sa opereze cu informatii fragmentare, si, de <*'*,,]j. vecine,
ori, sa se adreseze, pentru comparatie, la grupuri diale: ......
in neputinta de a cita forma veche a dialectului de car f..i.ite,
nevoe; posibilitatea reaparitiei, multumitd unei descop+' .. ..1.-
a unor grupuri lingvistice disparute, ramine insi de:c. justifica
vierea recentd a tokharicei si a grupului iranic orie-:

aceasta nadejde. . .snanunte,

Scopul articolului de fatd nu este de a relua, ' ., fost
examenul resturilor de limba scito-sarmata: aceasta |' - ficienta
intreprinsa si dusa la bun sfirsit de alfi cercetatori, <J* ,cuvinte
autoritate; ma voiu multumi, deci, sd examinez, rapid, ¢'. .juns in
caracteristice si sa indic care sint rezultatele la care:,,..nei cu-
aceastd materie; imi propun sa insist, apoi,, asupra P-°,jce, si in
vintelor iranice intrate la o epoca veche in limbile rotn* .,..' tre-
special in romina. Cu acest prilej, vom examina m+?”->, dispune
bue urmata intr'o astfel de cercetare, pentru ca lingvis".,fidente:
astizi de o metodd riguroasd si de.mijloace de control ...jinta",
increderea in metodd presupune, fireste, un ,act /

JutvA desta-
1. Am tratat acest subiect intr'o conferinta tinuta la In$

dii sud-est europeean ; v. Neamul romanesc din 12 mai 1929- ,,omina: gr.
ABREVIATIUNI. a/6= albanesa; au.=avestica; dr."&\.zm\pers.

=greacda; «>.=iranica ; //t=lituana; oss.= osseta ; ot.-= (turca) £ * j.= slava;

=persana; proa—provansala ; r.-=rusa; retoroM'” retororrta:,;'

sp.=spaniola; M«g'.=ungara; v. =vechi.
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prealabil, care, odaia acordai, permite lingvistului sa renunte la?,

apropieri in aparentd seducatoare, dar care nu sint justificate-
de metoda.

I

Vom examina, maitntaiu, care erau locuintele Scito-Sarmatilor
in cursul antichitatii si evului-mediu, miscarile executate de aceste
DOPMISEL] IAngerstarAstimp s1 nur‘r%e.leA subt care eée sint (;uAnosIgut.e.
2 VO : i uesc pe Cimerieni in Rusia
Populaf}z %%i%%% 1%31%‘1':[97%%%%@{2%1%%%0 (521483 (O, Sciti
de sud; mai tirziu, in timpul llfli a’1rr111u %ggﬁlgoéj 1111’%%’;%8 2%%?@2
sint semnalati intre Dundre si Don; la estul Donului sint asezati
Sarmatii, semnalati de scriitorii greci in jumatatea ajdoua a sec.
al N*lea in. d. C., pe cursul mijlociu al Donului. impinsi spre
vest de Mongoli, Sarmatii ocupd, in a doua jumatate a secolului-
al III-lea, stepele dintre Don si Nipru. Massagetii si Sac/i sint a-
sezati la stul Marii de Arai (Oxiana), pe Araxes; la aceiasi
epocd, Armenia, Capadocia <%iPptul sint colonizate de PBgpsi,
Incepind cu secolul T d. C, Sacii sint semnalafi“§atlRdia-de nogds.
vest, in provinciile Panjtal, Wachan, etc.; ei cucerise cu doua

veacurli mai de vreme provincia Drctngiana, care cdpdtase numele
cuceritorilor: Sakctstctn (<Saka), azi Seistan. In sec. I d. C, la

vestul Sarmatilor, asezali intre Nipru si Don, gasim pe lazygi,
care se intind pana la Carpati; ei trec Dunarea si Tisa pe la 50-
/estrll §ég/'ciini’% semnalati la vestul Donului, iar in 62 d. C. 1?0~

o Jana ia' Carpmrwlul. . Sigynii aper. pe malurile Mani
Fe SRR RI G A ST M it p g P melurile Mans
xolctnit locuesc la vestul Niprului. Sigynii apar pe malurile. Mann-

Cagpice ; el sint semnalati apoi in Dacia, in Oltenia si in Banat,,
de unde, prin valea Savei, alung pe \drm\xrile Adriaticei. Sarmatii
n'au distrus sau asimilat pe Sciti; acestia sint semnalatiin Crimeea
si in Dobrogea, dupa venirea Sarmatilor. Ca gi Scitii, Sarmatii'
sint un popor iranic, cu infusiune de singe mongol; aceasta ori-
gine dubla poate fi dedusa sidin monumentele de artad scito-sarmala,
pe care sint figurate doua tipuri de luptatori: unul mongol sicela-
laltindo-europeean. Scito-Sarmatiiauin comunnunumai tipul etno-
grafic, dar si organizata politici si economica; deosebirea resid&
in armament si in tactica de lupta: Scitii sint arcasi pedestri, pe
cind Sarmatii sint calareti si se servesc de lanci. Pe de altd parte,
stilul a&liéréal, gare caracteriseaza arta sciid, apare evoluat la Sar -

. nsul 'y . . Lo o BeOVO-
mati, in sensd]l ca animalele devin ornament si obiectele sint po-
lichrome 1

- t,, r.hina, unde a prove

Parvan a aratat cA monumentele de artd scito-sarmata desco-
perite in regiunea carpato-dunareana sint departe de a atinge
stralucirea celor din Rusia de sud: in nordul Thraciei nu s'au
stabilit, in mijlocul populatiei locale, decit mici grupuri iranice, pe
cind in Rusia meridionald a existat un bloc iranic compact. Gru-
pari iranice mai importante sint semnalate in nordul Ungariei, in
sudul Ardealului 1 ¢i in stepa Tarii Rominesti. Scitii din nordul
Ungariei n'au fost in contact cu cei din sudul Ardealului: cei dintaiu
fac parte din grupul de populatie iranicd care s'a raspindit in
nordul Basarabiei, Bucovina, Galitia, Silesia si Brandeburg. Cela-
lalt val de populatie iranica s'a raspindit din Basarabia spre vest,
acoperind sudul Moldovei sijrecind in Ardeal prin vaile Muregului,
Oltului si prin pasul Oituz. in sfirgit, Iranii au mai patruns in Dacia
si in Bulgaria prin cimpia Tarii Rominesti, trecind apoi spre A-
driatica, si prin Dobrogea; ei urmeaza drumul pe care l-au apucat
mai tirziu Gotii si Bulgarii. Despre Agathirsi, care locuiau pe a-
mindoud malurile ale Muresului si care sint semnalati in jurul A-
brudului, avem stiri precise culese de Herodot la Olbia, colonie
greceasca care era in legaturi comerciale cu sudul Ardealului.
Agathirsii supusese populatia daca locald, dar, cu timpul, au fost
asimilati de Daci: Ta 100 d. C, procesul de asimilare era desa-
virgit. In sec. IV d. C. Alanii, in solda Hunilor (neam turcesc),
inainteaza spre vest; la inceputul secolului al V-lea ii gasim in
Panonia. Mult mai tirziu, in sec. al XlII-lea, regele Bela al IV-lea
colonisd Ungaria cu Alani si Cumani. Teritoriul Alanilor 2, intre
Budapesta si Debreczen, se intindea pe amindoud malurile ale
riului Zagyva; acesti Alani nu sint urmasii Alanilor semnalati mai
inainte la Dunéare. 11 gasimlanord de Sevastopol insec. al X1II-lea,

st in sec. al XV-lea aflam ca Alanii se intind din Crimeea pana
da Cetatea-Alba 3.

E. Minns, Scythians and Greeks, Cambridge, 1913 ;
M. Ebert, Sudrussland im Altertam, Bonn-Leipzig, 1921;
M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks in South Russia,
Oxford, 1922; V. Parvan, Getica, Bucuresti, 1926 (aceste
patru lucrari sint fundamentale si contin toate referintele bi-
bliografice ; cf. exposeul lui G. Radet, Le monde scythe, in
Journal des savants, 1923, p. 247-259 si Schrader-Neh-
ring, Reallexikon der indogerm. Altertumskunde, 1917-
1929, s. v. Iranier si Skythen ;o hartda, cu indicatia satra-
piilor imperiului persan, sub Dariu, in The Cambridge an'
cient history, 1V, 1926, p. 194-195); V. Parvan, Dacia,
an outline of the early civilizations of the carpatho-

1. In sudul Ardealului, aceasti civilizatie a lasat urme mai insemnate

@?ﬁ%?&rﬁdw%@@?@%nhgﬁlr%&giunﬁ'"sale' o au in judetele Trei Scaune, Odorhei, Mures-Turda, Tirnava si Alba_de jos.
£l y ty ey

intelege regiunea dela nordul Pamirului si Thibetului, cuprinsd mut. .. .. 2. Ung. Jdszsag <v.r.jasi, r.jasy ,numele Ossetilor*<ds.

> y oo o 3. Indicatiile bibliografice date in cursul acestui articol se marginesc
rea Neagra si Marea Galbena. Pe acest teritoriu intins s'au intilnit popoare

la strictul necesar; amanuntele sint date in lucrarile la care se trimite, care

< cp e . . . tin bibli fi leta.
de rasa cu totu\ diferita; ctt priveste numele turanicd, dat unei familii de coniin bibliogralia completa

limbi (limbile turcesti, mongola, tunguza silimbile fino-ugriene), el este aban-
*donat astazi.



danubian countries, Cambridge, 1928 (sintesid clara si
elegantd). Asupra artei scito-sarmate, v. si M. Rostovtzeff,
L'art greco-sarmate et [l'art chinois de [l'epoque des
Han, in Arethuse, Paris, 1924, p. 81 urm. si Id., L'art
chinois de l'epoque des Han, in Revue des arts asia-
tiques, Paris, 1924, n-1 3, p. 11 urm. Cf. H, d'Ardenne de
Tizac, L'a/f chinois classique, ?atis, 1926, p. 7. urm.;
W. Ginters, Das Schwert der Skythen und Sarmaten,
Berlin, 1928.

AGATHIRSI. C Patsch, Die Volkerschatt der Aga-
thyrsen, Akademie der Wissenschaften in Wien, Anzei-
ger, 1925, p. 69 urm. (ajunge la aceleasi rezultate ca siParvan).

ALANI. Articolul lui Tomaschek (Alani), din Pauli-Wissowa,
Real-Ecyclopedie der classischen Altertumwissenschaft,
1, col. 1282 urm., meritd sa mai fie consultat.

SACI. Stwdiul lui G. Hiising, Volkerschichten in Iran,.
in Mitteilungen d. Anthropolog. Gesellschaft in Wien,,
46, 1916, p, 199 urm,, trebue consultat cu multd critica.

Daca examinam, acum, diferitele denumiriale acestor populatii
constatam douda lucruri:

1. Toate numele se explica prin iranicd.

Alani (AA*vot) <Arya (cf. gr. (‘Apsav?), potrivit legii fonetice
*.ry->-[- care caracteriseazi grupul de nord 1; cf. oss. //* ,Os-
seti, tara Ossetilor" <av. airya.

Aorsi ("Aoptsqi), nume dat Alanilor, cf. av. aurusa ,alb".

J*sai ('Aaatoi) ,Alanii dela Don", cf. av. asav- ,iute,rapid"
(av. asu-aspa ,calul iute"). As, nume dat Alanilor, dupa sec. al
1X-lea; ci. 'AXavopaoC, la Ptolemeu <'AXavo£ -f- 'Aopuoi.

Aaoupswi ,Dacii albi” din Dalmatia <Aofot ,Daci" + 'AopscL

(Parvan, Getica, p. 38-39); cf. Aaot, la Olbia.

Massagett (Maw«Y”,«t) ,Getii mincatori de peste", cf. av.
masya—,peste".

Roxolani ('Pw”oXavpl) ,neam sarmat" (Strabo, Ptolemeu);cf. av.
raoxsna- ,luminos, lucios"-f-'AXavo(=,Alanii blonzi". Redarea lui
xs gisprin gr. £ e normala: cf.av. axsaena==gr.<x&woc, si av. asa-
(-4-pa#a) ,pedrum-=gr. 'E€a|Mtalot ,Bugul" (Hypanis; Herodot) 2.

Saci (2«xai), nume generic al triburilor iranice dintre Oxus
(Amudar\a) si Jaxarte (Syrdarja), in inscriptiile suveranilor Ache-

menizi: ,cei de dincolo de mare" si ,cei dela est"; cf. v. pers.
Saka-,,Scit:.

2. Denumirile acestea sint date de veciniaceleasi populatiuni,
iranice de nord, dupa cum veneau in atingere cu cutare sau cutare

trib iranic, si porecle (cf. Massageti, Roxolani, etc). Numele na-
J. R. Gauthiot, Essai de grammaire sogdienne, p. 111
2. Densusianu, Grai si suflet, IV, 1929, p. 146—147.

tional al acestei populatii este Scoloti @*6X0TOI), Asguzaai, in in-
scriptiile asiriene; Grecii i-au denumit Scifi (Zxu#ai) ,populatia ira-
nicd dela nordul Méarii Negre, dela Marea Caspicd si dela Marea
de Arai", extinzind, astfel, asupra intregei populatii iranice de
nord, numele unui grup, numit Saka- de Persi, Zofoat, la scriitorii
greci (cf. glosa lui Hesychius: oaxafo ,sarbatoare scitd") i. Sacii
din Dacia, care au lasat urme in numele de localitati (cf. Sacidava,
lingd Durostorum si la sud de Apulum), sint, prin urmare, Sciti 2.

Caracterul iranic al acestei populatii este, deci, bine definit:
el e confirmat prin ceiace stim cu privire la civilizatia scito-sarmata,
care reprezinta avangarda civilizatiei iranice in Europa.

I

Putem trece, acum, la examenul resturilor de limba scito-
sarmata.

Am enumerat mai sus izvoarele de care dispunem pentru
cunoasterea acestei limbi. Concluzia examenului este ca cele mai
multe nume se explicd prin iranici. Aceasta nu inseamna, fireste,
ca Scito-Sarmatii erau toti Irani: ceiace pare sigur, este cd aristo-
cratia, care domina aceastd populatie era iranisatad: Scito-Sarmatii
vor fi incorporat in organisatia lor politicA oarecari triburi mon-
gole; teoria ,mongold" (Geza Nagy, Minns, J. Peisker, Treidler)
este, deci, in parte cel putin, justificatd. Trebue relevat aici, pe de
alta parte, ca, unele nume din materialul amintit, sint thrace: a-
ceasta se explicd multumitad strinselor relatii dintre Thraci gi Scito-
Sarmati, in Dacia.

Las sa urmeze, acum, citeva numiri iranice dela nordul Du-
narii ; mai Intdiu, citeva nume proprii culese in inscriptiile din
orasele pontice grecesti: Olbia, Tanais, Tyras, incepind cu sec.
al II-lea in. d. C:

iptS«?, cf. oss. dig. fida ,tata". <fobptat, cf. oss. furt ,fiu" (cf.
numele de persoana Furduh, intr'un document din 1323 provenind
din Ungaria). Xs-'mavo;, cf. oss. liman ,prieten".

Trecem la numele toponimice:

Numele Dunarei, si in primul rind dr. Dundre, pune o serie
de probleme, pe care le vom examina rapid.

Pe linga forma romineascd, si lasind de o parte denumirea
"Totpe?, gasim atestate doua forme, cu un vocalism diferit: Danu-
vius (la Caesar) si Danuuis (Aotvoufbtt), deci forme cu vocalismul
a al radicalului, si, pe de altd parte, forme cu vocalismul o sau u
(trecerea la uw e un fapt fonetic banal si general): Aouvagis, la

1. Asupra numelui Sarmatilor (Saupo”™atat si Zap”ct-rat, doud popoare
diferite [?]), v. Rostovtzeff, Iranians and Greeks, p. 112 urm. si Vasmer,
Die Iranier in Sudrussland, p. 51.

2. Parvan, Getica, p. 15, 119, 261, 271-272 si 284; Patsch, loc. cit.



Pseudo-Cesar din Nazianz, si *Ddnawi, Dunawi (nominativ), *Du-
naujai (dativ), in gotica, Dunava in v. slava.

Cum se explici aceste forme?

Originea celtica a formei occidentale nu mai este admisi
astazi; parerea lui Parvan, dupid care aceste forme arfi fosttrans-
mise Celtilor de Scito-Sarmati, care erau Ia el acasa in partile Duna-
rei, e foarte verosimila. Formele cu vocalismul a se explica, prin
Urmare, dacd plecam dela av. danav-,riu, fluviu"! ; pentru cele
cu vocalismul o, u, trebue sd pornim dela o forma cu vocalismul
o al radicalului, cf. oss. don ,riu". Partea a doua a cuvintului,
in romina, slava si gotica e alcatuitd dintr'un sufix al limbii im-
prumutitoare : -ris in thracd (dr. Dundre), -avo-, -ava-, sau -ajo-
in slava, -v-, sau -7-in goticd. Singura dificultate care subsista, daca
adoptam aceastd explicatie, residd in faptul cd sintem obligati sa
admitem, in acest cas, ca ir, a trecuse la o la o epoca veche; in
adevar, daca n'am admite aceasta, atunci n'am mai putea pleca
dela un radical cu vocalismul o; se stie ca trecerea lui a,a + n,
m la o e atestatd in ossetd 2, si se admite cd acest fenomen s'a
produs inainte de contactul dintre ungara si ossetd, deci, cel mai
de vreme Inaintea sec. IV d. C. Dar avem oare dreptul sa admi-
tem ca fenomenul e foarte vechi ? Cuvinte ca 'AXavoi sau T<€vat?,
de ex., nu ne autoriza, in toate cazurile, sd atribuim acestui feno-
men o mare vechime. Totusi, aceasta pare a fi, in stadiul actual
al cunostintelor noastre, explicatia cea mai multumitoare: caci
explicatia lui Skok (a-u>u-a prin metatesd vocalica [!]), desi ar
avea avantajul sd simplifice problema, prin faptul cd am porni de-
la un singur radical cu vocalismul a, este inadmisibila.

V. Parvan, Consideratiuni asupra unor nume de

riuri daco-scitice, Bucuresti, 1923, p. 16 urm. (Analele

Ac. Rom., seria 3-a, t. I, liter.); E. Gamillscheg, Zum

Donaunamen in  Zeitschrift fur slavische Philologie,

III, 1926, p. 149 urm ; A, Stender-Petersen, Slavisch-germa-

nische Lehnwortkunde, Goteborg, 1927, p, 345 urm.; P.

Skok, Dunajet Dunav, in Slavia, VII, 1929, p, 722 urm.

Ncipaxov («Tojxa) ,canalul Sulinei", cf. oss. tag. narag” strimt".

nove»;, "A”*sivo; ,Marea Neagra"; cf. av. axsaena- ,de culoare intu-

necata", cu xs redat prin gr. S, procedeu examinat mai sus. Cf.

II6vTot IVUXa? ,Marea Neagra", la Euripide, si Zx.6ikx6; Hovros, la

Theocrit,

__ Hipata (Tlupsxi?, Herodot) ,numele scit al Prutului"; ecf.

gatha, av. pdratav-" trecere, vad, punte"; in Evul mediu Prutul
e numit ,Alanus fluvius".

1. Pentru flexiunea acestei forme, v. H. Reichelt, Awestisches Elemen-
tarbuch, Heidelberg, 1909, p. 194.

2. Oss. o corespunde ir. a, a+nasala; cf. MiHer, Die Sprache d. Os-
seten, p. 20.

Tcivat; ,,Donul" , cf. av. danav- ,riu, fluviu", oss. don ,riu";
f initial este o grafie improprie pentru a reda sonora corespunzitoare.

Pe linga acest material, mai sint nume proprii din aceiasi
regiune care se explicd prin pehlvi sau persana; vom examina
mai departe repartitia dialectelor iranice. Prezenta onomasticei per-
sane e datoritd influentelor culturale (influenta regatului Pontic
asupra regatului Bosforului cimerian): cu alte cuvinte, numele care
se explicd prin persand n'au valoare pentru stabilirea grupului
dialectal din care face parte limba scito-sarmata.

il

Ne ramine, inainte de a trece mai departe, si examinam
trel nume pastrate pana in ziua de astdzi in Dacia si in Rusia
meridionala, care se explicd de asemenea prin iranica.

Dundrea, explicat mai sus.

Jasska, sat pe Nistru, in Rusia; cf. av. asav ,iute" ; acelasi
etimon 1l are toponimicul nostru lasi (capitala Moldovei si sat
in jud. Gorj ; cf. Gura lasului, in Romanati, si Valea lasului, in
Arges). Cuvintul a patruns la noi prin canal slav, dupd cum
probeazd protesa Iui /-; cf. v. r. jasi (pl.) Jasiskyji targa ,tirgul
Ossetilor". Forma Iasi ar fi un plural, ca toponimicile Buglari,
Rusi, Sirbi dela nordul Dunarei, semnalate, pentru comparatie,
de Philippide 1.

Zdarand (din muntii Apuseni) ar putea fi apropiat de Za'pavSos;,
n. pr. in regiunea Donului (pentru care cf. oss. zdrond ,batrin") ;
Densusianu explicdA numele rominesc prin av. zaranya- ,aur" 2,
dar fonetismele nu corespund: ne-am astepta, in adevar, la forme
de tipul oss. (sugh-) zarind ,aur"; cf. ung. arany ,aur", zyr.-
votjak zarni, etc.

SCITO-SARMATA. M. Vasmer, Untersuchungenuber
die dltesten Wohnsitze der Slaven. I: Die Iranier in
Sudrussland, Leipzig, 1923 (de consultat cu criticd pentru
partea etimologica); Id., Iranisches aus Sudrussland, in
Streitberg Festgabe, Leipzig, 1924, p. 367 urm,; Id., ar-
ticolul Skythen (Sprache), in Ebert's, Reallexikon der
Vorgeschichte, XII, 1928, p. 236 urm. (informatii bogate,
presintate concis; referinte bibliografice) ; V. Parvan, Con-
sideratiuni asupra unor nume de riurt daco-scitice,
Bucuresti, 1923 (Analele Acad. Rom., seria 3-a, t. I,
liter.; fara a filingvist, Parvan a reusit si dea indicatii pre-
tio'ase; detaliul trebue, insa, revizuit).

1. A. Philippide, Originea Rominilor, 1, p. 728 urm.; cf. Vasmer, op.
scit.,p. 26. Philippide, I ¢, p.730: ,las, singular analogic dupa pluralul Iasi".
Vezi acum si G. Weigand, Balkan-Archiv, IV, Leipzig, 1928, p. 176.

2. O. Densusianu, Noms de lieux roumains d'origine iranienne, in
Donum natalicum Schrijnen, 1929, p. 426.
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Pentru informatia generald, existd compendiul publicat de
W. Geiger si E. Kuhn, Grundriss der iranischen  Philo-
logie, 4 volume, Strasburg, 1895—1904 (voi. I in 2 parti
si un supliment, datorit lui Vs. Miller gi consacrat ossetei;
voi. II trateaza despre literaturd, istorie si culturd), care nu
mai e la curent cu stadiul actual al cunostintelor noastre,
mai ales dupa descoperirile din ultimii ani. Cf. exposeurile
Iui H. Reichelt, Irdanisch, in Festschrift fur W. Streitberg,
Heidelberg, 1924, p. 273 urm., si in voi. 4, partea a doua
din Gesch. d. indogerm. Sprachwissenschatt, publ. de
A. Debrunner si F. Sommer, Berlin-Leipzig, 1927.

Pentru lexic, Altiranisches Worterbuch, intocmit de C.
Bartholomae, Strasburg, 1904, completat de acelasi, Zum
altiranischen Worterbuch, Strasburg, 1906 (Beiheft la
voi. XIX din Indogerm. Forschungen) 1.

VECHEA PERSANA. A. Meillet, Grammaire du vieux
perse, Paris, 1915.

PERSANA. Paul Horn, Grundriss der neupersischen
Etymologie, Strasburg, 18931 ¢i H. Hiibschmann, Persische
Studien, Strasburg, 1895.

OSSETA. H. Hiibschmann, Etymologie und Lautlehre d.

. ossetischen Sprache, Strasburg, 1887; Vs. Miller, Die
Sprache der Osseten, Strasburg, 1903 (supliment Ta voi.
I al GrundrisS"vlm publ. de Geiger-Kuhn); H. Skold, Hie
ossetischen  Lehnworter im  Ungarischen, Lund, 1925
(conclusiile autorului sint discutate); Z. Gombocz, Osseten-
Spuren in Ungarn, 1in Streitberg Festgabe, Leipzig, 1924,
p. 105 urm. ;Id., Ossetes et lazyges, in Revue des etu-
des hongroises et finno-ougriennes, 111, 1925, p. 5 urm.

SOGDIANA. R. Gauthiot, Essai de grammaire sog-
dienne, Paris, 1914—1923 (numai fonetica; partea a doua,
redactatd de, E. Benveniste, este in curs de tiparire).

IRANICA ORIENTALA. E. Leumann, Zur nordarischen
Sprache und Literatur, Strasburg, 1912 (editie de texte
si comentar); cf. P. Pelliot, in Memoires de Ila Soc. de
linguistique de Paris, XVIII, 1913, p. 89 urm,; H. Rei-
chelt, Das Nordarische, in Indogerm. Jahrbuch,\, 1914,
p. 20 urm,

Iv

Asa dar, materialul onomastic si toponimic din Dacia si din
Rusia de sud pe care l-am examinat pand acum, se explica prin
grupul de nord al limbilor iranice, numit scitic. Aceastd constatare
are o consecintd imediatd: de cite ori vom avea de explicat prin

1. Dictionarul lui Vs. Miller, Ossetisch”russisch-deutsches Worter-
buch, publ. de A. Freiman, I, Leningrad, 1927, nu mi-a fost accesibil la
Bucuresti.
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iranicd un cuvint din aceste regiuni, va trebui sa ne adresam la
dialectele septentrionale. Vom vedea mai departe care sint con-
secintele acestui principiu: pentru moment, ne oprim la urmatorul
tablou de ansamblu, care infatiseazd stadiul cunostintelor noastre
actuale asupra dialectelor iranice.

sand-medio-persand-neo-persand (denumirea din urmi, care are avantajul
de a nu. preta la echivoc, e intrebuintatid de lingvistii germani; v. J. Darme-
steter, Etudes iraniennes, I, Paris 1883, p. 38 urm.).

3. Se numeste persand limba vorbita de Persii mahometani si notata
ecu caractere arabe, incepind cu sec. al IX-lea d. C. Formele dialectale citate
uneori ca Dersane nu apartin limbii scrise, care are ca basd un mic grup de dia-
lecte locale din sud-vest.

4. Textul Avestei ne-a fost transmis intro redactie sassanida. Com-
pilatorii au inserat la Jntimplare, in textul comentariilor, o serie de strofe
versificate numite gatha ,text vechiu si original", scrise intr'o limba care, in
momentul redactarii, se indeparta de limba vorbita si pe care compilatorii
tardivi o intelegeau rau. Limba gathici e grea de localizat: in timpul din
tirma,_s'a propus localizarea in nord-vest (A. Meillet, Trois conferences sur
Ies gatha de l'Avesta, Paris, 1925, p. 26-27— Annales du Mus6e Guimet>
Bibi. de vulgarisation, t. 44). Strofele Avestei, redactate probabil de mai multi

autori, reproduc predicile reformatorului religiei iranice, Zoroastfu(-Zara#MSifra),
nascut pe la 660 in d. C; comentariile in prosa, care intovaraseau strofele,
s'au pierdut; autorii acestor strofe isi exprima dorinta ca alti sefi, care ar
iavorisa poporul crescator de vite, sa vie la putere. Peste mai putin de un
veac, Dariu invingea sefii locali si conducea provinciile prin satrapi, repre-
zentanti ai puterii centrale (v. A. Meillet, loc. cit, unde se dau si indicatiile
bibliografice necesare; cf. observatiile lui M. Mauss, in L'Anthropologie, 34,
1924, p. 295 urm.).

5. ,A un moment donne de l'antiquite, il y a eu une langue scythique
equi etait assez peu differenciee pour que Ies Sogdiens, les Xorazmiens et
Ies peuples de langue tres voisine de celle des Ossetes et des Alans fus-
sent 6p0YAtoTTOi tapsi |dJ.w?ov'(Qauthiot, Essai de grammaire sogdienne,
p, 3). Cele mai vechi monumente de care dispunem pentru cunoasterea
scitei sint inscriptiile grecesti din orasele Pontice: sec. II in. d. C. incolo.

6. Unele cuvinte iranice din limbile caucasice de nord nu se regasesc
in osseta si nu pot fi explicate prin osseta: ele presupun, prin urmare, exis-
tenta in Caucasul de nord, la o epoca veche, a unui dialect iranic diferit de
osseta ; v. N. Troubetskoy, Remarques sur quelques mots iraniens emprunt&s
par Ies langues du Caucase septentrional, in Memoires dela Soc. de lin-
guistique <e Paris, XXII, 1920, p. 247 urm.

7. Textele sogdiene au fost descoperite in Asia centrala, in special in
provincia chineza Kan-Su. Sogdiana e o limba ,mijlocie", ca medio-persana
<pehlvi).

8. Asupra dialectului yagndbt, vorbit in valea Yagndb-uM, vezi, afara
de expozeul lui W. Geiger, Ober das Yaghndbi, in Geiger-Kuhn, Grundr.,
I, 2, p. 334 urm., darea de sama a lui R. Gauthiot, care a fost la fata
locului: Acad&mie des Inscriptions et Belles-Lettres, Comptes-rendus des
seances de l'annee 1913, Paris, 1913, p. 671 urm.

9. Textele scrise in acest dialect se afla la acelasi grad de evolutie
ca medio-persana (pehlvi); inovatiile lingvistice atestate in iranica orientala
se regasesc in wachi si sariqoli (grupul din Patnir). Nici Geiger (Geiger-
Kuhn, Grundr., 1, 2, p. 290), nici Meillet nu admit identificarea adoptata de
lingvistii germani: ,J'affirmation que l'iranien orientai serait du sace' est bien
aventuree ,,(Meillet, Bulletin de la Soc. de linguistique de Paris, XIX,
1914, p. 55).
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Singura diferentd pe care o putem stabili, in baza materia-
lului cunoscut astazi, intre scitd si sarmata, este cronologica: cea
dintaiu este mai veche si trebue deci comparata, ca vechime, cu
avestica (gathica), pe cind sarmata e o limba iranica ,mijlocie'V
adicd mai recentd, si se afli in aceiasi stare de dezvoltare ca dia-
lectele parthe. (Vezi tabloul de mai sus).

Divergentele dintre diferitele grupuri lingvistice pe care le-am'
examinat sint exprimate in spatiu si in timp; cind comparam doua
forme din doua dialecte diferite, trebue tinut sama de amindoi
acesti factori: din punctul de vedere al ,gradului" de evolutie
(deci, factorul ,timp"), o forma medio-persand se afld in acelasi-
stadiu de evolutie ca o forma sogdiana: dar, pentru sogdiana, in
primul rind al comparatiei ar veni scitica, si, in lipsa ei, formele
moderne (ossetd si yagnobz), pe cind medio-persana ar trebui
comparatd mai intdiu cu vechea persanid. A doua observatie de care
trebue sa tinem sami este profunda divergentd dintre grupul de
sud-vest si grupul de nord, care se traduce prin inovatii lingvistice
particulare in fiecare grup.

\

Trecem acum la examenul problemei cuvintelor iranice im-
prumutate de limbile romanice.

Prima intrebare la care se cuvine sa raspundem, este urma-
toarea : ce conditiuni trebue si realizeze un astfel de imprumut,,
atestat in romind, de exemplu? Raspunsul este usor de dat, in.
urma expozeului din paginile, precedente: un cuvint din aceasta
categorie trebue sd aiba o forma fonetici care sa corespundatra-
tamentului din grupul scitic, pentru ca stim ca singur acest grup
iranic a fost in contact neintrerupt cu populatiile din Dacia si din
teritoriile vecine; lingvistul se conformeazd prin aceasta realitatilor
geografice si culturale, care justifica o astfel de apropiere.

Tata doua exemple. Retorom. betsch ,vitel", berr- ,tap" (cu-
vintul apare, cu variatii de vocalism si de sens, in italiand, fran-
cezd, provansald, albanezd si romina) au fost explicati de Ov,
Densusianu prin pers. bec(£)e, bac(c)a ,pui de animal, copil",.
ber(r)e, bar(r)a ,miel" 2. Dar, dupa cum a aratat Meillet, apropierea
nu este justificatd, pentru cd b initial este un tratament exclusiv
persan literar si, deci, valabil numai cu incepere din sec. IX d. C 3,
in adevar, lui b- din cuvintele persane corespund v sau w initiali
in toate celelalte dialecte iranice 4 (grupul oriental are o spiranta,

1. Ov. Densusianu, Irano-romanica, in Grai si suflet, 1, 1923—1924,
p. 39—71 si 235—250.
2. Bulletin de la Soc. de linguistique de Paris, XXV, no, 77, p. 88,
3. Celelalte dialecte persane au uv-: vaCe, veCa, veCe, oare, ver(r)a*
etc'., Horn, op. cit, p. 43 si 49.
¢ 4. Leumann, op. cit, p. 39—40.



14

desi e notata 6)26. Asa dar, obtectiuriea prezintatd de Meiliet

*e suficienta pentru a ne face sa respingem apropierea propusa,
care nu tine sama de istoria dialectelor si de cronologie. Acelasi
criteriu a permis citorva lingvisti (Meiliet, Mladenov, Trautmann)
sa explice prin slavd, si nu prin iranicd, cum propuneau unii
(Berneker, Schrader-Nehring) pe v. sl. bogu ,Dumnezeu", pentru
motivul ca baga e un cuvint persan iar Slaviin'auvenit incontact
‘cu Persii, ci cu Scito-Sarmatii27.

O explicatie care trebue primitd cu rezerve a fost propusa
de Jokl pentru alb. (cuvintul e atestat numai in ghega de nord-
vest) sak{z), f., pl. saka ,catea; femee publica" 28 « tratamentul
initialei (s) si faptul cd cuvintul turc ot. sek (imprumutat din per-
sand) e intrebuintat numai in limbajul poeziei, il face pe Jokl sa
se adreseze limbilor iranice pentru, a explica prezenta cuvintului
in albaneza. Dar nici pehlvi sak, nici pers. sag ,cine" nu pot fi
luati in consideratie. Jokl e deci obligat si presupue ca un trib
iranic de pastori, emigrat spre vest, va fi transmis albanezei cu-
vintul cu s initial (cf. wachi sac, desi aceastd presupunere nu este
justificata de istoria dialectelor iranice, astfel cum o cunoastem astazi.

incercarea lui Brondal de a explica prin iranica citeva cu-
vinte din spaniola, italiand ¢i franceza, cuvinte care se regasesc,
pe de altd parte, in islandeza si in fino-ugriana 1, porneste dela
scunoasterea civilizatiei scito-sarmate 2. aceasta civilizatie putea da
cuvinte care fac parte din terminologia constructiei colibelor, pre-
lucrarea pieilor de animale, cresterea cailor si fermentarea laptelui.
Si, intr'adevar, Scito-Sarmati ne apar cao populatie nomada, care
domina o populatie de cultivatori; nimic din cele ce stim, cu pri-
vire Ia Scito-Sarmati, nu ne indreptiteste si vedem intr'ingii pas-
tori nomazi. Dintre apropierile propuse de Brondal, acele care iau
in consideratie cuvinte ossete sint, fireste, singurile care pot fi
luate in sama pentru problema care ne preocupa.

VI

Pe linga criteriile examinate pand acum, care ne permit sa
stabilim dacd un cuvint dintr'o limba romanica oarecare poate fi

li Schrader-Nehring, op. cit., II, 1929, p. 416, Meiliet, in Bulletin de
la Soc. de lingaistique de Paris, XXII, 1921, p. 49—50, Mladenov, in Re-
vae des dtudes slaves, IV, 1924, p. 190 urm., Trautmann, Baltisch-slavisches
Wdrterbuch, Gottingen, 1923, s. v. baga- (p. 23), Berneker, in Aufsatze zur

Kultur und Spraehgeschichte... E. Kuhn... gewidmet, Miinchen, 1916, p. 177
urm. Cuvintul se explica prin sl. comun baga-

sparte"; cf. in v. sl. ubogi
»sarac", nebogi ,nenorocit", bogati

sbogat", lit. bagdtas ,,id.". Sensul lui
*bogi ,Dumnezeu" e, prin urmare,limpede: ,,acel care imparte, acel care da
in stapinire";

2. N. Jokl, Albanisch-iranische Berdhrungen, in Wiener Zeitschrift
fur die Kunde des Morgenlandes, XXXIV, p. 30 urm..,

29.Fr. aUne, ,,sula", v. fr. cote ,,coliba", fr. sur",acru", rosse ,mir-
toagd", sp. rdposa ,vulpoaicd", prov. esturlenc ,tinar luptator".

3. V. Brondal, Mots ,sscythes” en nordique . primitif, in Acta philo-
logica scandinavica, Copenhaga, 1928.
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explicat prin iranicd, mai e un criteriu de care trebue sa tinem
sama, pentru cd e un bun mijloc de control, si anume compa-
ratia cu ungara. In adevar, in timpul perioadei de comunitatefino-
ugriana, inainte de despartire, Fino-Ugrienii au venit in contactcu
grupul indo-iranic; de atunci dateaza imprumutul unui cuvint ca
acel care denumeste ,aurul": ung. arany, mordv. s'irne, zyr.-votjak
zarni; ci. av. zaranya- ,aur". Dupa despartire, Ungurii au trait
subt stapinirea Hunilor la nordul Caucasului, in asa numita Lebedia
(intre Don si Cuban). Aici, intre sec. IV—VI d. C, dupa unii cer-
cetatori 1, in al VIII-lea 2, dupa altii, ei imprumutara Alanilor o
serie de cuvinte (34), care au caracterele fonetice ale osseteiorien-
tale. Prezenta acestor cuvinte iranice septentrionale in ungara are,
prin urmare, o mare importantda pentru studiul nostru: caci in
amindoua cazurile avem de-aface cu imprumuturi dela acelasi grup
iranic, i, prin aceasta, putem controla deductiile noastre 3.

Nu-mi ramine, spre a incheia acest expozeu, decit sd rezum
rezultatele Ia care am ajuns: limba scito-sarmata si, mai tirziu,
alana, fac parte din grupul septentrional al limbilor iranice; cu-
vintele iranice pastrate pe teritoriul Daciei si in Rusia meridionala
se explicd prin acest grup; de aceia, cind e vorba sia explicam
un cuvint dacoromin prin iranicda, se cuvine si ne adresam la
grupul iranic de nord. Prin aceasta, respectdm cerintele metodei,
care ne impiedicd sa ne adresam la grupuri dialectale cu care
populatiile din regiunile noastre n'au fost in raport.

Excurs: despre relatiile ungarei cu limbile turcesti.
Dupa cercetarile din urma, filiatiunea vechei bulgare este ur-
matoarea :

turcd comuna (sau huna)

I
turcd occidentala
sau oguficd ('ovi-t-~pot)

v. bulgara sau protociuuasd
I
ciuvasa
Ungara a imprumutat o serie de cuvinte dela v. bulgara
in see. V—VI d. C, in regiunea fluviului Volga. Ungurii se
stabilesc in Caucas in sec. V. Timp de sapte secole, stra-
mogsii Ungurilor ¢i Ogurienii au fiacut parte din imperiul hun:

in Ebe]rt'sKRJ%ll‘éY&klﬂf%g%t-p.Fi{mOaUﬂfier (Sprache und Anthropoloqie),
1925, . 8H. Skdld, Die ossetischen Lehnworter im Ungarischen, Lund,

atestat3in nifasta g?ﬁﬂﬂlﬂ@ nu poate avea loc decit atunci cind cuvintul e
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Hunii au dat stramosilor Ungurilor clasa lor dirigentd; limba
huna este si ea o limbd turcd. In 1078, Pecenegii uniti cu
Uzii sint semnalati la vestul Niprului, sub numele de Cumani
(Kc™avos); Cumanii nu erau nici Uzi, nici Pecenegi, ci un nou
val al poporului turc indreptat spre Europa. In sec. XIII o
parte din Cumani, goniti de invazia mongola, se instaleaza in
Ungaria, unde sint colonizati, dimpreuna cu Alanii, de regele
Bela IV; ei sint numiti Cuni, in cronicele latinesti, nume
care reproduce pe ung, (pi.) Ktin'ok ,Cumanii". Prin Cumania
se intelegea stepa dela nordul Marii Negre, spre est; prin
kipcak sau kipcak-cumand se intelege limba turca vorbita
in sec. XI d. C> in Crimeea si in stepele Rusiei meridionale;
Codex Cumanicus (scris in 1303), contine un vocabular si
o serie de texte, in limba cumand 1, Invazia pecenega im-
pinse pe Unguri spre vest, in regiunea imite Nipru si Siret
numitd Atelkuzu (ung. Etelkoz); aici, el se unira cu poporul
turc al Kabarilor; Ungurii intra in Ungaria, dimpreuna cu
Pecenegii i Bulgarii de vest, in 896.

H. Paasonen, Sur quelques mots relatifs G l'agriculture
empruntes par les langues finno-ougriennes au proto-
aryen ou da l'aryen ancien, in Journal de la Soc, finno'
ougrienne, 34, Helsingfors, 1917; P. Pelliot, Apropos des
Comans, in Journal asiatique, avril-juin 1920, p. 125
urm.; J. Szinnyei, Die Herkunft der Ungarn, ihre Sprache
und Urkultur, ed. a 2-a, Berlin-Leipzig, 1921; H. Jacob-
sohn, Arier und Ugrofinnen, Gottingen, 1922; Z. Gombocz,
in Revue des etudes hongroises et finno-ougriennes,
I, 1923, p. 204 (dare de sama a lucrarii precedente); Kai
Donner, Zu den altesten Beruhrungen zwischen Samo-
jeden und Turken, in Journal de la Soc, f'mno-ougrtenne,
40, 1924; Skoli, op. cit; Wikinna, op. cit

CODEX CUMANICUS (bibliografie mai recentda). S. Sala-
ville, Un manuscrit chretienen dialecte turc, le ,Codex
Cumanicus”, 1in Echos d'Orient, XIV, 1911,~.218—
286; P. M. Bihl, in Archivum franciscanum historicum,
VII, 1914, p. 138—144 (cu bogate indicatii bibliografice
si trimiteri la atticohh Iui W, Bang); S. Salaville, Un
peuple de race turque christianise au XHI-e siecle,
Ies Comans, in Echos d'Orient, XVII, 1914, p. 193—208;
J. Deny, in Journal asiatique, juillet-septembre 1921, p.
134—135.

1. Codex Cumanicus e scris probabil de misionarii Franciscani care
se dusese sa evanghelizeze triburile asezate In imprejurimile Marii Negre
si Marii Caspice, intre sec, XIII—XIV.

«dil
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Originile poporului si culturii noastre nu se vor putea mai
clar lamuri, pana ce arheologia de sapaturi nu va lua in
deaproape cercetare si resturile asa numitului Ev Mediu, in
stransa legatura cu cele preistorice, iar filologia nu va cerceta
istoric si geografic-comparativ— pe baza nu numai romanica
si slavica, ci si general indogermanica —diferitele nume de
persoane si de elemente si accidente geografice:).

In prezent cercetatorii ncstri, neocupandu-se indestulator
cu antichitatile si filologia indoeuropeand, ataca zadarnic di-
feritele probleme thraco-scythe, care stau la baza istoriei
noastre. A aplica cunostinte si regule de fi'ologie romanica
unor elemente toponomastice,' care au o origine si o evolutie
scytho-turaniana ori thraco-slava, e, de sigur, nestiintific.

Ocupandu-ma de mai multi ani cu antichitatile thrace,
am crezut ca-mi pot un moment lua libertatea de a intre-
rupe obisnuitele mele comunicari arheologice si de a pre-
zenta azi, sprijinite pe literatura necesara, cateva simple
consideratii — fara nici o iluzie de definitivat — asupra ono-
masticei fluviale din Dacia Scyihica.

#
# #

*) Un inceput foarte interesant face d. N. Driganu, in Dacoromania, 1, 1921,
p. 109 si urm., examinidnd cinci strivechi elemente toponimice, neexplicabile prin
originile traditionale, slava ori latina.

1 AR. — Memoriile Istorice. — Seria III, Tom. I. Mem 1.



In tinutul getic dintre Nistru, Carpati si Balcani, adica
in Basarabia, Moldova, Muntenia, Dobroge'a si o mare parte
a Bulgariei nordice, au avut loc continuu, din timpuri an-

¢ cunostintelor

noastre literar-istorice (care incep abia
in sec. VII a. Chr.) si pana in timpul imperiului roman
tarziu (la sfarsitul sec. IV d. Chr.) *) infiltratii persistente
de elemente iraniene: scythice si apoi sarmatice. Totus Getii,
adica Dacii, s'au mentinut, ba chiar s'au revarsat si dincolo
de Tyras, in tinutul scit dela Nordul Marii Negre, dupa cum
se vede, intre altele, si din numarul insemnat de nume thrace,
care se intampina in inscriptiile grecesti din Sudul Rusiei,
siinspecial din partile sudvestice, catre Olbia. (V. tot materialul
la Minns, Scythians and Greeks, Cambridge, 1913, p. 122 sq.,
38, 41, 86, etc). Invers, inscriptiile si monetele ne aratd mici
regate scythe in tinutul dintre Callatis si Odessus*).

Aceasta reciproca patrundere a dus la un schimb si un
amestec de forme culturale, care ne fac azi destul de grea
separarea elementelor getice de cele scythice si sarmatice.
(Cf. Kretschmer, FEinleitung in die Geschichte der griech.
Sprache, p. 179 sq. si 214—16).

Vom urmari in comunicarea de azi cateva nume de rauri,
pe cari le intdlnim in tinutul daco-scythic, mai sus deter-
minat, Indestulator documentate de izvoare, spre a Incerca
macar aproximativ o explicare a formei si originei lor.

I

In cartea de privilegii data Histrianilor de imparatul Traian
la 25 Octomvrie, anul 100, se intidlnesc, cu ocazia grani-
tuirii teritoriului rural al cetatii lor, cinci nume de raulete:
f.Jsampaeus, Calabaeus, Gabranus, Picusculus si Turgiculus.
Ultimele doua sunt romane. Celelalte, potrivit cu situatia etno-
grafica locala— avem in afara de Greci numai Daci siBessi—
ar trebui sa fie thrace. Si totus cercetindu-le mai de aproape,
in special pe cele doua dintai, pentru care avem oarecare

>) Vezi articolul Sarmaticus, de Stein, la Pauly-Kroll-Witte IT A, p. 15 si urm.

*) Cf. d. p. si comunicarea colegului nostru d. Sutzu, Contributia numismaticei
la istoria anticd a Romdniei transdundrene, An. Ac. Rom.,Mem. Sect. Ist. XXXVIII
1916, p. 523 si urm.

material comparativ, nu pare a fi de loc cazul sa le socotim
ca thrace.

Printre afluentii Bugului (Hypanis) Herodot citeaza la
descrierea Scyihiel raul 'EtatJLttaiog din tinutul cu acelas nume
(IV 52 si 81; cf. Minns, 0. ¢, p. 28, 31 n. 2, 80, 39 si 100).
Este clar ca rauletul de langa Histria, al carui nume, pastrat
la inceputul randului 7 din inscriptia 16 (Histria IV, p. 560),
poate sa fi avut la capatul randului precedent si litera care-i
lipseste fatd de numele de rau din Scythia, in transcriere
greceasca [.JoafidJtaiog, e ruda bunad cu cel dela Herodot.
Nimic nu impiedeca de a admite ca forma originala a lui,
forma Asampaios, din care se poate cu vremea — fie la Scythi,
fie prin Thracii de aici — sa se fi obtinut, eventual,si simplu
Sampaios, ca Samus fatd de Asamus, in tinutul vestthracic,
resp. dacic. Fapt e, ca numele acesta, fie complet, fie pre-
scurtat, fie ca simpla radacina, nu se intalneste pana acum
intre numele de rauri thrace. Terminatia -aiog, aiog, eog,
pentru care mai avem imediat si celalt rau Calabaeus, dela
Histria, ne este si ea quasi-necunoscuta in numirile thrace
de rauri: doar doua-trei exemple la Tomaschek (Die alten
Thraker II 2, p. 94 sq. [eog]). Ea este greceasca. Si Thracii
isi pastreaza sufixele proprii. Dar etimologia lui 'Esafmaiog
[Adsampaeus, ne este cunoscuta: ea e iraniana (adica scy-
thica), gasindu-gi explicarea in radacinele zendice, asha, as-
havan, «curaty, si pathi, «carare» (cf. Minns, o, ¢, p. 39):
astfel forma dela Histria e chiar mai credincioasa origina-
lului decat cea din Scythiar).

Sa cercetam acum si pe celalt tovaras: KaXafiaiog, si
pe urma sa incercam a ne pronuntd in privinta rostului
amandurora la Histria.

Lasand la o parte terminatia aiog, credem ca in restul
KaAafi- avem doua radacini: %aX(a)- si -a/3- (resp.-art-). In
adevar, ambele radacini ne sunt cunoscute din alte numiri
geografice din partile noastre. In Bisaltia, lAnga Chalcidice,
gasim, nu departe de Argilon, localitatea KiXaquog (Procopius)
sau KdXaova (Stefan Byzantinul), iar pe coasta bithynica

») Traducerea numelui acestui riau, «drum curat», aminteste vorba poeziei popu-

lare: «Dunare, Dunare, drum fira pulbere».
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avem raul KiXfjg, -r\xog, sau KaXr)£, -ijxog. Tomaschek (o. ¢,
II 2, 84 si 100) observa ca, in aaXa-, avem radacina gal,
«a fi negru», kdla-, care in sanscrit Inseamna «negru». De alta
parte avem in Scythia Minor localitatea ZdZdcma, ortogra-
fiata si ZdXdafia, a carei prima parte, taXd-, inseamna, ca in
neopersana, zendica si sanscrita, «galben» (a doua explicare
a lui Tomaschek pentru aceasta radacina, cu ajutorul lituanei,
ossetei si zendei, ca «rece», nu e nici ea imposibila si duce
de altfel la aceleasi concluzii), iar radacina din urma', -cur-,
-a/?-, nu are decat o singura explicare, si anume, tot iraniana,
ca In neopersan zard-Gb, «apa galbena» (v. toate citatele la
Tomaschek II 2, 77). Deci kal-ab-, «apa neagra»'). E drept ca
radacina ap- se Intimpina si in Boeotia, in Meaodmov o0Qog
(adica fieoo-juotdfMov), unde insa avem ap- pentru vedu
(ftedv) phryg. «apa» (cf. si Kretschmer, p. 225), si in Banat
la raul 'Aaog, Apo, Carasul de azi (de sigur nu si in numele
de localitate Apulum, cum crede Tomaschek, caci acest nume
e propriu zis Appulum si sta in legatura cu numele de popor
Appuli: conf. Consolatio ad Liviam, Bahrens, P. L. M. I p.
97 sq.,v. 387 sqq., avand probabil un alt radical): Tomaschek
II 2, 91 sq. Dar cum cuvantul clasic thracic pentru apa
e zura (zora) (Tomaschek II 2, 98, 78, 76), iar dacic zara,
zera, sara (ibid, 77, 79), sunt inclinat a crede ca radacina
ap-, resp. ab- (ca in neopersan) e iraniana, iar nu thraca. Cum
si radacina kala- 1si gaseste lamurire nu intr'o radacina phrygo-
armeana (thracic), ci intr'una sanscriti (arie), imi pare firesc
a socoti atat numele Zaldapa, Zaldaba, cat si radacinile unite
Cal-ab-aeus, drept iraniene, adica scythe. Cu atat mai mult,
cu cat, chiar ca asezare a lor in Scythia Minor, ele invita
la o atare interpretare. (Vezi de altfel asupra relatiilor thrako-
iraniene si asupra numelor iraniene la Thraci, si Kretschmer,
0. ¢, p. 214—16).

La data insa, cand apar in documente [Ajsampaios, Ca-
labaios si Zaldapa, in partile acelea nu e nici un Scit. $i, din
timpuri stravechi, ni se vorbeste aici de Geti si de alti Thraci.
Enclave scytho-sarmate (ambele iraniene) au fost insa destule

) Deci o «Cerna-Voda» scythica, in tinut histrian.
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in Scythia Minor. Cu cele trei nume putem localiza doud
vechi insule iraniene, una langd Histria, alta la Sudest de
Durostorum. Topirea Scitilor intre Thraci nu a desfiintat nu-
mele date locurilor de cei dintaiu, ci Thracii le-au adoptat
si le-au pastrat pana tarziu, pentru a le trece apoi intocmai
Romanilor lui Traian.

Am avea astfel castigate pentru onomastica fluviala a
Scythiei Mici inca douad nume scite, [AJsampaios si Kala-
baios, care sa ne atraga continuu luarea aminte asupra com-
plicatiei problemelor de acest fel la Dunarea de jos, in re-
giunile thrace, si apoi thraco-romane.

II.

Cand au venit Grecii in Vestul si Nordul Marii Negre,
prin secolul VII a. Chr., ei au numit coloniile lor, in ge-
neral dupa numele indigene ale marilor rauri, la gura carora
le asezau, Tyras, dupa Tyras, Istria, dupa Istros. Dar aceste
nume (poate chiar Borysthenes si Hypanis: cf. Minns, p. 38)
nu sunt iraniene, adica nici scythice, nici sarmatice. Cand
Herodot a calatorit in secolul al V-lea prin aceste locuri, el
a completat stirile asa de rare dinaintea lui cu o serie foarte
bogata de nume de ape. Toate raurile mai mari din Dacia
Scythica si-au capatat denumiri in lumea greaca. Dela Nistru
pana la Arges si Dunare nici unul insa dintre numele dela
Herodot nu s'a pastrat intocmai pana azi; unele au disparut
cu totul, iar altele ni s'au pastrat intr'o forma mult deose-
bitd de a lui Herodot si care nu are nimic de-a face cu o
eventuala evolutie pur daco-romani, deci romanica, a lor.

Cum se explica acest fenomen? Sa analizam pe rand nu-
mele acestor rauri, incepand cu Tyras si sfarsind cu Istros.

Dar inainte de aceasta trei observatii.

intaia. Transcrierile grecesti ale numelor de rauri din
Dacia scitica sunt neexacte. Ele elenizeazd o pronuntare pe
care nu o puteau prinde si reda exact. Sunetul getic pe care
Grecii 1l redau cu v in Tyras, Pyretos, e, ca si In numele
regelui dac Byrebistas (transcris si Boirebistas) la Strabo, iar in
inscr. dela Dionysopolis inca si Byrabeistas: Kalinka, Antike
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Denkmdaler in Bulgarien, nr. 95, r. 33 = Dittenberger, Syll.
inscr. Gr.: 342, din a. 48 a. Chr.; cf. p. forma BuvoefilGTaq
si inscr. clin Mesambria, la Kalinka, nr. 227), un « de o
nuantd speciald, neexistentd in greceste, poate ceva ca d al
nostru, pe care d. p. Germanii nu-1 pot pronuntd decat cay
sau ca u. (Asupra lui v=oi=ov=u iIn thracica v. si obser-
vatiile lui Kretschmer, o. ¢, p. 226-8). Deasemenea nu-
mele 'OQdtjOOog dela Herodot este o falsa redare a origina-
lului *''Agyeaog sau *"’AQyioaog, precum vom cerca a de-
monstra mai jos. Tidoavvog (accentuat si Tiaoavvog) e iarasi
o transcriere aproximativa a sunetului initial ¢ si a grupei
de sunete h{ (Tomaschek, o. c¢. II 2 p. 98), mult diferite de
vt grecesc. Toate aceste amanunte sunt insemnate pentru
stabilirea continuitatii numelor dela Geti pana azi.

In al doilea rand, este evident ca unele nume, pe care
le regasim in romaneste aproape ca in vremea veche, nu le
avem In totdeauna pe calea directa, dacoromana, ci cu mo-
dificari care provin din trecerea lor intdiu prin graiul altor
popoare conlocuitoare: Slavi, Pecenegi, Cumani, etc. Si
dimpotriva, a'tele, pentru care in izvoarele vremii vechi
avem denumiri altfel compuse ori transcrise, sunt totus o
mostenire directd dacica, prin Daco-Romani, pe calea celei
mai stricte continuitati.

In sfarsit, coexistenta geto-scitica si geto-sarmatica, apoi
daco-romano-slava, apoi romano-slavo-turanica, pe acelas te-
ritoriu, a pricinuit o denumire nu numai dupla, ei adesea
chiar multipla, pentru diferitele rauri, cari erau simultan
chemate diferit de popoarele diverse care locuiau langa ele.
Cu timpul au biruit, potrivit cu deplasarile etnografice res-
pective, ici numele scit ori sarmat, dincolo numele thrac,
iar alaturea numele nou, slav, — precum vom vedea in cele
ce urmeaza.

A. Nistrul. Grecii au gasit in sec. al VH-lea 1Inainte de
Hr. la gura Nistrului, un popor care numia acest fluviu Tyras.
Ei au luat numele, si, dupa apa, au chemat si colonia asezata
la varsarea raului in Mare. Acest nume indigen a capatat
pana azi cele mai neasteptate etimologii. Lubor Niederle, in
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ale sale Slovanske Starozitnosti 1 1, Praga 1902, p. 156, n. 2,
citeazi o intreagd serie: din slavica (Safafik si altii), din
feniciana (Eichwald), din finica (Lambin), din iraniana scy-
thica (Mullenhof), din dacica (Tomaschek). De adaogat la
acestea etimologia sarmatica (tura, nedemonstrata) a lui So-
bolevskij, care socoteste atat tema tura cat si tema stru, com-
pletata de el isiru (in Dana-istru, si firegste si in "largog), si
nu mai putin tema ipr (in Dana-ipr), drept «sarmatice» (Ar-
chiv fiir Slav. Phil., XXVII 1905, p. 244, n. 1, p. 243 si
p. 241). Din toate aceste etimologii aceea care se poate sus-
tine mai usor e cea a lui Tomaschek: in adevir la venirea
Grecilor in Pont $i mult timp dupa aceea, la gura Nistrului
erau Getii. E firesc sa ne gandim deci inainte de orice la
o etimologie thraca. In sprijinul ei, ar veni, afara de thracicul
Turesis, citat de Tomaschek (II 2, 98 si 38), inca numele de
localitati Tyrida, Tvoo-dita (probabile si Ti)Qeipog-Tirepsutn,
localitate carpica in basinul Tyrasului, TvQt-atata, Tvgiaoa),
toate thrace (v. la Tomaschek, o. c., lista dela pag. 75), in-
dicand radacina tver, tur- «a cuprinde, a tine strans» (cf. si
skr. tura, turana, tvarana, turna), iar ftura dacica insemnand
«navalnic, furtunos» (p. 102). Procopius, De aedif. IV, 4, ed.
Haury, p. 121, 35, enumera,. in partile Serdicei, localitatea
Tovgovg, care, poate, contine aceeasi radicind. Dar Nistrul
trecea in cursul lui superior prin tinuturi sarmato-scythe.
Acesti Iranieni il numeau cu un radical stravechiu, foarte
raspandit la ei, Dan-, Dana-stru (cf. Minns, o. ¢, p. 38 cu
Tomaschek II 2, 98), sau, cum argumenteazia Sobolevskij
(/. c.) Dana-istru') transcris pe greceste AdvadiQig, iar pe
latineste Danaster. Prezenta neamurilor germanice la gurile
Dunarii incd dinainte de Hristos si in special a Gotilor, de
pe la 200 p. Chr., aduce un nume nou, germanic, Nistrului,
Agalingus (poate gotic: cf. Tomaschek, II 2, 99), care e sin-
gurul cunoscut Tabulei Peutingeriene (sec. II prima forma,
sec. IV ultima) (v. Miller, Iltineraria Romana, p. 597). Totus
atat Ammianus Mircellinus (c. a. 365 p. Chr.), cat si Ior-
danes nu cunosc decat numele iranian Danastris. Slavii pri-

M intrucat zice el £ slav vine din ai, deci /k-kn-kcIp-k din Dana-istru.
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mese si ei acest nume sarmatic, schimbandu-i pronuntarea
dupa spiritul limbei lor: Duna-i-stru. La randul lor Roméanii,
luandu-1 dela Slavi, au trebuit sa-1 pronunte, fireste, asa
fel ca prima radacina pur iraniana, dana, este ca si desfiin-
tatd si raméne clara numai cea de-a doua, -(i)stru, care e
stravechea forma indoeuropeana, comuna Thracilor si Phry-
gilor, ca si Slavilor, Germanilor, Letilor, etc. Dar aceasta
de-a doua radacind e numai un determinativ la prima: ea
inseamna, in thracica, slava, germana, «curent», «curs», «rau».
Ea este anexata la radacina iraniana dana- (Insemnand
iarasi «rau»), pe care o mai gasim tot autentica (nu cu
schimbarea slavica, ori de alt fel, a primului a in o sau w),
in Danapris (Sobolevskij 1. ¢, p. 242, desface Dana-ipr si
compara raul Ibr din Volhynia) si in Tanais (transcrierea greaca
a iranianului Danais: nume identic cu al Dunarei, Dana(v)is,
cum observa cu dreptate si Sobolevsky /. ¢, p. 243), dar
cu alte determinative in a doua parte a lor: la Dana-pris,
avand radacina pere-, pru, pe care o regasim in Prut (vezi
mai jos) *), iar la Dana-is (in Tabula Peutingeriana si o forma
Tana-sis!: Miller, It. Rom., p. 598; cf. mai jos, la Dunare,
forma Danusis) un sufix destul de comun. — Stabilim deci
ca este 'vorba la alcatuirea numelui Nistrului de o prima
fixare, ante-slava, poate si sub influenta thracica, — intru cat
ei se afla pana la Nipru (Dana-pru),— si care creeaza pe
Dana-\-stru, sau, cum propune Sobolevskij, Dana - istru, ceea
ce e acelas lucru, ca etimologie antica, dar inca mai apropiat
etimologiei slave. Numele fiind astfel raspandit si la Sarmati
si Sciti si la Thracii nordici (Tura dacicul fiind probabil
ceva local, ca si Agalingus goticul), el trece dela aceia la
Slavi, iar dela acestia, prin forma lor, la noi.

B. Prutul. Herodot spune singur (IV 48) ca numele in-
digen al Prutului e Ilogava si ca numele de IlvQevdg 1i este
dat de Greci, — ca este un rau care, ca si celelalte patru ce se
mai varsa in Dunarea de jos, Tiagavxog, 'Agagog, Ndnagig si
'OgarjOGog, curge prin tinut scythic si-si trage numele dela Sciti:

1) Sobolevskij zice ipru, dind exemplul raului I6r. Ca si pentru istru, i dela in-
ceput nu schimbia nimic in ce priveste originea radicalului.
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tov xs Hxv'&ai llogaxa xakeovat.Totus, Invatatii, vizand deose-
birea dintre Porata si Prut au socotit ca trebuie sa dea
numelui actual alte etimologii. Niederle, 0. ¢, 1 1, p. 154,
n. 2, le-a strans pe toate cele de pana la el: din thracicul
(ipotetic!) perua, pereu, «rawr (Safarik), din iranianul pdr-
tia, umplea», paurva «bogat» (Mullenhoff), din grecescul nogog,
germ. furth «vad» (Rawlinson), din pera, pru, skr. pru-th
(«spruhen») (Tomaschek), in sfarsit chiar din slavica. Cred
ca origina iraniana a numelui Prutului nu se poate pune la
indoiala dupa etimologia asa de suggestiva data de Sobolevskij
(I. ¢, pag. 241): pdr-auta(h), in care am avea radacina ir.
par (data si de Mullenhoff) + rad. avestica aodha, «ape»,
vechiu indic odatl, «izvorand», «invaluindu-se», deci «rau bo-
gat in' ape, In valuri». De alta parte forma pecenega a nu-
melui acestui rau reproduce destul de credincios pe cea scy-
thica: Bovgdx dela Constantin Porphyrogenitul (de adm. imp.,
42, Bonn p. 179, 20) este tocmai llogdxa, accentuat probabil
mai exact decat traditionalul Ilogaxa. Cat priveste transfor-
marea lui o in ii, (fenomen comun la Thraci, ca si la Slavi),
o regasim in Donavi, Dunav, Diinij (vezi mai jos, la etimo-
logia numelui Dundrei). Dar nici din forma scythica, nici
din cea greaca-), nici din cea pecenega, nu poate iesi forma
Prut de azi. Trebuie deci sa cautam un corespondent thracic,
ori de alt fel, al radacinei iraniene, perfect asigurate prin cele-
lalte nume vechi ale raului, si coexistdnd cu ea inca din
timpul geto-scit. Acest corespondent este pru-, radacina pe
care o gasim In sanscrita chiar cu forma derivata pru-th-,
«@ sari», «a izbucni», «a scanteia», «a stropi», «a stropsi» (cf.
Tomaschek II 2, 95, care da numai ipotetic aceasta baza) si
pe care o regasim in compozitia Dana-pris, Dana-ipru, Dun'k-
prd, mai Inainte citate. Asa stand lucrurile, este clar ca alaturea
de forma sau de pronuntarea scythica (r. sarmatica), luata si de

>) Daca Piretenses din Moesia Inferior, pe care ii gasim acolo cu un Emporium
Piretensium (CIL. III 12415 Si 124%7) sunt a se interpreta ca Pyretenses™asezati aici
in urma vre-unei transplantari de Transdanuviani (in acest caz din regiunile Prutului,
Pyretos), cum a fost aceea asid de importanta a lui Plautius Aelianus pelas2 d. Hr.
(v. CIL.X1IV 3608: plura quam centum millia ex numero Transdanuvianorum.... .trans
duxit si cf. Histria IV p. 567), e o intrebare la care nu se poate riaspunde cu
hotarire, da sau ba.
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Pecenegi, poate prin Slavi, a trebuit sa existe o alta forma sau
pronuntare, care ne vine direct din antichitate si care nu poate
fi decat thracica. Un atare paralelism nu este de fel para-
doxal, daca ne gandim la atingerile dintre iraniana si thra-
cica,in vocalism, consonantismsi chiar inlexic (v. Kretschmer,
0. ¢, p. 209, 229, 239, 238, 168 sq. etc). In adevar radacina
pru- nu ne este necunoscutd in tinutul thracic. In afara de
numele diferitilor printi bithynici Ilgovoiag, avem toponi-
micele Ilgovoidg si Ilgovoa cu respectivele etnice Ilgovoielg
si Ilgovoasig, a caror baza (vezi Tomaschek, II 2, 22) e,
evident, pru, din preu-, in formele derivate preu-th, sanscrit
pruth, si preu-s, sanscrit prus, astfel in cat eventual chiar
Prusias, numele propriu, ar putea fi interpretat ca un pri-
mitiv Pruthias sau Prusvias (Tomaschek, /. ¢). Prutul fiind
mult mai adanc in teritoriu dacic, decat Nistrul, aceastd per-
sistentd a pronuntiei primitiv thracice (a unei forme probabil
iraniene), nu e nenaturald. Dar ea nu e nici izolatd. Vom
avea imediat ocazia si mai constatam si altele. Destul sa fixam
acum ca ea ne este chiar documentata de Constantin Por-
phyrogenitul, de adm. imp., 38, Bonn p. 171, 12: Boovvog,
alaturea de cealalti, pecenegid, Bovqdt. Grecii dela Bizant

0 aveau pe a lor prin Unguri dela Thraci, Pecenegii pe a
lor prin Slavi dela Sarmati.

C. Siretul. Autorii antici ne pastreaza trei forme pentru
numele acestui rau: Tiagavrog (Herod. IV 48), Isgaoog
(Ptolemaeus III 8, 2) si Gerasus (Amm. Marc. XXXI 3, 7).
Toate trei sunt transcrieri destul de corecte ale unuia si ace-
luias nume scitic: Carafit (raul «repede») (cf. si Niederle, o. c.
11i, p. 155, n. 1, dupa Mullenhoff, D. A., III 163, — fara
insa a lua pozitie pentru numele scitic, propus de Tomaschek,
II 2, 98) — cu deosebirea ca pe vremea lui Ptolemaeus fi
dinaintea lui ¢ disparuse, ca in atatea alte cazuri de pro-
nuntare provinciald romana, chiar a vorbelor latine (cf. CIL.
III pag. 2572, unde, special pentru terminatia ens si pentru n
inainte de s si ¢ sunt un numar foarte mare de exemple).
Dar din aceastd pronuntare, a carei ultima forma dela Am-
mian, deci spre sfarsitul secolului al IV-lea, Gerasus, ne arata
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continuitatea pronuntarii scitice, nu puteau rezulta formele
pe caret le gasim la Constantin Porphyrogenitul (2agdT pe-
ceneg, 2s@szog ungaro-byzantin: de adm. imp. c. 42, Bonn,
p. 179, 20 si c. 38, Bonn, p. 171, 13). Cum se explica acest
fenomen, ca, in loc sa avem din Gerasus o forma analo.ga
cu cea a Muresului ori Arg-sului ori Crisului (MoQrjOr)g,
TifirjGrjg, Kqiaog la Porphyrogenitul, de adm. imp. c. 40,
Bonn 174, 6-7; Argesis, vezi mai jos) d. p. Geras, sau
Geres, am avut o forma asa de arhaici, precum e forma
Seret r. Siret. Cred ca nu e nevoie sa accentuez mai mult
analogia cu cealaltd forma arhaici pastrata, pentru Prut.
Ori, dacd urmarim toponimicile thrace, gasim radacina care
sa fi mentinut o pronuntare specific thracica, alaturea de
cea scitica, a numelui Siretului. Avem localitatea 2ioig langa
lacul Prasias, cu variantele Sirae, 21QQ<X, byzantin 2SQQCU,
azi Seres, precum avem tribul 2igeg langa Ergene (anticul
Erginias) in legatura cu radacinile thraco-armene ser, sirel
(iubire): v.materialul la Tomaschek (II 2, 82, cf. 42). In sfarsit
avem—ceeace e deosebit de important—chiar forma Segstog
pentru o localitate din Dardania, la Procopius (de aedif.
IV 4, ed. Haury, p. 120, 38), care stim ca ne-a pastrat o
multime de forme autentice thraco-dacice. Sunt inclinat deci
a crede ci avem si aici o persistenta thracica paraleli cu cea
scythica, dar in acest caz biruitoare asupra acesteia chiar la
popoarele straine, asa fel ca formele pecenege dela Porphyroge-
nitul sa reprezinte o fireasci reproducere a pronuntiei stravechi
thrace, mostenite si de noi si de Slavi, iar nu o prelucrare
originala si ciudata a formai scythice pastrate inca la Ara-
mianus'). Siretul fiind si mai adanc decat Prutul in terito-
riu dacic, lucrul pare firesc, iar disparitia formei iraniene
la sfarsitul secolului al IV-Iea, cand dispar si Sarmatii —Ira-
nienii, cari o conservau — din izvoarele epigrafice si literare,
se arata iarasi fireasca.

D. Buzeul. Nu avem decat un singur document asupra
vechimei numelui acestui rau, povestirea din actele Sfintilor

') Asupra sufixului -ta, -te, -tos, nu mai insist, el fiind suficient de frequent

in toponimia thraca.
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privitoare la Saba «Goticul», care, in ziua de 12 April 372,
a fost innecat in raul Movasog, de agentii executori ai per-
secutiei lui Athanarich impotriva Crestinilor din regatul sau.
Din fericire stirile cu privire la Saba sunt contemporane,
autentice si bogate, astfel ca nici o indoiala nu poate fi asupra
localizarii pe harta a raului de care vorbesc Acta SS. (Vezi tot
materialul in cartea mea Conir. la ist. crest. daco-roman, p. 156
si urm). Este vorba de Bovasog, transcris Movcseog in loc de
Mjtouvcfeoq. Niederle (o. ¢, II 1, p. 30) accepta si el aceasta
identitate Movoeog = Buzeul. Kretschmer, Einleitung, p.236,
releva fenomenul de consonantism, foarte important in thracica,
al schimbului intre m si b: Museos putea fi, deci, eventual,
chiar pronuntare reala thracica alaturea de Buseos. Cu dreptate
cuprinde dara Tomaschek acest nume in lista toponimicelor
thrace, propunandu-i chiar radacina, ipotetica, bhug- «a indoi»
(II 2, 95). Cred insa ca Tomaschek greseste lasand acest
nume izolat in mijlocul toponimiei thrace si nefacand apro-
pierile imperioase care urmeaza. In adevar radacina buz- sau
buza este foarte bine reprezentata in onomastica thraca, de care
toponimia fireste nu se poate desparti. Avem numele de per-
soane Butag, Btitrjg si Butog din vremiie cele mai vechi: Pa-
usanias V 10, 3, pomeneste ca intemeetor al Byzantului pe un
Btitag 6 Qodayuqg fiaaiXevg, (cf. Tomaschek II 2 16). De alta
parte numele BovQ@rjg si Bovodg, probabil ca numebessice, apar
in mare numar pana la sfarsitul secolului al Vl-lea in tinutul
thracic din dreapta Dunarii. Nu mai putin, avem, ca eth-
nicon, cunoscuti Buvfrjvoi si Bovtatoi (cf. pentru material
Tomaschek, p. 17). Este limpede ca forma Bovtieog, sau mai
exact Bouteoq), reprezinta forma autentica getica a nu-
melui acestui rau, pastrat intocmai, si foarte probabil fara
nici un intermediar strain, la poporul nostru pana astazi.

E. Argesid. Herodot (IV 48) ingirand numele de rauri
daco-scythice, care se varsi in Dunare, pomeneste si un

*) De o eventuala pronuntare a lui /S in vremea tarzie romana si byzantina ca
v, nu avem a ne impiedica aici: intdiu pentru ca la Thraci nu se intimpla aceeas
schimbare, si al doilea pentruca chiar la Greci, diferitele nume thrace incepand cu
fi, ne sunt pastrate si in transcrierea latina, cu b, in inscriptii ori la autori latini,
asa ca pronuntia lor thracica ne este asigurata.
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'‘OqdriGGog. Toata lumea a zis: Ordessus = Argesul (cf. si

Niederle, o. ¢, II 1, p. 30 si harta dela pag. 32). Tomaschek

(I 2, 94) nu face aceeasi identificare, ci noteaza ca acest

nume e propriu zis asemanator cu acela al unei asezari ca-

riano-miiesiene pomenite la Marea Neagra, la E de Tyras
(Ptolemaeus). Aspectul numelui e in adevar «carian», dar ase-
zarea la care face aluzie Tomaschek, fara a cita nici un isvor,
cred ca e mai mult o confuzie alui Plinius, dupa care s'a luat
si Arrian. Tomaschek de altfel nu trage nici un fel de
concluzie si nu se pronuntd asupra formei 'OgdrjOGog. Ori
este evident ca aceasta forma trebuie considerata impreuna
cu 'OdrjGGog, 2aX[Avd7]Go6g, si toate celelalte toponimice cu
sfarsitul in -crede;, care se mai intalnesc 1n teritoriu greco-
thrac. Kretschmer, o. ¢, p. 405, e de parere, ca eventual
aceste forme ar putea fi si indogermanice, in vreme ce Pauli,
Eine vorgriechische Inschrift von Lemnos, p. 79 (cf. Kretschmer,
0. ¢, p. 201 si 405 cu p. 193 n. 2) le considera drept pre-
indo-germanice. Parerea lui Pauli a prevalat: unitatea de
vieatd thraco-phryga din mileniul al li-lea a. Chr., in tot ti-
nutul dintre Dunare si Halys, a fost la fel in timpurile an-
terioare'). — Care e Insa atunci adevaratul nume antic al
Argesului, pe care Herodot il va fi auzit fals — el care era
din partile Cariei—ca un nume «carian»?

La Mysii din Asia Mica, deci in tinut pur thrac, Hie-
rocles ne-a pastrat in si saiu Synecdemus numele de localitate
*AQytta. In Tabula Peutingeriana numele localitatii e tran-
scris Argesis. Am citat intaiu pe Hierocles, fiindca Tabula
desi mai veche, are multe greseli de copisti. Cele doua forme
se sustin una pe alta si aratd in aceeasi vreme incotro avem
a cauta forma imediat anterioara celei romanesti. In adevar,
precum ne-a ajutat Constantin Porphyrogenitul la explicarea
numelui Siretului si tot el ne da si formele asa de evident
protoroméanesti MoQfjGrjg pentru Mures (care, fireste, nu vine
direct nici din Maris, nici din vreun Marisia ori MdgiGog

Toponomastica preindogermanica serveste acum la o clarificare a stratificarii
popoarelor in Sud-Estul Europei siin Asia Mica si a fost intdiu stiintific tratata si
pusa in valoare de Pauli (0. c.) si Kretschmer (o. ¢, p. 188, 193, 290 sqq., 3" sqq-
357 sqq. 377 Si 4°S)-



oarecare, ci are cu totul altd evolutie, de care, poate ne vom
ocupa alta data), TipJjaiqge pentru Timis, Kgloog (cf. aici si
Cresia, Crisia dela Iordanes si Geogr. Rav.) pentru Cris —
tot ssa el ne ajuta, indirect, sa cautam in forma Argesis ori
Argisis pe cea din care a derivat imediat cea de ozi. In
adevar, afara de exemplul din Mysia, pentru radacina
thracica adevarata a numelui Argesului, mai avem si alte
pilde. In Bisaltia avem localitatea AQyikog, care dupa glossa
lui Hesychius doyiXog-XFEvnoyeiog, ar fi «Alba», iar pentru
rau, «raul alb» (Tomaschek II 2, 54 cu II 1, 4). In Thracia
avem raul si castelul *Agiog, eventual cu aceeasi radacina
arg- «a fi luminos, a straluci» (ibid. II 2, 92). Apoi, in Pe-
lasgiotis, la NV de Larisa, in tinutul de patrundere thracica,
Strebo pomeneste stravechea asezare myceniana 'Agytaaa,
langa raul Peneu, si care pe vremea lui se chema 'Agyov”a
(C. 439 si 440). In sfarsit exemplul hotaritor ne este dat
epigrafic in vestita inscriptie a lui Burebista, dela Dionyso-
polis (Kalinka nr. 95 =Dittenberger, Syll.- nr. 342): loca-
litatea Arci-dava din Banat, care la Ptolemaeus e ortogra-
fiata 'Aoyida'va, apare in inscriptie (a se ceti pe fotografia
dela Kalinka, unde se vede perfect tot cuvantul) tot cu y,
adica 'AQye-daflov. Deci AqyE-atg ori :Agye-6ig. In ce pri-

veste sufixele general thracice -£a (Tomaschek II 2, 6i),
-C/tq (I 2, 63 si 53), resp. -100a (I 2, 55), -tooog (I 2, 53),

cred iards ca nu e nevoie sa le mai avem aici special in
vedere, cand sufixul -oig, el Insusi, ne este deasemenea do-

cumentat, prin 7iSiOig (dela Herodot IV 49), ori Ildvvvaig

(Tomaschek II 2, 94 sq.), ori Altioig (ibid. 53), ori chiar
Advovaig (vezi mai jos). Clarificata astfel si originea, de

asta data pur dacica, a numeluiraului Arges si legatura stransa
intre forma originala si cea romaneasca, sunt Inca si mai
mult dispus sa cred, ca n'a fost nevoie de o mijlocire slava
pentru a trece dela Arge-sis, la Arges.

Dar aceasta concluzie cu privire la transmisiunea directa
si continuitatea formala invariabila a numelui Arges e con-
firmata indiscutabil cu ajutorul iui Ptolemaeus, Procopius si,
iarasi, Constantin Porphyrogenitul, deoparte, cu ajutorul to-
ponimiei armene actuale de alta. Se stie azi ca limbele thraca,

phryga si armeana alcatuesc o unitate organica in mijlocul
celorlalte limbi indogermanice. Ptolemaeus cunoaste in Armenia
Maior lacul Arsesa (f):AQar \ aa Xifivrj) (V12,3) siregiunea Arsesa
(fi Agorjoa %6)Qa) (V 12, 6). Porphyrogenitul, vorbind in cap.
44 din de adm. imp. de tara Apachunes si de oragele ei, ci-
teaza de repetate ori orasul "Agieg, ortografiat odata (ed.
Bonn, p. 191, 22) si AQOEg. Lacul e lacul Van de azi in
prelungirea lui baltoasid nord-vestica, — orasul si regiunea
sunt la nordul lacului Van si numele vechiu s'a pastrat:
Argis. E, fireste, stravechiul toponimicthraco-phrygo-armean,
avand radacina arg-, mai sus studiata, si care de fapt se
pronunta inca de atunci, ca si azi, arg. Aceasta radacina se
intampina deopotriva in Armenia vestica si in cea rasariteana,
spre lacul Van. In apropiere de Caesarea, oras in Armenia apu-
seana, Fr. Spiegel noteaza In a sa Erdnische Altertumskunde 1,
Leipzig, 1871, p. 185, muntele Argaeus, care azi se cheama
Argish-dagh, adica exact numele Arges pastrat din vechime
pana azi. De alta parte orasul "Agteg, pomenit de Por-
phyrogenitul la lacul Van, la Apus de orasul Pergri, ii e cu-
noscut si geografului orientalist Saint-Martin, care in ale
sale Memoires historiques et geographiques sur VArmenie 1,
Paris, 1818, 1l si identifica cu Arses, Ardzes dela Porphy-
rogenitul, sub numele contemporan de Ardjesch, in tara
K'hadjperuni, cantonul Ardjisa govid. Saint-Martin noteaza
ca localitatea are si o fortareata si ca Syrienii numesc orasul
si cetatea Argysch, iar Arabii Ardjysch, ceeace revine la acelas
Arges bine cunoscut. Deasemenea Saint-Martin mai releva
ca tara Arsesa pomenitd de Ptolemaeus se vede a corespunde
ca teritoriu tocmai tinutului orasului Arges din Khadjpe-
runi. De altfel Kiepert in al sau Atlas Antiquus, harta IV
si indicele numelor a Inregistrat fara nici o rezerva aceste
identificari: lacul si orasul Arsesa = Ardjisch-xA de azi').

i) Ca simplu document notez aici ca Wecigand in studiul sau f

nische Sprache, Leipzig 1921, P- 7° si urm., da Argesului - * *~ . * J u i
(p. -,), Buzaului (p. 80) una bulgarc-maghiara, Prutului una ruteana ca si Nistrului
p. 89 si 92), iar Siretului ar dori sa-i dea o origine maghiara, dar nu are decat
un argument comic, si renuntia. Nici una din etimologiile de mai sus nu este,
justificare filologica, serios prezentata.



Dar numele se intalneste si pentru persoane, la Thracii din
Balcani in secolul al Vl-lea d. Hr. Procopius in beli. Gotth.
IT 2, ed. Bonn, voi. II, p. 151, ,,, pomeneste printre
Thracii (Bessii) din armata lui Belisarius pe un Kovvdag
(vezi un altul la Histria: Histria IV, p. 595 sq.) si pe un
"Agtyg, despre vitejia carora insira adevarate minuni.

Argesul romdnesc este deci stravechiu thracic si de doud
mii de ani pronuntarea cuvdntului a rdmas aceeasi.

F. Dundrea. In nici o limba europeana, veche, sau noua,
numele raului nostru parinte, asa de strans legat de intreaga
noastra desvoltare istorica si atat de cantat de poezia popu-
lara, nu apare la fel ca in roméaneste. Grecii si Romanii au
avut alt nume. Germanii, Maghiarii,'Slavii, au azi alte nume.
Iar cat priveste pe stramosii direct interesati si vecinii lor,
adica Thracii si Scythii, respective Sarmatii,’ din actuala
pusta ungara, ei par a fi avut iarasi nume speciale, diferite
de cel roméanesc. Sa cercam dara, pe un plan mai larg, in
capitolul ce urmeaza, a lamuri, pe cat e posibil, origina
numelui Dunarii.

ITI.

Romanii au putut cunoaste Dunarea atat prin Rhaetia
si Noricum, cat si prin Pannonia. Ei i-au dat numele pe
care l-au gasit la locuitorii riverani din Austria si Ungaria
actuala. Prima mentiune a acestui nume e destul'de tarzie:
la Caesar, care cum stim voia si se coboare si spre Dunarea
mijlocie, spre a supune pe Dacii lui Burebista,' cari ajunsesera
foarte primejdiosi pentru intreaga stapanire romana in pe-
ninsula balcanica. Caesar ii zice Dunarii Danuvius (beli. Gali.
VI 25). Dupa el 1i vor zice si Latinii si Grecii la fel, din
ce in ce mai frecvent, Inlocuind tot mai mult stravechiul
nume dat de Greci — dupa Thracii sudici — largog (de unde,
latinizat Hister), inca dela Hesiod (sec. VII a. Chr.). Geo-
grafii antici, cari stiau ca ambele nume se bazeaza pe o rea-
litate, Intru cat de fapt in cursul de sus fluviul era numit
de riverani Danuvius, iar In cel de jos Istros, au cercat sa

fixeze punctul precis unde raul isi schimba numele, natural
fara a reusi in aceasta intreprindere, intru cat de fapt raul
avea in cursul mediu si alte nume, real intrebuintate, precum
vom vedea mai jos. Brandis, in articolul sau Danuvius la
Pauly-Wissowa IV 2103 sqq., a strans in privinta acestor che-
stiuni antiquarico-geografice un oarecare material destul de
insemnat. Mult mai complet e insa materialul cules de Holder,
Alt-celtischer Sprachschatz, 1, 1225 sqq. Totus o interpretare
a acestui material lipseste atat la Brandis cat si la Holder.

In adevar, dela inceput se pun doua chestiuni hotaritoare:
1) originea, numelui Danuvius si 2) adevarata sa pronuntare
barbara, cu evolutia ei pana la numele modern.

In privinta originei') Brandis se margineste sa afirme (p.
2105) ca azi e general acceptata parerea, ca numele Danuvius
e de origine celtica (din Danuv-io-s)) Romanii luandu-1 dela
Celtii din Alpii bavarezi si austriaci, respective dela Celtii din
Illyricum. E adevarat ca se gasesc in limba celtica radacini
care, ca ddnu, ddna, «indraznet», «neinfranat», ar putea pro-
cura o derivatie, — dar, dupa cum observa insusi Holder,
Alt-celtischer Sprachschatz 1 1225, numele Dunarei In orice
caz nu e originar celtic, ci Iimprumutat: zicem noi, dela Iranieni
si Holder singur compara zd. danu «rauw, osset. don,—ved. ddnu
«ploae», «umezeala». Chiar in thracica Holder releva tema
danus (San-daMis, 'Am-davog), pe care o alatura de vechiul
indic ddnu «curgator», «lichid». Brandis uitda — probabil — ca
Celtii, ei ingii, nu sunt la Dunare acasa la ei, ci sunt veniti
din Vest si Nord-Vest. De ce adica ar fi dat ei nume nou
Dunarii la venirea lor, in loc sa primeasca pe cel existent
dinainte ? Caci dupa cum am notat mai inainte, radacina dan-,
dana-, In semnificarea clasica de fluviu, e iraniana, adica sar-
matica, respective scythica. Ori Sarmatii pe vremea lui Caesar
sunt si ei la Dunarea mijlocie, in marea campie ungara si
in muntii Slovaciei actuale. Nimic nu impiedeca sa admitem,

Cf. si Niederle, 0. ¢, I i, p. 19, n. 3, iar asupra numelui Dunirii la Slavi,
ajuns indirect, prin neamurile germanice ori celtice, vezi intreaga discutie din punct
de vedere slav, p. 17 si urm. Cf. si II 1, p. 169, unde Niederle sustine ca inca din
sec. II Slavii incepand a se cobori spre Dunire i-au cunoscut numele dela diferitii
Germani de aici.

2 A. R. —Memoriile Istorice. Seria III, Tom. I, Mem 1.
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ca, chiar transmis prin Celti, numele roman al Dunarii ar
fi, totus, de origine sarmatica. El ar intra atunci in marea
familie iraniana, impreuna cu Donul, Niprul, Nistrul, Prutul
si Siretul.

In ce priveste pronuntarea avem o multime de citate an-
tice, culese atat de Holder (0. ¢. I 1225 :qq-) -** si de
Brandis (p. 2103), cari ne arata ca Danuvius, transcris'gre-
ceste Aavoij(3io£, este o forma latina vestica, pe cand de fapt
in Orient se pronunta real de localnici Ddnuvis, transcris
greceste Advoufiig. Cum insa Ddnuvis putea suna si simplu
Ddnuis (cf. la Strabo, C. 304 si 314 forma Aavomogq), se
pare ca unii indigeni, prin asimilare cu numele de rauri ter-
minate in -sis (vezi mai sus, sub Argesul), Timisis, Morisis,
Argesis, il numeau si Ddnusis. In orice caz Brandis nu are
dreptate sa emendeze fara nici un comentar glossa dela Stefan
Byzantinul: AdvouvSig f\ Advovcig in Aavoi>(Jiog f\. Advovflig.
Sigur e, ca in partile nordvestice ale Peninsulei Balcanice se
pronuntd numele Dunarii ca Ddnuvis, ca adica, radacina nu-
melui suna danu-, iar nu duna-, precum e radacina numelor
actuale ale fluviului. O dovada in plus despre aceasta imi
pare a fi si prezenta radicinei dan- in numele de localitate
Aave-de(3ai din tinutul Kavetzos, Dacia Mediterranea, la Pro-
copius, de aedif. IV 4, ed. Haury, p. 121, 28. Dimpotriva, in
Nordul Dunarei era o pronuntare, care anunta pe toate cele
actuale, cu vocala u, In prima, si vocala «in a doua silaba,
accentul ramianand acelas, pe prima silaba. In adevar din
anii 390—420-) avem o marturie foarte caracteristica la
Pseudo-Caesarius din Nazianz, care ne spune ca Gotii, cari
tocmai se aflau inca la Dunare, 1i ziceau Aovvaftig si Aovvavig
(cf. exact formele slave de mai tdrziu, Dunav si Dunaj, pre-
cum si cea germana de mai tarziu, Donau). Pasagiile din
Pseudo-Caesarius suna asa (Dial. I, 68): xbu... trag’ "EXXrjGi
de -IGTQOV, nagd de 'Pcotialoig Aavotifitiov, aagd de rav&oig

) Seeck, la Pauly-Wissowa, III, 1300. — Mullenhoff, Archiv f. Slav. Phil.
+ i*7S, P- 295, o datase tocmai de pe la 525 d. Chr., ba chiar dupa, fireste gresit,
ciaci la aceasti datd Gotii nu mai jucau nici un rol in partile noastre, sediul Visigo-
tilor era departe in Vest, iar luptele lor cu Byzantinii nu se mai dadeau la Dunirea
moesica.
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Acbuafiw  rtgoGayogevotievov;, (III 144) naga de 'IXXvgioZg
(in Illyricum!) %ai 'PiJtiavolg (in Dacia ripensis!) roig itagolnoig
tot) Idigov, Aavoufirjg, tragd de Pouvd'oig Aovvavig (emendat,
cu dreptate, din Aovvavtig, de Mullenhoff in Arhiv f. Slav.
Phil., 1, P- 293: articolul sau despre Dundre in germana si
slava) (Migne, P. Gr. 38, p. 936 si 1093). Mentionand
aceste forme, Pseudo-Caesarius nota deci in Dial. III 144
forma balcanica obisnuita, Aavorifirjg, adica AdvouvSig (cf.
Hplder, o. ¢, I 1235), adica Ddnuvis (Migne, o. ¢, 38 p.
1093), care continua a fi citatd si de Procopius (de aedif. IV,
5) in sec. VI, ba chiar si mai tarziu.

Se pune acum intrebarea: era forma cealalta, pe care am
atribuit-o Nordului Dunarei'), o inventie gotica? Zisesera,
ei Dunarii pentru intaia data Dunavis, sau Dunduis, sau
cumva, ei nu faceau decat sa ia dela localnici aceasta forma,
care tocmai ni e documentata alaturea de altele stravechi,
ca Gerasus, pentru Siret, Buseos, pentru Buzeu, in izvoare quasi-
contemporane (caci ne aflam cu acestea din urma pe vremea
imparatului Tulian, el insusi un scriitor care pomeneste Du-
narea cu numele traditional in Sud, de Ddnuvis) ? — Ra-
spunsul a fost dat cred definitiv de Mullenhoff (D. A.) si
Holder (o. c.). Gotii, la venirea lor in Dacia Scitica posedau
un nume pentru Dunare, si care era o formatie specific ger-
mana: din iranianul Danava sau Danavya (sarmatic Ddndvi:
dupa A. Sobolevskij in Archiv f. Slav. Phil., XXVII 1905,
p. 243) Celtii creasera al lor Ddntiv-io-s, iar German<i
— prin intermediul celtic — Donavia, in care din iranian ra-
masese numai radacina Dan-Don, iar pentru rest Germanii
adaogasera o noua radacina, proprie, awa (gotic ahva), «rau»
(cf. Holder, /. ¢, si Mullenhoff, Arch. f. SI. Phil, 1 c.)
Gotii aveau deci un nume al lor, Donavi — pe care insa
aici la noi il pronuntau Dunavi— si pe care Slavii l-au mo-
stenit intocmai dela dansii, cu toaie ca au schimbat genul
cuvantului, faciandu-1 masculin: Dunav, Duna). — Dimpotriva
insda Thraco-Romanii din Illyricum si Dacia Ripensis ziceau

') Caci informatia din Pseudo-Caesarius e, natural, o parafraza dupa scrisele si
spusele lui Caesarius insusi, .care pe la 350 era activ si cunostea perfect lucrurile
dela Dunarea-de-jos (cf. Seeck, la P.-W., III 1300).
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contemporan Advoufiig (Pseudo-Caesar. III 144) si Mullen-
hoff recunoaste ca, independent de Goti si anterior lor, exista
aici o evolutie a numelui, caracteristica regiunei dela Dunirea
de jos (Archiv, I, p. 294).

Pronuntarea Dunavi(s) se aratda insd a fi fost ea insasi
independenta de Goti si in orice caz anterioara lor. La so-
sirea lor in Dacia si la gurile Dunarii, in sec. III, si apoi la
marea lor migratie prin Dada Scitica in sec. IV, ei ar fi
trebuit sa zica Dunarii Donavi, agsa cum i-au zis neamurile
germanice si inainte si dupa trecerea prin Dacia. Doar Ba-
starnii fusesera aici dinainte de Hristos, iar Germanii din
Vest erau in contact direct cu Dacii nostri iarasi de sute de
ani. In ce priveste forma germanica Donavi, ea se cristali-
zase, probabil, cum crede si Holder (. ¢, p. 1225) inca dela
inceputul secolului I a. Chr. in Vest si se raspandise apoi
treptat spre Rasarit. — Si totusi Pseudo-Caesarius ne spune
repetat ca Gotii ziceau Dunavi, iar nu Donavi, cu o pronun-
tare care anunta pe cea slava, desi Slavii nu erau inca aici.

Cred ca forma cu u e nordthracica, sau, mai precis, da-
cica. Transformarea directd a lui ¢ (iranian) in u (thracic)
nu ne este suficient documentata pe teritoriu pur thracic
— ca fenomen de vocalism thraco-dacic) — pentru a ne dis-
pensa de ajutorul altor limbi indogermanice in fixarea evo-
lutiei radacinei iraniene dana- la Daci. In adevar, cum a
aratat Kretschmer in a sa FEinleitung in die Geschichte der
griechischen Sprache, p. 226, Thracii nu aveau trecerea dela
5 la o, deci din sarmaticul Danava ei nu puteau scoate pe
Donava, necesar formarii unui Dunava thracic. Dimpotriva
ei aveau, ca fenomen absolut banal, trecerea lui o In u
(Kretschmer, o. ¢, p. 221, 223, 225, 226) si anume atat a
lui o cat si a lui 0. Cum insa Dacii fusesera din vechi tim-
puri in contact cu Germanii, forma germanica Donavi a nu-
melui Dunarii putea sa le fie cunoscuta cu mult Inainte de
venirea Gotilor. Dar Donavi germanic se schimba mecanic
la Daci in Dunavi. Pronuntarea gotica de care ne vorbeste
Pseudo-Caesarius, ca fiind uzati de Goti in secolul al IV-lea,

') N'am avea decat zara=zura «apa» (cf. Tomaschek II 2, 102).
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trebuia deci sa fie de fapt pronuntarea dacica adoptata si
de ei,— dar netrecutd mai departe celorlalti Germani si pa-
rasita eventual chiar de ei dupa plecarea din tinutul Du-
narii-de-jos, si dupa reluarea in Vest a legaturilor cu cei-
lalti Germani, pentru cari radicina numelui Dunérii a ramas
constanta don-.

Dar mai mult decat atat: Dacii puteau chiar pe calea
scito-sarmatica sa ajungd la pronuntarea lor. Si poate aceasta
cale a fost cea adevarata, intrucat combinarea radacinei dona-
eu sufixul ris de care vom vorbi Indata, a trebuit sa aiba
loc intr'o vreme foarte veche, cand 1Inca se creau termeni
noi pe cale de generatie spontana interna. Radacina iraniana
dana- avea si varianta scito-sarmatica dona (cf. osset. don).
Si Germanii si Scito-Sarmatii dadeau deci — deopotriva —
Dacilor forma necesara pentru a ajunge la duna- dacic.

Fixat acum acest lucru, si vedem ce explicare se poate
gasi pentru sufixul-re, care caracterizeaza astazi in chip unic nu-
mele romanesc al Dundrii, fata de toate celelalte limbi europene.

Nu voiu face aici istoricul etimologiilor care s'au propus
pe rand pentru numele Dunarii, pana la ultimele care cautau
in Gallia sau la Volga elemente de lamurire pentru a doua
parte a cuvantului acestuia enigmatic. Voiu accentua numai
un singur lucru: cuvantul e preromanesc si preslavic, deci
dacic. Inlauntrul limitei de timp — cel mai tarziu — de c.
100 a. Chr. si100 p. Chr.,deci oarecum contemporan cu numele
germanic al Dunarii—care se alcatuia exact la fel: radacina
straina don +sufixul germanic awa — a trebuit sa se formeze
si numele ei dacic: din aceeasi radacina straina -f- sufixul
dacic ri-s. As atribui chiar — fireste, cu totul ipotetic —
epocei de expansiune de pe vremea lui Burebista, cand Dacii
se intnd In Vest pana la Viena — deci adanc in teritoriu
sarmato-celto-germanic — iar in Est pana dincolo de Odessa—
deci adanc in tinutul scytho-sarmato-germanic — crearea noului
cuvant. Daca fenomenul s'a petrecut in Dacia transilvana sau
in Dacia scitica, e greu de hotarit si de altfel si indiferent.
Fapt e, ca analogiile pentru noua alcatuire existau si in Ra-
sarit si In Apus, 1In numele de rauri sau de locuri termi-
nate in -ri-s.
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Karl Brugmann a aratat in voi. II p. I, din Grundriss

der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen
(ed. II Strassburg 1906) p. 323 sqq., rolul sufixelor in r-
si /-. Dintre acestea sufixele -ri- si -li-, care «aratia cea mai
mare productivitate in vechile limbi italice si slavice» (p.
381 sqq.) sunt atat in vechea indica, in avestica, in lituana,
cait si In greaca, In celtica si asa mai departe, active
tocmai in formele care ne intereseaza aici ri-s, ri-s*). Sen-
sul pe care-1 adauga sufixul, e in general un determinant
intensificativ al radacinei de baza,— in cazul nostru: Diina-ri-s,
«aub prin excelentd, rdul mai mare decat celelalte (cf. la
Brugmann si sensul comparativ, in care conceptul de con-
trast era pus In asemanare si deosebire de aceste sufixe
in r- si I, provenite din adverbe cu inteles local: /. ¢, p.
323 si 165). In ce priveste cantitatea lui i din ri-s, el nu
putea fi decat scurt, ca si in celtica (v. numele de rauri ca
Ligeris, etc.) in latina (acris, febris, ete), 1In slavica, etc,
asa In cat trecerea lui ri-s in re a fost ceva firesc.

Dar aceasta e teorie. Gasim noi de fapt nume de rauri
ori de localitati in tinutul thraco-scitic, formate cu ris, astfel
in cat numele Dunarii sa se prezinte ca ceva obisnuit, iar
nu absolut exceptional si enigmatic ?

Raspunsul l-am dat in scurt si cu alt prilej. Reviu azi
documentind filologic cele numai afirmate atunci.

Numele vechiu al Ialomitei arata sa fi fost Naparis.
Avem In acest nume, cum a observat si Tomaschek II 2,
96 si 98 baza nap-a, pe care o regasim atat in numele de
popor scitic Nanai, Nanaioi, cat si in dacicul Napoca, in
care sufixul ac-a, oc-a, uc-a e un fel de diminutiv (cf. p.
68 —la Tomaschek, o. c.) si se regaseste tot in Dacia inca
si in toponimicele Alboca (etnic Albocenses), Rataca (etn.
Ratacenses, Ratacensii). Baza nap-, pentru care Tomaschek
compara gr. vajtoq, vani), «rapa paduroasia», precum si alte

) Ba chiar in limbele Asiei Mici (preindogermanice) sufixul r- este foarte pro-
ductiv, in special in numele de localitati (Kretschmer, o. ¢, p. 328). Numele de
localitati in -ra vin de obiceiu dela nume de persoane. In ce priveste numele de per-
soane in -ris, -ras, -ros, e interesantia constatarea ca formele in -ris sunt nume de
femei. Pentru genul feminin al Dundrii aceasta e de retinut.
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radacini indogermanice, in special iraniene, cu sensul fie
de «indoit», fie de «umed», ori «izbucnitor», «isvoritor» (p.
0,6), nu are, fireste, nimic de-a face cu numele Niprului
din sarmaticul Danapris, unde baza e dana-, iar pris e de
pus in legatura cu radacina pru- (ipru,— vezi mai sus, la Prut).
In ce priveste lituanul Nepras, care corespunde lui Danapris,
e posibil sa avem, ca si in Naparis, radacina Nep-, cu su-
fixul ra-s (adica = Nap-a-ri-s)) dar nu am posibilitatea de
control suficient al acestei etimologii. Dimpotriva e foarte
probabila radacina nebh- «a isvord» in numele thrac de
rau, Ntip (Nifioq, ace Nifia) pe langa Salonic, sau numele
de localitati Nlipa si Nifta, si cu etnicul Niipaioi, tot acolo,
precum si la localitatea Toa-viipai in tinutul muntos dintre
raul Erginias si Pontul Euxin (Tomaschek II 2, p. 96 cu 68).
Intre raurile scitice Ovidius pomeneste in poemele sale

Ex Ponto IV 10, 47un Sagaris, pe care K. Kretschmer in Pauly-
Kroll-Witte IT A p. 5 il identifica ipotetic cu Berezanul, ceeace
pare destul de probabil avand in vedere si ceeace urmeaza. In
adevar, la Rasarit de Durostorum, deci in Scythia Minor, avem
o localitate Saga-dava, pomenita de Tabula Peutingeriana (v.
Miller, Itin. Rom., p. 506) si care ne da deci legatura intre
thraco-scythicul Saga-ri-s de langa Olbia si daco-scythica
Saga-dava de langa Durostorum. Numele Sagae ne este cu-
noscut si pentru Scitii dinspre Serica, in Turkestanul de azi
(cf. Miller, o. ¢, p. 623 §i625), --'* naaisunt numiti si Sacae
(totusi siocohors Sacorum in Moesia sup.: CIL. III 14217,
probabil thraci iar nu scythi, de unde sigur si Saci-dava, cum
mai e numitd sus pomenita Saga-dava (c¢f. si Tomaschek II
2, p. 79), dela radacina skr. cak- «a fi tare, puternic», — ceeace ar
da eventual si pentru Sagaris al lui Ovidius, lectura Sakaris).

Dar avem si un Sagaris, sau, mai exact, Sangaris, pur
thraco-phrygic: e raul bine cunoscut dm Phrygia si
Bithynia (cf. Miller, Itin. Rom., p. 839 cu 670 si 639), in al
carui nume avem baza Sang-, cunoscuta atat din Phrygia, in
numele 2dyyag si 2ayyia (satul dela isvorul Sangariului),
cat si din Dacia noastra, In 2qvyt-6ava, localitate pe Oltul-
de-sus, pomenita de Ptolemaeus (cf. si Tomaschek, II 2,
p. 78 cu 98). — De alta parte, ca nume de persoana, Sagaris, e
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incheind aceste scurte consideratii, nu pot sa nu accen-
tuez inca odata paralelismul thraco-slav al atator onomastice
si toponimice romanesti: langa locul sau accidentul geografic
de veche numire aborigena, o numire noua slava: Ialomita
slava intre Buzeul si Argesul dacic, varsandu-se in Dundrea
dacica. Jiretul si Prutul scytho-dacice avind mai toti aflu-
entii de nume slave. Si la fel cu muntii nostri.

Este deci nevoie sa nu se mai trateze aceste teme cu
idei etimologice preconcepute: exclusiv romanice ori exclusiv
slavice. Sa se ia in parte fiecare numire si sa se analizeze
pentru sine, cu mijloacele filologiei comparate, indoger-
manice si special carpato-balcanice, sa se considere si im-
prejurarile geografice, istorice si etnografice locale, si se va
gasi atunci o persistentd onomastica foarte caracteristica,
dupa regiuni'). Adesea chiar insule foarte mici de strave-
che mostenire thraco-dacica vor apare aproape neasteptat in
cutare ori cutare regiune de caracter general romanic, slavic,
ori amestecat.

A trece fiecare onomastic ori toponimic neromanic fie
deadreptul la elementele slave, fie in grupa preslavicelor
ajunse in limba noastra, totus, prin Slavi, cred ca e o gresala.

Avem direct dela Thraci si Daci, pe calea thraco- si
daco-romand, oarecare elemente, pentru a adauga cunostinte
noua la istoria originilor natiunii si culturii noastre. Desigur,
nenumarate greutati si deziluzii asteaptd pe cercetatorul acestor
chestiuni asa de complicate si slab documentate, rataciri si
ingelari de sine ca in rare alte domenii filologico-etnografice,
— dar fiecare pas mai departe pe acest teren nesigur e un
castig pretios pentru stiinta despre originile noastre.

) Am afirmat d. p. si cu alt prilej cd nil noi am mers la Albanezi, ci, even-
tual, Albanezii au fost cu noi, ori langd noi, asa ca azi si avem anume elemente
de-ale lor in limba noastrda. Atrag azi atentia filologilor asupra multelor nume ter-
minate in -leg, pe care Procopius in de aedif., IV 4, le insird in partile Timocului
si Nisavei de azi: SaXsfigieg. Aovgteg, BovTegleg, Bagpagleg, 'Ezaigieg, 'Ira”egisg,
2xivisgleg, ZeaTiovgleg, 2aSivi[ff|gleg, IlgerCouvgteg,—si cari s'ar putea compara cu
forma messapico-albaneza de nume in -ies (r-ies), de care vorbeste Kretschmer, Einl,
p. 263 si 274 cu278.—1In general toatd toponimia balcanicd a lui Procopius ar meritd
un studiu cat mai aprofundat, avand a dd surprinderi mari.

R EE S U M E

Considerations sur quelques noms
de rivieres daco-scythes

Le territoire compris entre Ies Carpathes, le Balcan oriental, la Mer Noire
et Ie Dniestr (Nistru), a ete habite en grande majorite par Ies Getes, deja
a une epoque anterieure 4 nos connaissances historiques classiques, qui com-
mencent 4 peine au VH-e siecle av. J.-Chr. Mais dans ce territoire gete
(c'est-a-dire dace) il y a toujours eu des infiltrations plus ou moins importantes
d'elements iraniens: scythiques et ensuite sarmatiques. Les inscriptions et
Ies monnaies nous conservent le souvenir de petits royaumes scythes entre
Odessuset Callatis. Les Getes aussi ont eu de grands mouvements d'expansion
vers 1'Est, en territoire iranien: lesinscriptions grecques du Sud de la Russie
nous conservent un grand nombre de noms thraces, de preference au SO,
dans les alentours d'Olbia.

Cette penetration reciproque a cree dans cette region une synthese tres com-
pliquee de formes de civilisation, ou les elements getes sont profondement
penetres par des elements scythiques ou sarmatiques. Dans notre present
memoire nous poursuivrons ce phenomene a travers quelques exemples
typiques d'onomastique fluviale daco-scythe.

I. Nous trouvons dans la carte des privileges, que l'empereur Trajan
octroya le 25 octobre de 1'an 100 aux Histriens (mon Histria, IV, p. 560),
les suivants cinq noms de petites rivieres: [.Jsampaeus, Calabaeus, Gabranus,
Picusculus et Turgiculus. Les deux derniers sont romains. Les trois autres
devraient etre thraces, car nous ne trouvons dans la Scythie Mineure, 4 cette
epoque, que des Thraces: les Daces et les Besses. Or, il se trouve, que les
deux premiers noms sont, au contraire, tres certainement, des noms iraniens,
c'est-a-dire scythes.

Nous connaissons, par Herodote, comme affluent du Hypanis, dans la
Scythie, un 'Eta/jjtaiog. Or ce nom et le [ J(Ja[j,Jtaiog d'Histria (proba-
blement Asampaios) sont identiques. Minns, Scythians and Greeks, p. 39,
en a donne l'etymologie: ce sont les racines zendes asha, ashavan «pur» et
pathi «sentier», qui composent ce nom, dont le sens se retrouve jusqu'a nos
jours dans la ballade popuiaire roumaine qui celebre le Danube comme le
grand «chemin sans poussiere».

Quant au Calabaeus d'Histria, nous y retrouvons les deux racines xaX (a)-
et -oft- (resp. -an-), dont la premiere veut dire en sanscrit «noirm
et la seconde en neoperse «eaw. Mais le Calabaeus n'est pas isole en



bine cunoscut atat in Phrygia (CIG. III 3973) cat si in Galatia
(CIG. III 4066): stand fireste in legatura tot cu numele raului
phrygian 2dyagtg (cf. Pape, Wo'rterb. der griech. Eigennamen,
s. V. 2dyagig, Z2ayagiug, 2ayydgiog si 2dyyag; cf. Renan,
Marc-Aurele, p. 193 si 194, pentru numele episcopului Sagaris
din Laodicea), resp. 2ayyagiog (cf. Perdrizet, Etudes Amphi-
politaines, In Bull. de corr. HelL, 46, 1922, p. 49 si 56 sq.,
numele 2ayydgiog la Amphipolis, adica in tinut thracic).
Tot asa avem inregiunea Serdicei pomenit epigrafic un vicus,
numit probabil dupa raul din apropiere, Magaris (CIL.X 1754:
cei pomeniti in inscriptie ca originari din acest vicus sunt dati
ca natione Bessi), iar in tinutul Scasseta, deci prin aceleasi
parti, o localitate Mayofxiai (Tomaschek II 2, 66, dupia Pro-
copius de aedif. IV 4, ed. Bonn, care da Mayofiidg), sau
Mayifitai (acelas autor, ed. Haury, p. 122, 23, fara emen-
datia necesara!), pentru care Tomaschek citeazi radacina
zendica magha-, insemnand «gaura», «adancime», ceeace pentru
Magaris ar da explicarea de «vale mare si adanca», deci de
«raul Vaii», foarte naturala si existind de fapt in actuala
noastra onomastica fluviala.

Cum poporul nu prea face totdeauna «filologie», ci adesea
compune o suma de cuvinte dupa analogii foarte aproximative
cu forme anterior existente in limba (compara felul cum tra-
teaza poporul nostru diferitele neologisme, stalcindu-le), as putea
citd acum o intreaga serie de nume de rauri sau localitati, termi-
nate in -m(aici "Ov-ag-igTomaschek II 2, io,—'AkjJb-v-glg 112,
78—79,—ildamgig (HaGTtlgiog) 112,95, rau chiar prin partile
lalomitei, neexplicabil din slava,—etc), -ra (iata cateva care
sunt in aceeas vreme si perfect corecte filologic: 2ixega, rad.
cikh Tomaschek II 2, 80,— Scapora, rad. skap- II 2, 82,—
Capora, rad. kap-, qep- II 2, 84, etc), -ros), care sa dove-
deasca frecventa respectivului sufix in partile thraco-dacice.

Dar mai mult decat atat: sufixul -r- este foarte productiv
si in tinutul illyric al peninsulei balcanice, precum arata intre
altii si Dr. Petar Skok:) in ale sale Studje iz Ilirske Topono-
mastike, Sarajevo 1920 (extras din Glasnik Zemeljskog Muzeja

*) Pentru -ros numai citez exemple, fiind prea numeroase.
:) Asupra caruia mi-a atras atentia colegul Petre Cancel.

u Bosni i Hercegovini XXXII 1920, p. 20—46), p. 30 — 33.
Caci acest sufix, cum am accentuat si mai sus, e general indo*
european: din rad. ong- avem de pilda in tinutul illyro-thracic
"AyyQoq, In Italia Umber, Umbro, in Gallia Ambris (Toma-
schek, IT 2» 93> -::i » general Brugmann, /. c¢)

Dar, se va zice, cum de n'a ramas, afara de Dunare alt
nume asemanator? Raspunsul e simplu. Am vazut ca si In
vechime avem formatii foarte variate pentru numele de rauri.
Cele in ri-s nu sunt cele mai numeroase. Dar Dundrea avea
dreptul la o situatie speciala. Ori daca examinam numele
antice pastrate pentru acest fluviu in scriitori si monumente,
adica Danuvius (in diferitele forme derivate), Ister si enigma-
ticul Matoag (despre care Stefan Byzantinul s. v. Advoufiig
ne spune ca in vechime era numele «scythie» — in sec. VII d.
Chr. asta poate fi insa egal si cu «turanic» — pentru "loigog),
observam ca nici unul nu e dacic. Danuvius e iraniano-celto-
latin, Istros este bessic (v. Jord. Get. 12, 75), adica, zicem noi,
sud-thracic, iar Mavoag va fi fost —cine stie? —poate hunic
(daca de cp. ung. mdt-oh-a «naluca», «spaima»?). Dar Geto-
Dacii, cari in timpurile lor de maxima expansiune se intin-
sesera pana pe Warthe si Vistula, la Rasarit de Posen, in Silesia
si in Galitia si totdeauna locuisera ambele maluri ale Dunarii,
ajungand ca insule izolate pana in Rhodope (vezi diferitele
-dave, specific dacice, In toate aceste puncte, adunate, dar
neinterpretate istoric, la Tomaschek, o. ¢, si, tot asa, con-
fundate, ca general thrace, la Kretschmer, 0. ¢), nu puteau
sa nu aiba si ei un nume al lor, sau sa nu-si creeze unul, pentru
raul cel mai mare al térii lor. Natural cd Romanii si Grecii
avandu-si-le pe ale lor, atunci cand au cunoscut pe Daci,
nu le-au schimbat cu numele dacic. Mai mult: acest nume
fiind indigen, adica barbar, nici nu s'a pastrat altfel decat
ca element subteran, ca atatea alte elemente specific daco-
romane, chiar de origine latina. De ce, de pilda, s'a pastrat
pavimentum pentru «pamant» numai la noi si nu siIa ceilalti
Romani? Si atatia alti termeni, pe cari i-am amintit cu alt prilej,
intr'o lucrare asupra inceputurilor crestinismului nostru ?



